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ASSEMBLEIA DA REPUBLICA
Lei n.° 98/2017, de 24 de agosto
A Assembleia da Republica decreta, nos termos da alinea c) do artigo 161.° da Constituicdo, o seguinte:

Artigo 1.°
Objeto

1 - A presente lei transpde para a ordem juridica interna:

a) A Diretiva (UE) 2015/2376, do Conselho, de 8 de dezembro de 2015, que altera a Diretiva
2011/16/UE, no que respeita a troca automatica de informacgdes obrigatdria no dominio da fiscalidade, no
que se refere a decisbes fiscais prévias transfronteiricas e acordos prévios sobre precos de
transferéncia;

b) A Diretiva (UE) 2016/881, do Conselho, de 25 de maio de 2016, que altera a Diretiva 2011/16/UE, no
gue respeita a troca automatica de informacgdes obrigatéria no dominio da fiscalidade, estabelecendo as
regras relativas a declaragéo por pais ao abrigo de convencgdes internacionais.

c) Estabelece o regime de comunicacdo obrigatéria de informagdes financeiras relativas a contas
financeiras cujos titulares ou beneficiarios sejam residentes em territério nacional.

2 - Para efeitos do nimero anterior, a presente lei altera:

a) O Decreto-Lei n.° 61/2013, de 10 de maio, que transpde a Diretiva n.° 2011/16/UE, do Conselho, de
15 de fevereiro de 2011, relativa a cooperacdo administrativa no dominio da fiscalidade, alterado e
republicado pelo Decreto-Lei n.° 64/2016, de 11 de outubro;

b) O Regime Geral das Infragcdes Tributarias, aprovado pela Lei n.° 15/2001, de 5 de junho.

c) O Regime de comunicacdo de informacg6es financeiras (RCIF), aprovado pelo artigo 239.° da Lei n.°
82-B/2014, de 31 de dezembiro;

d) O Cddigo do Imposto sobre o Rendimento das Pessoas Coletivas (Codigo de IRC), aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 442-B/88, de 30 de novembro;

e) A Lei Geral Tributaria, aprovada pelo Decreto-Lei n.° 398/98, de 17 de dezembro;
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f) O Decreto-Lei n.° 64/2016, de 11 de outubro, que regula a troca automatica de informacdes obrigatdria
no dominio da fiscalidade e prevé regras de comunicacao e de diligéncia pelas instituiges financeiras
relativamente a contas financeiras, transpondo a Diretiva 2014/107/UE, do Conselho, de 9 de dezembro
de 2014, que altera a Diretiva 2011/16/UE.

g) Estabelece um regime de comunicacao obrigatéria de informagdes relativas a contas financeiras cujos
titulares ou beneficiarios sejam residentes em territorio nacional que sejam qualificaveis como sujeitas a
comunicacao, em condi¢cdes equivalentes as previstas nas alineas c) e d). (

Artigo 2.°
Ambito

1 - As disposicdes relativas a comunicac@o por parte da Autoridade Tributaria e Aduaneira, mediante
troca obrigatdria e automatica, das informacgdes relativas a decisdes fiscais prévias transfronteiricas, a
acordos prévios sobre precos de transferéncia e a declaragdo por pais aplicam-se na troca de
informacdes com outros Estados-Membros da Unido Europeia.

2 - As disposigOes relativas a comunicacao por parte da Autoridade Tributaria e Aduaneira, mediante
troca obrigatéria e automatica, das informag¢des correspondentes a decisdes fiscais prévias
transfronteiricas ou acordos prévios sobre precos de transferéncia séo aplicaveis, com as necessarias
adaptacdes, na comunicacdo que deva ser efetuada, mediante troca espontanea de informacdes, as
autoridades competentes de outras jurisdicbes ao abrigo de conveng¢d@o ou outro instrumento juridico
internacional, dando cumprimento aos requisitos internacionalmente exigiveis em matéria de
transparéncia.

3 - As disposic¢Oes relativas a comunicacao por parte da Autoridade Tributaria e Aduaneira, mediante
troca obrigatéria e automatica, de informacdes sobre a declaracdo por pais que deve ser transmitida a
qualquer outro Estado-Membro, sdo ainda aplicaveis, com as necessarias adaptacdes, na troca de
informacdes com:

a) Outras jurisdigbes que implementem a declaragdo por pais, ao abrigo de instrumento juridico da Unido
Europeia, em que, com base nas informagdes constantes da declaracdo por pais, uma ou mais
entidades constituintes do grupo de empresas multinacionais da entidade declarante sejam residentes
para efeitos fiscais ou estejam sujeitas a imposto relativamente a atividade exercida através de um
estabelecimento estavel;

b) Outras jurisdicdes ndo integrantes da Unido Europeia, quando exista obrigacdo de troca automatica
de informagédo decorrente de convencao ou outro instrumento juridico internacional celebrado com essa
jurisdicdo, nos termos do qual esta deva transmitir a declaracdo por pais, em que, com base nas
informacdes constantes da declaracdo por pais, uma ou mais entidades constituintes do grupo de
empresas multinacionais da entidade declarante sejam residentes para efeitos fiscais ou estejam sujeitas
a imposto relativamente a atividade exercida através de um estabelecimento estavel.

4 - A lista das jurisdicbes participantes consta de portaria aprovada pelo membro do Governo
responsavel pela area das financas e é notificada:

a) A Comiss&o Europeia;

b) Ao Secretariado do 6rgéo de coordenacao a que se refere o n.° 3 do artigo 24.° da Convencéo relativa
a Assisténcia Administrativa MUtua em Matéria Fiscal, adotada em Estrasburgo, em 25 de janeiro de
1988, conforme revista pelo Protocolo de Revisdo a Convencao relativa a Assisténcia Mdtua em Matéria
Fiscal, adotado em Paris, em 27 de maio de 2010, como elementos integrantes dos anexos a que se
referem a alinea €) do n.° 1 da Seccédo 8 do Acordo Multilateral entre Autoridades Competentes para a
Troca de InformacgBes de Relatérios por Pais, celebrado ao abrigo da Convencao relativa a Assisténcia
Mutua em Matéria Fiscal, adotada em Estrasburgo, em 25 de janeiro de 1988, conforme revista pelo
Protocolo de Revisédo a Convencao relativa a Assisténcia Miatua em Matéria Fiscal.
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Artigo 3.°
Alteracdo ao Decreto-Lei n.° 61/2013, de 10 de maio

1 - Os artigos 1.°, 3.9, 4.%-A, 4.°-B, 4.°-E, 6.2, 12.°, 18.°, 19.° ¢ 20.° do Decreto-Lei n.° 61/2013, de 10 de
maio, alterado e republicado pelo Decreto-Lei n.° 64/2016, de 11 de outubro, passam a ter a seguinte
redacao:

«Artigo 1.°
[...]

1 - A presente lei transpde para a ordem juridica nacional a Diretiva 2011/16/UE, do Conselho, de 15 de
fevereiro de 2011, relativa a cooperacdo administrativa no dominio da fiscalidade, com as alteracdes
introduzidas pelas Diretivas 2014/107/UE, do Conselho, de 9 de dezembro de 2014, (UE) 2015/2376, do
Conselho, de 8 de dezembro de 2015, e (UE) 2016/881, do Conselho, de 25 de maio de 2016.

2-..
3-..

Artigo 3.°
[...]

1-..
a)...
b)...
C)...
d)...
e)...
f)...
9)...
h)...

i) «Troca obrigatéria e automatica de informagdes», a comunicacdo sistematica de informacbes
predefinidas, sem pedido prévio, em intervalos regulares preestabelecidos destinada:

i) Ao Estado-Membro de residéncia relevante, quando estejam em causa as informacdes relativas a
residentes noutros Estados-Membros a que se referem os n.°s 3 a 5 do artigo 6.

i) A outros Estados-Membros, quando estejam em causa as informagdes a que se referem os n.*s 1, 10
e 17 do artigo 6.

i) A qualquer um dos Estados-Membros a que se reportam as subalineas anteriores, quando estejam
em causa as informagdes a que se refere o n.° 8 do artigo 6.9

i)...
...

m)...
n...

0) «Deciséo fiscal prévia transfronteirica», qualquer acordo, comunicacdo ou acdo com efeitos similares,
incluindo aquela que seja emitida, alterada ou renovada no &mbito de uma auditoria fiscal, que preencha,
cumulativamente, as seguintes condicdes:
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i) Seja emitida, alterada ou renovada pelo governo ou pela administragéo fiscal de um Estado-Membro,
ou pelas subdivisdes territoriais ou administrativas do Estado-Membro, incluindo as autoridades locais,
ou em seu nome, independentemente de ser ou ndo efetivamente utilizada;

i) Tenha por destinatario uma determinada pessoa ou um grupo de pessoas, e possa ser invocada por
essa pessoa ou esse grupo de pessoas;

iil) Seja prestada com vista a interpretacdo ou a aplicacdo de uma disposi¢éo legal ou administrativa, em
matéria tributaria do Estado-Membro ou das subdivisfes territoriais ou administrativas do Estado-
Membro, incluindo as autoridades locais;

iv) Tenha por objeto uma operacéo transfronteirica ou a questédo de saber se as atividades exercidas por
uma pessoa noutra jurisdi¢céo criam, ou ndo, um estabelecimento estavel;

V) Seja tomada previamente as operagfes ou as atividades noutra jurisdicdo suscetiveis de criar um
estabelecimento estavel, ou antes da apresentacao de uma declaracao fiscal relativa ao periodo em que
a operacao ou série de operacgdes ou as atividades se realizaram;

p) «Acordo prévio sobre pregos de transferéncia», qualquer acordo, comunicagdo ou outro instrumento
ou acao com efeitos similares, incluindo aquele que seja emitido, alterado ou renovado no admbito de
uma auditoria fiscal, desde que o mesmo, para além de preencher as condi¢bes a que se referem as
subalineas i) e ii) da alinea anterior, tenha por objeto a fixacdo, em momento prévio a realizacdo de
operacdes transfronteiricas entre empresas associadas, de um conjunto de critérios adequados para a
determinacéo dos precos de transferéncia dessas operacdes ou determine a imputacédo de lucros a um
estabelecimento estavel.

2-..

3 - Para efeitos do disposto na alinea 0) do n.° 1, entende-se por «operagdo transfronteirica», uma
operacdo ou série de operagdes que incluam, nomeadamente, a realizacdo de investimentos, o
fornecimento de bens, servicos e financiamento, ou a utilizacdo de ativos fixos tangiveis ou intangiveis,
na qual, independentemente da participagdo direta da pessoa destinataria da decisdo fiscal prévia
transfronteirica, se verifique alguma das seguintes condic¢des:

a) Nem todas as partes na operagdo ou série de operacBes sdo, para efeitos fiscais, residentes no
Estado-Membro que emite, altera ou renova a decisao fiscal prévia transfronteirica;

b) Qualquer uma das partes na operacao ou série de operacdes é, para efeitos fiscais, simultaneamente
residente para efeitos fiscais em mais do que uma jurisdi¢éo;

¢) Uma das partes na operacao ou série de operacdes exerce a sua atividade noutra jurisdicdo através
de um estabelecimento estavel e a operagdo ou série de operacgdes constitui uma parte ou a totalidade
da atividade do estabelecimento estavel;

d) A operacéo ou série de operagdes inclui medidas tomadas por uma pessoa em relacao a atividades
comerciais que exerca noutra jurisdicdo através de um estabelecimento estavel;

e) Existe um impacto transfronteirico.
4 - Para efeitos do disposto na alinea p) do n.° 1 considera-se que:
a) Qualquer forma de exercicio de uma atividade empresarial deve ser entendida como uma empresa;

b) As empresas sdo associadas sempre que uma empresa participe, direta ou indiretamente, na gestéo,
no controlo ou no capital de outra empresa, ou as mesmas pessoas participem, direta ou indiretamente,
na gestéo, no controlo ou no capital das empresas;

c) Os precos de transferéncia sdo os precos mediante 0os quais sdo transferidos bens corporeos ou
ativos intangiveis ou prestados servicos entre empresas associadas, devendo a expressao «fixacdo de
precos de transferéncia» ser interpretada em conformidade;
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d) A operacgéo ou série de operagdes sao transfronteiricas quando envolvam empresas associadas que
ndo sejam todas residentes para efeitos fiscais no territério de uma Unica jurisdi¢do ou quando exista um
impacto transfronteirico.

5 - As informacgdes vinculativas previstas no artigo 68.° da lei geral tributaria e os acordos prévios sobre
precos de transferéncia previstos no artigo 138.° do Cédigo do Imposto sobre o Rendimento das
Pessoas Coletivas ficam abrangidas pelos conceitos a que se referem, respetivamente, as alineas o) e
p) do n.° 1, sempre que se verifiquem as restantes condi¢des ai enunciadas.

Artigo 4.°-A
[...]

1-..
2-..
3-..
4- ..
5-..
6-..
7- ..
8-..

a) As instituices de crédito e as empresas de investimento que estejam autorizadas a exercer atividades
de intermediagéo financeira em Portugal;

b)...

Artigo 4.°-B
[...]

1-..
2-..

a) «Partes integrantes» de um Estado-Membro ou outra jurisdicdo, que se entendem como incluindo
gualquer pessoa, organizacdo, agéncia, gabinete, fundo, instrumento de intervenc&o ou outro organismo,
seja qual for a sua designagdo, que constitua uma autoridade de governagdo de um Estado-Membro ou
outra jurisdicdo, desde que os rendimentos liquidos dessa autoridade de governacdo sejam creditados
na sua propria conta ou noutras contas do Estado-Membro ou outra jurisdicdo, ndo podendo nenhuma
parte desses rendimentos reverter a favor de uma pessoa singular, e como excluindo qualquer pessoa
gue seja membro do governo, funcionario, ou administrador que atue a titulo privado ou pessoal;

b)...

3-..
4- ..
5-..
6-..

a) O Estado Portugués, as regifes autbnomas e as autarquias locais, ou qualquer instituicdo ou
organismo detido na totalidade por estes, excluindo as instituicdes financeiras;

b)...
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iii)...
iv) As contribuicbes dos assalariados para o fundo, salvo quando correspondentes a contribuicbes
compensatorias autorizadas, estejam limitadas por referéncia ao rendimento do trabalho dos

assalariados ou ndo excedam, anualmente, um montante correspondente a USD 50 000, aplicando-se
as regras de agregacgao previstas nos artigos 25.° a 27.° do anexo ao presente decreto-lei;

b)...
C)...
d)...
...

i)...

iii) Para efeitos das subalineas anteriores, aplicam-se as regras de agregacédo previstas nos artigos 25.°
a 27.° do anexo ao presente decreto-lei.

8-..
9-..

Artigo 4.°-E
[...]

iii)...

iv) As contribuices anuais estdo limitadas a um montante igual ou inferior a USD 50 000, sendo este
montante calculado em conformidade com o disposto nos artigos 25.° a 27.° do anexo ao presente
decreto-lei e ndo entrando para tal cobmputo as transferéncias de ativos ou fundos de qualquer outra
conta financeira qualificada como excluida, nos termos desta alinea ou da alinea anterior, bem como de
ativos de fundos de reforma ou de pensdes qualificados como instituicdes financeiras ndo reportantes
nos termos das alineas a) a c) do n.° 7 do artigo 4.°-B;

DocBaseV/2017 6/75



AT
) autoridade

tributé'lria e aduaneira Direcéo de Servicos de Comunicacao e Apoio ao Contribuinte

d)...
e)...
f)...
9)...
2-..

Artigo 6.°
[...]

9-..

10 - Sem prejuizo do disposto nos numeros anteriores, a autoridade competente nacional comunica
ainda as autoridades competentes de todos os outros Estados-Membros e a Comissdo Europeia,
mediante troca automatica, as informagfes correspondentes a decisdes fiscais prévias transfronteiricas
ou acordos prévios sobre precos de transferéncia emitidos, alterados ou renovados em territorio
nacional, observando as condi¢des previstas no presente decreto-lei.

11 - Excluem-se do nimero anterior as decisées fiscais prévias transfronteiricas que tenham por objeto e
envolvam exclusivamente a situacéo fiscal de uma ou mais pessoas singulares.

12 - As informag8es a comunicar nos termos do n.° 10 incluem:

a) A identificac&o da pessoa, que ndo seja uma pessoa singular, e, sendo o caso, do grupo de pessoas a
gue pertence;

b) Um resumo do teor da decisdo fiscal prévia transfronteirica ou do acordo prévio sobre precos de
transferéncia, incluindo uma descricdo, apresentada em termos abstratos, das principais atividades ou
operacdes ou série de operacdes, que nao conduza a divulgacdo de um segredo comercial, industrial ou
profissional ou de um processo comercial, ou de uma informagéo cuja divulgacado seja contraria a ordem
publica;

c) As datas de emissdo, alteracdo ou renovacao da decisdo fiscal prévia transfronteirica ou do acordo
prévio sobre precos de transferéncia;

d) A data de inicio do prazo de validade da deciséo fiscal prévia transfronteirica ou do acordo prévio
sobre precos de transferéncia, quando tenha sido indicada;

e) A data do termo do prazo de validade da deciséo fiscal prévia transfronteirica ou do acordo prévio
sobre precos de transferéncia, quando tenha sido indicada;

f) O tipo de decisao fiscal prévia transfronteirica ou de acordo prévio sobre precos de transferéncia;
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g) O montante da operacao ou série de operagdes da decisao fiscal prévia transfronteirica ou do acordo
prévio sobre precgos de transferéncia, quando tal montante conste dessa decisao ou acordo;

h) A descrigdo do conjunto de critérios utilizados para a determinacéo do preco de transferéncia, ou o
proprio preco de transferéncia, no caso de um acordo prévio sobre pregos de transferéncia;

i) A identificagdo do método utilizado para a determinagdo do prego de transferéncia, ou o proprio preco
de transferéncia, no caso de um acordo prévio sobre pre¢os de transferéncia;

i) A identificacdo dos outros Estados-Membros, quando aplicavel, suscetiveis de serem afetados pela
deciséo fiscal prévia transfronteirica ou pelo acordo prévio sobre pregos de transferéncia;

k) A identificagdo de qualquer pessoa, que ndo seja uma pessoa singular, nos outros Estados-Membros,
suscetivel de ser afetada pela decisao fiscal prévia transfronteirica ou pelo acordo prévio sobre pregos
de transferéncia, com indicagdo de quais os Estados-Membros a que estao ligadas as pessoas afetadas,
guando tal se revele aplicavel;

I) Uma mencgédo que indique quais as informacgdes comunicadas que se baseiam na propria deciséo fiscal
prévia transfronteirica, no proprio acordo prévio sobre precos de transferéncia ou no pedido a que se
refere o n.° 3 do artigo seguinte.

13 - As informacgbes a que se referem as alineas a), b), h) e k) do ndmero anterior ndo sao comunicadas
a Comisséo Europeia.

14 - Até a operacionalizagdo do diretério central seguro a que se refere o n.° 5 do artigo seguinte, a
autoridade competente nacional, quando Ihe sejam comunicadas informacdes em resultado de Portugal
ser um dos Estados-Membros identificados a que se refere a alinea j) do n.° 12, deve enviar, no prazo
maximo de sete dias contados da data da sua rececdo, se possivel por via eletronica, um aviso de
rececdo das mesmas a autoridade competente do Estado-Membro que prestou as informacdes.

15 - No ambito da troca de informacfes a pedido a que se refere o artigo 5.°, a autoridade competente
nacional pode solicitar informacf8es complementares, nomeadamente o texto integral de uma deciséo
fiscal prévia transfronteirica ou de um acordo prévio sobre precos de transferéncia, devendo transmitir
essa informag&o quando seja a autoridade requerida.

N

16 - As obriga¢des que impendem sobre a entidade declarante relativamente & comunicagdo das
informacdes constantes da declaracdo por pais a Autoridade Tributaria e Aduaneira, para efeitos da
troca automatica de informag6es obrigatoria sobre a declaracdo por pais, encontram-se estabelecidas
nos artigos 121.°-A e 121.°-B do Cédigo do Imposto sobre o Rendimento das Pessoas Coletivas.

17 - Quando a autoridade competente nacional recebe a declaracéo por pais, nos termos do nimero
anterior, transmite-a, mediante troca automatica, no prazo fixado nos n.°s 4 e 5 do artigo 20.°, a qualquer
outro Estado-Membro em que, com base nas informagdes constantes da declaragédo por pais, uma ou
mais entidades constituintes do grupo de empresas multinacionais da entidade declarante sejam
residentes para efeitos fiscais ou estejam sujeitas a imposto relativamente a atividade exercida através
de um estabelecimento estavel.

18 - A Autoridade Tributdria e Aduaneira deve informar os restantes Estados-Membros da Unido
Europeia da recusa de prestacéo de informacdes necessarias por parte da entidade-mae final.

Artigo 12.°
Divulgacéo de informagdes e de documentos

1 - As informagfes comunicadas entre a autoridade competente nacional e as autoridades competentes
de outros Estados-Membros ou a Comissdo Europeia, sob qualquer forma, nos termos do presente
decreto-lei, estdo sujeitas ao dever de confidencialidade fiscal e beneficiam da protecdo concedida as
informacdes da mesma natureza pela legislacdo nacional do Estado-Membro que as recebeu, ou pelas
disposi¢cdes aplicaveis as autoridades da Unido Europeia, consoante o caso.

2-..
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3-..
4- ..
5-..
6-..
7-..
8-..
9-..
10- ...

11 - Os relatérios ou documentos produzidos pela Comissdo Europeia que utilizem as informacgfes
comunicadas pela autoridade competente nacional, ao abrigo do disposto no n.° 2 do artigo 6.°-B, s6
podem ser utilizados para fins analiticos, ndo podendo ser publicados ou facultados a qualquer outra
pessoa ou organismo sem o acordo expresso da Comisséo Europeia.

12 - Sem prejuizo do disposto nos n.°s 1 a 9, as informagbes comunicadas entre Estados-Membros, no
ambito da troca automatica de informacdes obrigatéria sobre a declaragdo por pais, podem ser
utilizadas:

a) Para efeitos da avaliacdo de riscos elevados em matéria de precos de transferéncia e de outros riscos
relacionados com a erosao da base tributavel e a transferéncia de lucros, incluindo a avaliagdo do risco
de incumprimento por parte de membros do grupo de empresas multinacionais com regras aplicaveis em
matéria de precos de transferéncia;

b) Se adequado, para efeitos de analises econdmicas e estatisticas.

13 - Os ajustamentos dos precos de transferéncia por parte das autoridades fiscais do Estado-Membro
gue recebe as informac¢des ndo podem basear-se nas informacdes obtidas através da troca automatica
de informacdes obrigatéria sobre a declaragdo por pais.

14 - Sem prejuizo do disposto no nimero anterior, as informacdes obtidas através da troca automética
de informacdes obrigatéria sobre a declaracéo por pais podem ser utilizadas como base para proceder a
investigacBes adicionais sobre os acordos de pregcos de transferéncia do grupo de empresas
multinacionais ou sobre outras matérias fiscais no decurso de uma inspecéo fiscal, em resultado dos
quais podem ser efetuados ajustamentos ao rendimento tributavel de uma entidade constituinte de um
grupo de empresas multinacionais.

Artigo 18.°
[...]

6 - Sem prejuizo do regime linguistico definido no formulario normalizado adotado pela Comisséo
Europeia, em conformidade com o procedimento a que se refere o n.° 4, na troca obrigatéria e
automatica de informacgfes em matéria de decisdes fiscais prévias, transferéncias e de acordos sobre
precos de transferéncia a comunicacao pode ser efetuada em qualquer das linguas oficiais e de trabalho
da Uni&o Europeia.
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Artigo 19.°
[...]

1-..

2 - As informagfes comunicadas por for¢a do n.° 17 do artigo 6.° sdo transmitidas por via eletrénica
através da rede CCN.

3 - (Anterior n.° 2.)
4 - (Anterior n.° 3.)

Artigo 20.°
Prazos para a troca obrigatéria e automatica de informacgdes
1-..
2- ..
3-..

4 - A comunicacao da declaracao por pais, a que se refere o n.° 17 do artigo 6.°, é efetuada no prazo de
15 meses a contar do Ultimo dia do exercicio fiscal do grupo de empresas multinacionais a que respeita a
declaracéo por pais.

5 - Para efeitos do nimero anterior, considera-se que a primeira declaragdo por pais € comunicada
relativamente ao exercicio fiscal do grupo de empresas multinacionais com inicio em 1 de janeiro de
2016 ou apoOs esta data, sendo efetuada no prazo de 18 meses a contar do Ultimo dia desse exercicio
fiscal.»

Artigo 4.°
Aditamento ao Decreto-Lei n.° 61/2013, de 10 de maio

S&o aditados ao Decreto-Lei n.° 61/2013, de 10 de maio, alterado e republicado pelo Decreto-Lei n.°
64/2016, de 11 de outubro, os artigos 6.°-A e 6.°-B, com a seguinte redacgéo:

«Artigo 6.°-A
Condic¢des para a troca obrigatéria e automatica de informacdes relativas a decisdes e acordos
transfronteiricos

1 - A comunicagdo no ambito da troca obrigatdria e automatica de informacgdes a que se refere o n.° 10
do artigo anterior abrange as decisdes fiscais prévias transfronteiricas e os acordos prévios sobre precos
de transferéncia emitidos, alterados ou renovados:

a) No periodo entre 1 de janeiro de 2012 e 31 de dezembro 2016, com excec¢do daqueles que, tendo
sido emitidos, alterados ou renovados no periodo entre 1 de janeiro de 2012 e 31 de dezembro de 2013,
ja nao se encontravam validos em 1 de janeiro de 2014;

b) A partir de 1 de janeiro de 2017.

2 - As informag0es relativas a acordos prévios bilaterais ou multilaterais sobre precos de transferéncia
com paises terceiros ficam:

a) Excluidas do ambito da troca obrigatoria e automatica de informagfes a que se refere o n.° 10 do
artigo anterior, caso o instrumento juridico internacional ao abrigo do qual estes tenham sido negociados
ndo permita a sua divulgacdo a terceiros;

b) Abrangidas pela troca espontdnea de informacfes nos termos previstos no artigo 7.°, caso o
instrumento juridico internacional ao abrigo do qual estes tenham sido negociados permita a sua
divulgacdo e a autoridade competente do pais terceiro conceda autorizagdo para a divulgacdo das
informacdes.
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3 - Verificando-se a situagéo prevista na alinea a) do nimero anterior, a autoridade competente nacional
comunica as autoridades competentes de todos os outros Estados-Membros e a Comissédo Europeia,
mediante troca automatica, as informacdes a que se refere o n.° 12 do artigo anterior que tenham sido
identificadas no pedido que esteve na origem do acordo prévio bilateral ou multilateral sobre precos de
transferéncia.

4 - A comunicagéo das informagdes a que se refere o n.° 10 do artigo anterior deve ter lugar:
a) Nas situacdes a que se refere a alinea a) do n.° 1, até 1 de janeiro de 2018;

b) Nas situacbes a que se refere a alinea b) do n.° 1, no prazo de trés meses a contar do fim do
semestre do ano civil durante o qual as decisdes fiscais prévias transfronteiricas ou os acordos prévios
sobre pregos de transferéncia tenham sido emitidos, alterados ou renovados.

5 - As informagBes a comunicar pelas autoridades competentes no ambito da troca obrigatéria e
automatica de informacgdes a que se refere o n.° 10 do artigo anterior séo registadas no diretdrio central
seguro a nivel dos Estados-Membros que é desenvolvido e implementado, com o apoio técnico e
logistico da Comissao Europeia, até 31 de dezembro de 2017.

6 - O acesso as informacdes registadas no diretério a que se refere o nimero anterior fica assegurado as
autoridades competentes de todos os Estados-Membros e a Comissdo Europeia com as limitacdes
previstas no n.° 13 do artigo anterior.

7 - Até a operacionalizacado do diretério central seguro, a troca obrigatéria e automética de informagdes a
gue se refere o n.° 10 do artigo 6.° deve realizar-se nos termos do artigo 19.°

Artigo 6.°-B
Informacé&o estatistica sobre troca obrigatéria e automéatica de informacées

1 - Antes de 1 de janeiro de 2018, a Autoridade Tributaria e Aduaneira deve fornecer & Comisséo
Europeia estatisticas anuais sobre o volume das trocas obrigatérias e automaticas de informacgbes
realizadas por forga do disposto no artigo 6.°, bem como, quando disponiveis, informacdes sobre os
custos e beneficios relevantes, de natureza administrativa ou outra, respeitantes as trocas que tenham
sido efetuadas e a quaisquer eventuais alteracbes, tanto para as administracdes fiscais como para
terceiros.

2 - A Autoridade Tributaria e Aduaneira comunica ainda a Comissdo Europeia, sob a forma e nas
condi¢cBes que venham a ser definidas no ambito do procedimento previsto no n.° 2 do artigo 26.° da
Diretiva 2011/16/UE, do Conselho, de 15 de fevereiro de 2011, uma avaliagdo anual da eficacia da troca
automatica de informacgdes a que se refere o artigo 6.°, bem como os resultados praticos alcangados.»

Artigo 5.°
Alteracdo ao anexo ao Decreto-Lei n.° 61/2013, de 10 de maio

Os artigos 1.°, 6.°, 19.°, 26.° e 37.° do anexo ao Decreto-Lei n.° 61/2013, de 10 de maio, aditado pelo
Decreto-Lei n.° 64/2016, de 11 de outubro, passam a ter a seguinte redacao:

«Artigo 1.°
[...]

1-..
2-..
3-..

4 - Nao obstante o disposto no niumero anterior, a instituicdo financeira reportante é obrigada a envidar
esfor¢os razodveis para obter o(s) NIF(s) e a data de nascimento no que diz respeito as contas
preexistentes até ao final do segundo ano civil subsequente aquele em que essas contas tiverem sido
identificadas como contas sujeitas a comunicacao.
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5-..
6-..:

a) Esteja de outro modo obrigada a obter esta informacéo e a comunica-la nos termos do direito nacional
ou por forga de qualquer instrumento juridico da Uniéo Europeia que esteja ou tenha estado em vigor em
5 de janeiro de 2015; e

b)...

Artigo 6.°
[...]

10 - Quando, nos casos referidos no nimero anterior, a pesquisa em papel ndo permitir encontrar um
indicio e a tentativa para obtencdo da autocertificacdo ou documento comprovativo falhar, a instituicdo
financeira reportante deve comunicar a conta a Autoridade Tributéria e Aduaneira como conta ndo
documentada.

11- ..

Artigo 19.°
[...]

1-..
2-..

a) Para determinar se o titular da conta € uma pessoa sujeita a comunicacdo, deve obter uma
autocertificagdo valida ou, quando aplicavel, documentacdo ou justificacdo razoavel que ateste a
verosimilhanca da autocertificacdo ou documentacdo original, devendo, na impossibilidade desta
verificacdo, tratar o titular da conta como sendo uma pessoa sujeita a comunicacdo relativamente a
ambas as jurisdi¢des;

b) Para determinar se o titular da conta € uma instituicao financeira, uma ENF ativa ou uma ENF passiva,
deve obter documentagdo adicional ou, quando aplicavel, uma autocertificacdo para estabelecer o
estatuto do titular da conta, devendo, na impossibilidade desta verificacéo, tratar o titular da conta como
sendo uma ENF passiva;

c) Para determinar se uma pessoa que exerce o controlo de uma ENF passiva € uma pessoa sujeita a
comunicacao, deve obter uma autocertificacdo valida ou, quando aplicavel, documentacao ou justificacao
razoavel que ateste a verosimilhanca da autocertificagdo ou documentacdo obtida anteriormente,
devendo, na impossibilidade desta verificagdo, basear-se nos indicios a que se refere o n.° 7 do artigo 6.°
gue constem dos seus registos.
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Artigo 26.°
[...]

1-..

2 - Para efeitos do disposto no nimero anterior, atribui-se a cada titular de uma conta financeira conjunta
a totalidade do saldo ou do valor dessa conta para aplicagéo dos requisitos de agregacao.

Artigo 37.°
Aplicacdo alargada a outros nao residentes em territdrio portugués

1 - Os procedimentos de identificacdo de contas e de diligéncia devida previstos no presente anexo
podem ser aplicados pelas instituiges financeiras em relagéo a todos os titulares de contas financeiras
por si mantidas que ndo sejam residentes em territério portugués, de modo a que seja por estas
recolhida e conservada a informacao sobre a residéncia dos titulares das contas, ainda que tais contas e
titulares possam nao ficar abrangidos pela obrigagédo de comunicacao no periodo em causa.

2 - No ambito da aplicagdo alargada a que se refere o nimero anterior, ndo é aplicavel o disposto na
alinea b) do n.° 5 do artigo 1.°, no n.° 2 do artigo 3.° e no n.° 1 do artigo 5.° sempre que se trate de
titulares de contas financeiras com residéncia noutro Estado-membro.

3-.»

Artigo 6.°
Alteracédo ao Regime Geral das Infragdes Tributarias

Os artigos 117.° e 119.°-B do Regime Geral das Infragdes Tributérias, aprovado pela Lei n.° 15/2001, de
5 de junho, passam a ter a seguinte redagao:

«Artigo 117.°
[...]

1-..
2-..
3-..
4- ..
5-..

6 - A falta de apresentagdo da documentagéo respeitante a politica adotada em matéria de precos de
transferéncia, bem como a falta de apresentacgdo, no prazo legalmente previsto, da declaragédo financeira
e fiscal por pais relativa as entidades de um grupo multinacional, & punivel com coima de € 500 a € 10
000, acrescida de 5 % por cada dia de atraso no cumprimento da presente obrigagao.

7-..
8-..
9-..

10 - A falta de apresentacéo, ou apresentacdo fora do prazo legal da declaracdo de registo e da
comunicacao a administracao tributaria, da informacéo a que as instituicdes financeiras reportantes se
encontram obrigadas a prestar por for¢ca do disposto no Decreto-Lei n.° 61/2013, de 10 de maio, na sua
redacgdo atual, no prazo que legalmente seja fixado, € punivel com coima de € 500 a € 22 500.

Artigo 119.°-B
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1 - As omissfes ou inexatidfes nas informacfes comunicadas pelas instituicdes financeiras reportantes,
nos termos do Decreto-Lei n.° 61/2013, de 10 de maio, na sua redac¢éo atual, sdo puniveis com coima de
€ 250 a € 11 250.

2 - O incumprimento dos procedimentos de diligéncia devida, de registo e conservacdo dos documentos
destinados a comprovar o respetivo cumprimento pelas instituicdes financeiras reportantes, nos termos
do Decreto-Lei n.° 61/2013, de 10 de maio, na sua redagdo atual, sdo puniveis com coima de € 250 a €
11 250.»

Artigo 7.°
Alteracdo ao regime de comunicacédo de informagdes financeiras

O artigo 3.° do regime de comunicagdo de informagdes financeiras (RCIF), aprovado pelo artigo 239.° da
Lei n.° 82-B/2014, de 31 de dezembro, passa a ter a seguinte redagéo:

«Artigo 3.°

1-..
2-..

a) Os fundos de pensbes e equiparaveis que se constituam e operem de acordo com a legislacao
nacional para a concessdo de beneficios conexos com pensdes de reforma, invalidez ou morte, ou
gualquer combinacédo destes, que verifiquem os requisitos a definir em decreto-lei;

b)...
C)...
dy...
e)...»

Artigo 8.°
Alteragcédo ao Codigo do Imposto sobre o Rendimento das Pessoas Coletivas

Os artigos 117.°, 121.°-A e 138.° do Cdédigo do Imposto sobre o Rendimento das Pessoas Coletivas,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 442-B/88, de 30 de novembro, passam a ter a seguinte redacao:

«Artigo 117.°
[...]

1-..
a)...
b)...
C)...
d) Declaracgéao financeira e fiscal por pais, nos termos do artigo 121.°-A.
2-..
3-..
4- ..
5-..
6-..
7- ..
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8-..
9-..
10 - ...

Artigo 121.°-A
Declaracao financeira e fiscal por pais

1 - A entidade-mae final, ou a entidade-mée de substituicdo, de um grupo de empresas multinacionais
cujo total de rendimentos consolidados, tal como refletido nas suas demonstragbes financeiras
consolidadas, seja, no periodo imediatamente anterior, igual ou superior a € 750 000 000 deve
apresentar uma declaracdo de informacéo financeira e fiscal por pais ou jurisdi¢éo fiscal relativa as
entidades constituintes desse grupo.

2 - E igualmente obrigada & apresentacgdo de uma declarag&o por pais ou jurisdigéo fiscal, relativamente
a cada periodo de tributacdo, a entidade constituinte residente em territdrio portugués, que nao seja a
entidade-m&e final de um grupo de empresas multinacionais, caso se verifique uma das seguintes
condicdes:

a) Sejam detidas ou controladas, direta ou indiretamente, por entidades ndo residentes que ndo estejam
obrigadas a apresentacao de idéntica declaracgéo;

b) Vigore na jurisdicdo em que a entidade-mae final é residente um acordo internacional com Portugal,
mas na data prevista no n.° 8, para apresentacdo da declaracéo por pais correspondente ao periodo de
relato, ndo esteja em vigor um acordo qualificado entre as autoridades competentes;

c¢) Verifiqgue-se a existéncia de uma falha sistémica da jurisdicdo de residéncia fiscal da entidade-mée
final que foi notificada pela Autoridade Tributaria e Aduaneira a entidade constituinte.

3 - A entidade-mée final de um grupo de empresas multinacionais que seja residente em territorio
portugués, ou qualquer outra entidade declarante, nos termos do presente artigo, deve apresentar uma
declaracéo por pais no que diz respeito ao seu periodo contabilistico anual no prazo de 12 meses a
contar do ultimo dia do periodo de relato do grupo multinacional de empresas.

4 - Qualquer entidade, residente ou com estabelecimento estavel, em territorio portugués, que integre um
grupo no qual alguma das entidades esteja sujeita a apresentacdo de uma declaracdo de informacao
financeira e fiscal por pais ou por jurisdi¢éo fiscal, nos termos dos nimeros anteriores, deve comunicar
eletronicamente, até ao final do prazo estabelecido nos n.”* 1 e 2 do artigo 120.°, informando se é ela a
entidade declarante ou, caso ndo seja, a identificacdo da entidade declarante do grupo e o pais ou
jurisdicdo em que esta é residente para efeitos fiscais.

5 - A declaragéo de informacdao financeira e fiscal inclui de forma agregada, por cada pais ou jurisdicao
fiscal, os seguintes elementos:

a)...
b)...
C)...
dy...

e) Capital social, resultados transitados e outras rubricas do capital préprio, a data do final do periodo de
tributacéo;

f) (Revogada.)

0)...
h)...
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i) A identificacdo de cada entidade constituinte do grupo de empresas multinacionais, indicando a
jurisdicdo da residéncia fiscal dessa entidade constituinte e, caso seja diferente da jurisdicdo da
residéncia para efeitos fiscais, a jurisdicdo por cujo ordenamento juridico se rege a organizacdo dessa
entidade constituinte, bem como a natureza da atividade empresarial principal ou atividades empresariais
principais dessa entidade constituinte;

i)
6 - (Revogado.)
7 - (Revogado.)

8 - Caso exista mais do que uma entidade constituinte do mesmo grupo de empresas multinacionais que
sejam residentes para efeitos fiscais na Unido Europeia e sejam aplicaveis uma ou mais das condi¢cdes
previstas no n.° 2, o grupo de empresas multinacionais pode designar uma dessas entidades
constituintes para apresentar a declaracéo por pais, em relacdo a qualquer periodo de relato no prazo
previsto no n.° 4, e comunica a Autoridade Tributaria e Aduaneira que essa apresentagdo se destina a
satisfazer o requisito de apresentacdo de todas as entidades constituintes desse grupo de empresas
multinacionais que sejam residentes para efeitos fiscais na Unido Europeia.

9 - Quando seja aplicavel pelo menos uma das condi¢des previstas no n.° 2, a entidade constituinte é
dispensada da obrigacdo de apresentar uma declaracdo por pais quando o grupo de empresas
multinacionais tiver apresentado, no prazo referido no n.° 3, uma declaracao por pais, em relacéo a esse
periodo de tributacdo, através de uma entidade-mae de substituicdo junto da administracéo tributaria do
pais ou jurisdicdo em que esta seja residente para efeitos fiscais, desde que, no caso da entidade-mae
de substituicdo ser residente fiscal fora da Uni&o Europeia, se verifiquem as seguintes condigdes:

a) O pais ou jurisdicdo em que a entidade-mée de substituicdo € residente para efeitos fiscal exija a
apresentacdo de declaracdes por pais conformes aos requisitos previstos no n.° 5;

b) Exista em vigor, com o pais ou jurisdicdo em que a entidade-mae é residente para efeitos fiscais, um
acordo qualificado entre autoridades competentes para apresentacdo da declaracdo por pais
correspondente ao periodo de tributagdo de relato;

c¢) O pais ou jurisdicdo em que a entidade-mae de substituicdo é residente para efeitos fiscais ndo tenha
notificado Portugal de uma falha sistematica;

d) O pais ou jurisdicdo tenha sido notificado pela entidade constituinte que ai é residente para efeitos
fiscais, o mais tardar até ao ultimo dia do periodo de tributacdo do grupo multinacional de empresas, de
gue é a entidade-mae de substituicdo;

e) Tenha sido efetuada a comunicag&o prevista no n.° 4.
10 - Para efeitos deste artigo, considera-se:

a) «Grupo de empresas multinacionais», um conjunto de empresas associadas através da propriedade
ou do controlo que obrigue a elaboracdo de demonstracfes financeiras consolidadas para efeitos de
relato financeiro, de acordo com os principios contabilisticos aplicaveis, ou que implicaria tal obrigagcédo
no caso de as participacBes representativas do capital de qualquer das suas empresas serem
negociadas num mercado publico de valores mobiliarios, que inclua duas ou mais empresas com
residéncia fiscal em jurisdi¢cdes diferentes, ou que inclua uma empresa residente para efeitos fiscais
numa jurisdigdo e sujeita a imposto noutra jurisdicdo relativamente a atividade exercida através de um
estabelecimento estavel;

b) «Entidade constituinte», qualquer uma das seguintes:

i) Uma unidade empresarial separada de um grupo de empresas multinacionais que seja incluida nas
demonstracdes financeiras consolidadas do grupo de empresas multinacionais para efeitos de relato
financeiro, ou que pudesse ser incluida se as participacdes representativas do capital dessa unidade
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empresarial de um grupo de empresas multinacionais fossem negociadas num mercado publico de
valores mobiliarios;

i) Uma unidade empresarial que seja excluida das demonstra¢des financeiras consolidadas do grupo de
empresas multinacionais apenas por razées de dimensao ou de importancia relativa;

iil) Um estabelecimento estdvel de qualquer unidade empresarial separada do grupo de empresas
multinacionais incluida nas subalineas i) e ii), desde que a unidade empresarial elabore uma
demonstracéo financeira separada para esse estabelecimento estavel para efeitos regulamentares, de
relato financeiro, de relato fiscal ou de controlo da gestéo interna;

c) «<Empresa», qualquer forma de exercicio de uma atividade empresarial por:
i) Uma pessoa coletiva;

i) Uma associacdo de pessoas a qual tenha sido reconhecida capacidade para a pratica de atos
juridicos, mas que nao possua o estatuto de pessoa coletiva; ou

iii) Qualquer outra estrutura juridica, seja qual for a sua natureza ou forma, dotada ou nado de
personalidade juridica, cujos ativos de que seja proprietaria ou gestora e rendimentos deles derivados
estejam sujeitos a qualquer um dos impostos abrangidos pelo presente Cadigo;

d) «Demonstrag@es financeiras consolidadas», as demonstracdes financeiras de um grupo de empresas
multinacionais em que 0s ativos, passivos, rendimentos, gastos e fluxos de caixa da entidade-méae final e
das entidades constituintes sejam apresentados como se se tratasse de uma entidade econémica Unica;

e) «Entidade-m&e final», uma entidade constituinte de um grupo de empresas multinacionais que
satisfaca os seguintes critérios:

i) Detenha, direta ou indiretamente, uma participacdo suficiente numa ou em varias outras entidades
constituintes desse grupo de empresas multinacionais que obrigue a elaboragdo de demonstracdes
financeiras consolidadas de acordo com os principios contabilisticos geralmente aplicados na sua
jurisdicdo de residéncia fiscal, ou que implicaria tal obrigagdo se as suas participacdes representativas

do capital fossem negociadas num mercado publico de valores mobiliarios;

i) N&o exista outra entidade constituinte desse grupo de empresas multinacionais que detenha, direta ou
indiretamente, uma participacédo descrita na alinea i) na primeira entidade constituinte mencionada.

f) «Entidade-méae de substituicdo», uma entidade constituinte do grupo de empresas multinacionais que
tenha sido designada por esse grupo como Unica substituta da entidade-mae final para apresentar a
declaracdo por pais na jurisdicdo da residéncia fiscal dessa entidade constituinte, em nome daquele
grupo de empresas multinacionais, quando forem aplicaveis uma ou mais das condi¢cdes estabelecidas
no n.° 2;

g) «Acordo internacional», a Convencao relativa a Assisténcia Administrativa Mdtua em Matéria Fiscal,
adotada em Estrasburgo, em 25 de janeiro de 1988, conforme revista pelo Protocolo de Revisdo a
Convencdo relativa a Assisténcia Mdtua em Matéria Fiscal, adotado em Paris, em 27 de maio de 2010,
ou qualquer convencdéo fiscal, bilateral ou multilateral, ou qualquer acordo de troca de informagdes em
matéria fiscal de que Portugal seja parte e cujos termos constituam a base juridica para a troca de
informacdes fiscais entre jurisdi¢des, incluindo a troca automatica de tais informacdes;

h) «Acordo qualificado entre autoridades competentes», um acordo com uma jurisdicdo ou pais terceiro
gue exija a troca automatica de declaracfes por pais;

i) «Falha sistémica», no que respeita a uma jurisdicéo, o facto de nela vigorar um acordo qualificado com
as autoridades competentes, mas de ai ter sido suspensa a troca automatica, por razées diferentes das
previstas nos termos desse acordo, ou de a jurisdicdo ter de outro modo deixado de fornecer
automaticamente, de forma persistente, declaragGes por pais na sua posse relativas a grupos de
empresas multinacionais com entidades constituintes residentes em territério portugués ou que exercam
atividades através de estabelecimentos estaveis situados neste territorio.
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Artigo 138.°
[...]

1-..
2-..
3-..
a)...
b)...
C)...
d)...

e) Fornecer os elementos necesséarios, nos termos do disposto no n.° 12 do artigo 6.° do Decreto-Lei n.°
61/2013, de 10 maio, na sua redacd@o atual, para, sendo esse o caso, a Autoridade Tributaria e
Aduaneira assegurar a troca obrigatéria e automatica de informacdes ao abrigo da cooperacao
administrativa entre autoridades competentes dos Estados-Membros da Unido Europeia ou com outras
jurisdigdes.

4-..

5-..

6-..

7- ..

8-..

9 - Os sujeitos passivos que tenham requerido a celebragdo de acordos prévios sobre precos de
transferéncia ficam obrigados a comunicar a Autoridade Tributéaria e Aduaneira qualquer alteracéo aos
elementos transmitidos no pedido inicial que seja relevante para efeitos da troca obrigatéria e automatica
de informacdes ao abrigo da cooperacdo administrativa.

10 - (Anterior n.° 9.)»

Artigo 9.°
Aditamento ao Cédigo do Imposto sobre o Rendimento das Pessoas Coletivas

E aditado ao Codigo do Imposto sobre o Rendimento das Pessoas Coletivas, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 442-B/88, de 30 de novembro, o artigo 121.°-B, com a seguinte redacao:

«Artigo 121.°-B
Requisitos gerais de relato

1 - A entidade constituinte residente em Portugal, para efeitos do n.° 2 do artigo anterior, deve solicitar a
respetiva entidade-mae final que lhe fornega todas as informagdes necessarias para que possa cumprir
as suas obrigacdes de apresentacdo de uma declaragao por pais.

2 - Nao obstante o disposto no nimero anterior, caso a entidade constituinte ndo tenha obtido nem
adquirido todas as informacdes necessarias a apresentacdo da declaracdo relativa ao grupo de
empresas multinacionais, deve apresentar uma declaracéo por pais que contenha todas as informacdes
na sua posse, obtidas ou adquiridas, e deve informar a Autoridade Tributaria e Aduaneira de que a
entidade-mé&e final se recusou a disponibilizar as informac8es necessarias, sem prejuizo da aplicacao
das sanc¢fes legalmente previstas.
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3 - Caso uma entidade constituinte ndo disponha nem possa obter todas as informacdes necessérias a
apresentacdo de uma declaragdo por pais, essa entidade ndo € elegivel para ser designada entidade
declarante do grupo de empresas multinacionais nos termos do n.° 8 do artigo anterior.

4 - O disposto no numero anterior ndo prejudica a obrigacdo de a entidade constituinte informar a
Autoridade Tributaria e Aduaneira, nos termos do n.° 2, de que a entidade-mae final se recusou a
disponibilizar as informacdes necessarias.»

Artigo 10.°
Alteracéo a Lei Geral Tributéaria

O artigo 68.° da Lei Geral Tributéria, aprovada pelo Decreto-Lei n.° 398/98, de 17 de dezembro, passa a
ter a seguinte redagéo:

«Artigo 68.°
[...]

1 - As informacg®es vinculativas sobre a situagéao tributaria dos sujeitos passivos, incluindo, nos termos da
lei, os pressupostos dos beneficios fiscais, sdo requeridas ao dirigente maximo do servi¢go, sendo o
pedido acompanhado:

a) Da descrigdo dos factos cuja qualificacao juridico-tributaria se pretenda;

b) Dos elementos necessarios nos termos do Decreto-Lei n.° 61/2013, de 10 maio, na sua redacéo atual,
para a Autoridade Tributaria e Aduaneira assegurar a troca obrigatdria e automatica de informacdes ao
abrigo da cooperagdo administrativa entre autoridades competentes dos Estados-Membros da Unido
Europeia e de outras jurisdi¢des.

2-..
3-..
4-..
5-..
6-..
7- ..

14 - ..

15 - As informac¢des vinculativas caducam em caso de alteracdo superveniente dos pressupostos de
facto ou de direito em que assentaram e, em qualquer caso, no prazo de quatro anos apos a data da
respetiva emisséo, salvo se o sujeito passivo solicitar a sua renovagao.

16 - ...
17 - ..
18- ...
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19 - ..
20 - ...

21 - Os sujeitos passivos que tenham requerido a prestacéo de informagdes vinculativas ficam obrigados
a comunicar a Autoridade Tributaria e Aduaneira qualquer alteracdo aos elementos transmitidos no
pedido inicial que seja relevante para efeitos da troca obrigatéria e automatica de informagdes ao abrigo
da cooperacédo administrativa.»

Artigo 10.°-A

Regime de comunicagao obrigatdria de informacgdes relativas a contas financeiras cujos titulares
ou beneficiarios sejam residentes em territério nacional

1 - As instituicdes financeiras reportantes sujeitas ao cumprimento das regras previstas no capitulo ii e
no anexo a que se refere o artigo 7.°-A do Decreto-Lei n.° 61/2013, de 10 de maio, na sua redacgéo atual,
devem comunicar a Autoridade Tributaria e Aduaneira as informacdes relativas as contas financeiras por
si mantidas cujo saldo ou valor agregado, no final do ano civil, exceda cinquenta mil euros, qualificaveis
como sujeitas a comunicagado, cujos titulares ou beneficiarios sejam residentes em territério nacional.

2 - Para efeitos da comunicacao obrigatéria de informacdes prevista no nimero anterior:

a) Aplicam-se as definicbes constantes nos artigos 4.°-A a 4.°-1 e no anexo a que se refere o artigo 7.°-A
do Decreto-Lei n.° 61/2013, de 10 de maio, na sua redacéo atual, devendo entender-se:

i) Por 'Conta preexistente' uma conta financeira mantida por uma instituicdo financeira reportante em 31
de dezembro de 2017 ou em que se verifique 0s requisitos a que se refere a alinea b) do n.° 1 do artigo
4.°-D do Decreto-Lei n.° 61/2013, de 10 de maio, na sua redagao atual,

if) Por 'Conta nova' uma conta financeira mantida por uma instituicdo financeira reportante aberta em 1
de janeiro de 2018 ou apds essa data, a ndo ser que seja equiparada a conta preexistente nos termos da
alinea b) do n.° 1 do artigo 4.°-D doDecreto-Lei n.° 61/2013, de 10 de maio, na sua redacao atual;

iii) As expressdes 'residente de Estado-Membro', 'outra jurisdicdo de residéncia’, ou outras de contetdo
similar, quando reportadas a contas, pessoas ou entidades sujeitas a comunicacdo, como referentes a
residéncia no territério nacional;

b) As instituigBes financeiras devem aplicar os procedimentos de diligéncia devida para identificacao,
obtencdo e comunicacdo dos elementos sobre as contas financeiras sujeitas a comunicacdo, nos termos
previstos no anexo a que se refere o artigo 7.°-A do Decreto-Lei n.° 61/2013, de 10 de maio, na sua
redacao atual, sendo igualmente aplicavel o disposto no n.° 3 do artigo 7.°-A e nos artigos 7.°-B a 7.°-D
do mesmo decreto-lei.

3 - As instituicdes financeiras reportantes devem comunicar as informacdes previstas no artigo 1.° do
anexo a que se refere o artigo 7.°-A do Decreto-Lei n.° 61/2013, de 10 de maio, na sua redacéo atual, a
respeito de cada conta sujeita a comunicag¢do por elas mantida cujos titulares ou beneficiarios sejam
residentes no territério nacional, até ao dia 31 de julho de cada ano relativamente as informacgfes
relativas ao ano anterior.

4 - A comunicacdo de informacdes nos termos previstos no n.° 1 é efetuada utilizando formatos
eletrénicos aprovados por portaria do membro do Governo responséavel pela area das financas, a qual
regulamenta igualmente as condi¢des para a respetiva submissao eletronica.

5 - Relativamente as informagbes a que se refere o n.° 1, as instituicdes financeiras reportantes e a
Autoridade Tributaria e Aduaneira devem observar as regras relativas a protecdo de dados e a
seguranca e confidencialidade do tratamento de dados previstas nos artigos 16.° e 16.°-A do Decreto-Lei
n.° 61/2013, de 10 de maio, na sua redacdo atual, devendo, designadamente, impedir 0 acesso aos
dados por parte de terceiros, publicos ou privados, sob qualquer forma.

DocBaseV/2017 20/75



AT
) autoridade

tributé'lria e aduaneira Direcéo de Servicos de Comunicacao e Apoio ao Contribuinte

6 - O disposto no presente artigo ndo prejudica 0 acesso a informagfes e documentos bancarios nos
termos previstos nos artigos 63.°-A, 63.°-B e 63.°-C da Lei Geral Tributaria.

Artigo 11.°
Alteracdo ao Decreto-Lei n.° 64/2016, de 11 de outubro
Os artigos 2.° e 12.° do Decreto-Lei n.° 64/2016, de 11 de outubro, passam a ter a seguinte redacao:

«Artigo 2.°
[...]

1-..
2-..

3 - O disposto no nimero anterior é aplicavel, com as necessarias adaptacdes, as obrigacbes assumidas
pela Republica Portuguesa em matéria de troca automatica de informac¢des de contas financeiras sobre
residentes em outras jurisdicdes ndo integrantes da Unido Europeia, quando exista obrigacdo de troca
automatica de informacao decorrente de convengao ou outro instrumento juridico internacional celebrado
com essa jurisdicdo, nos termos do qual esta deva prestar as informacgfes especificadas na Norma
Comum de Comunicagao.

4- ..
5-..
6-..
7-..

8 - Os procedimentos de identificacdo de contas e de diligéncia devida e os requisitos gerais de
comunicacdo a Autoridade Tributaria e Aduaneira estabelecidos no Decreto-Lei n.° 61/2013, de 10 de
maio, e respetivo anexo, devem ser aplicados, com as necessarias adaptacfes, pelas instituicdes
financeiras reportantes em relacdo a titulares ou beneficidrios de contas financeiras que sejam
residentes em territério nacional, em conformidade com o disposto no artigo 10.°-A. (

Artigo 12.°
[...]

1 - No caso das informac¢des que devem ser comunicadas pelas instituicdes financeiras reportantes a
Autoridade Tributaria e Aduaneira para efeitos do disposto na alinea b) do artigo 17.° do anexo | ao
presente decreto-lei, as instituicdes financeiras reportantes devem enviar as informacgdes respeitantes
aos anos de 2014 e 2015 até ao final do segundo més seguinte a entrada em vigor do presente diploma.

2-..
3-.>»

Artigo 12.°
Alteracdo ao anexo | ao Decreto-Lei n.° 64/2016, de 11 de outubro

Os artigos 2.9, 5.°, 12.° e 18.° do anexo | ao Decreto-Lei n.° 64/2016, de 11 de outubro, passam a ter a
seguinte redacao:

«Artigo 2.°
[...]
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b)...
C)...

d) «Entidades relacionadas», se uma das entidades controlar a outra, ou se ambas estiverem sujeitas a
um controlo comum, considerando-se, para este efeito, que o «controlo» inclui a titularidade, direta ou
indireta, de mais de 50 % dos direitos de voto ou do capital de uma entidade, ndo se considerando,
contudo, que uma entidade é uma «entidade relacionada» com outra entidade quando estas néo
pertencam ao mesmo grupo alargado de sociedades afiliadas, nos termos definidos na sec¢éo 1471 (e)
(2) do Internal Revenue Code dos EUA,;

e)...
f)...
9)...
h)...
...
i)...
K)...
...
m)...
2-..
3-..

Artigo 5.°
[...]

1-..
a)...
b)...
...

i) Recebam, pelo menos, 50 % do total das suas contribuicbes da entidade empregadora associada,
com excecao das transferéncias provenientes de outros fundos de pensdes considerados beneficiarios
efetivos isentos ou de contas-poupanca de pensdes ou reforma ndo consideradas contas financeiras
previstas na alinea a) do n.° 2 do artigo 5.° do RCIF;

ii)...
iv)...
2-..
3-..
4- ..

Artigo 12.°
[...]
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2-..
3-..

4 - Sempre que a declaragéo referida no niumero anterior permita determinar que o titular da conta é
residente, para efeitos fiscais, dos EUA, as instituicBes financeiras reportantes devem tratar essa conta
como uma «conta dos EUA sujeita a comunicacdo» e obter uma declaracdo do titular da conta da qual
conste o seu numero de identificacao fiscal federal dos EUA, podendo utilizar-se para este efeito o
formulério W-9 disponibilizado pelas autoridades tributarias dos EUA (Internal Revenue Service) ou outro
formulério similar que seja acordado para o mesmo efeito.

5-..

Artigo 18.°
[...]

1-..
2-..
3-..
4- ..

5 - Para efeitos do ndmero anterior, considera-se conta inativa a conta financeira que cumpra 0s
requisitos previstos nos n.°® 4 ou 5 do artigo 6.° do anexo ao Decreto-Lei n.° 61/2013, de 10 de maio,
salvo se for aplicavel outra definicdo, nos termos do Internal Revenue Code dos EUA, das Treasury
Regulations dos EUA ou das publicacdes do Internal Revenue Service (IRS) dos EUA.»

Artigo 13.°
Fontes auxiliares de interpretacdo

Na determinacdo do sentido e alcance das alteracdes introduzidas pela presente lei ao Decreto-Lei n.°
61/2013, de 10 de maio, alterado e republicado pelo Decreto-Lei n.° 64/2016, de 11 de outubro, e ao
Cddigo do IRC, deve atender-se ao relatorio final de 2015 sobre a Acdo 13 do projeto da Organizagao
para a Cooperacéo e Desenvolvimento Econdémico (OCDE)/G20 relativo & eroséo da base tributavel e a
transferéncia de lucros, elaborado pela OCDE.

Artigo 14.°
Disposicéo transitdria

1 - Sem prejuizo da obrigacéo a que se refere o n.° 1 do artigo 121.°-A do Cédigo do IRC, de a entidade-
mae final, ou a sua entidade-mée de substituicdo, apresentar a primeira declara¢do por pais do grupo de
empresas multinacionais relativa ao periodo de tributacdo com inicio em 1 de janeiro de 2016 ou apés
esta data, a obrigacado estabelecida no n.° 2 do mesmo artigo apenas é aplicavel as declaragdes por pais
respeitantes a exercicios fiscais de relato com inicio em 1 de janeiro de 2017 ou apés esta data.

2 - O cumprimento da obrigacéo prevista no n.° 4 do artigo 121.°-A do Cadigo do IRC, realiza-se, no ano
de 2017, até ao final do més de outubro.

Artigo 15.°
Norma revogatéria

Sao revogados a alinea f) do n.°5 e os n.°s 6 e 7 do artigo 121.°-A do Cdédigo do IRC.

Artigo 16.°
Republicacdo do Decreto-Lei n.° 61/2013, de 10 de maio

E republicado em anexo a presente lei, da qual faz parte integrante, o Decreto-Lei n.° 61/2013, de 10 de
maio, com a redacgdo atual e demais corre¢cdes materiais.
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Artigo 17.°
Entrada em vigor e producéo de efeitos

1 - A presente lei entra em vigor no dia seguinte ao da sua publicagéo.

2 - Sem prejuizo do disposto no nimero anterior, a presente lei produz efeitos a 1 de janeiro de 2017.
Aprovada em 19 de julho de 2017.

O Presidente da Assembleia da Republica, Eduardo Ferro Rodrigues.

Promulgada em 3 de agosto de 2017.

Publique-se.

O Presidente da Republica, Marcelo Rebelo de Sousa.

Referendada em 9 de agosto de 2017.

O Primeiro-Ministro, Anténio Luis Santos da Costa.

ANEXO
(a que se refere o artigo 16.°)

Republicagéo do Decreto-Lei n.° 61/2013, de 10 de maio

CAPITULO |
Disposicfes gerais

Artigo 1.°
Objeto

1 - A presente lei transpde para a ordem juridica nacional a Diretiva 2011/16/UE, do Conselho, de 15 de
fevereiro de 2011, relativa a cooperacdo administrativa no dominio da fiscalidade, com as alteracdes
introduzidas pelas Diretivas 2014/107/UE, do Conselho, de 9 de dezembro de 2014, (UE) 2015/2376, do
Conselho, de 8 de dezembro de 2015, e (UE) 2016/881, do Conselho, de 25 de maio de 2016.

2 - As regras e os procedimentos de cooperagdo administrativa abrangidos pelo presente decreto-lei tém
em vista a troca de informacdes previsivelmente relevantes para a aplicacdo e execucdo da legislacédo
dos Estados-Membros respeitante aos impostos referidos no artigo 2.°

3 - O presente decreto-lei ndo afeta a aplicacdo das regras relativas ao auxilio judiciario matuo em
matéria penal a prestar a outros Estados-Membros, nem prejudica a execugao de quaisquer obrigacées
assumidas pelo Estado Portugués no quadro de uma cooperacdo administrativa mais ampla resultante
de outros instrumentos juridicos, incluindo acordos ou convencdes bilaterais ou multilaterais.

. Artigo 2.°
Ambito de aplicacéo

1 - S&o abrangidos pelo presente decreto-lei os impostos de qualquer natureza cobrados pelos Estados-
Membros, ou em seu nome, ou pelas suas subdivisbes politicas territoriais ou administrativas, ou em
nome destas, incluindo as autarquias locais, cobrados no territério a que séo aplicaveis os tratados por
forga do artigo 52.° do Tratado da Uniéo Europeia.

2 - N&o obstante o disposto no niumero anterior, 0 presente decreto-lei ndo se aplica ao Imposto sobre o
Valor Acrescentado, aos direitos aduaneiros, aos impostos especiais de consumo abrangidos por outra
legislagdo da Unido Europeia em matéria de cooperacdo administrativa entre Estados-Membros e as
contribuicdes obrigatérias para a seguranga social devidas a um Estado-Membro, a uma subdivisdo do
Estado-Membro, ou as instituicdes de seguranca social de direito publico.
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3 - Os impostos referidos no n.° 1 ndo incluem quaisquer taxas, designadamente as devidas pela
emissao de certiddes e outros documentos pelas autoridades publicas, nem quaisquer direitos de
natureza contratual, tais como os pagamentos de servigos publicos.

4 - Sao igualmente reguladas pelo presente decreto-lei as obrigacdes que impendem sobre as
instituicdes financeiras no que respeita a regras de diligéncia devida e comunicagdo de informacdes a
Autoridade Tributaria e Aduaneira para efeitos da troca obrigatéria e automética de informagfes a que se
referem os n.°* 3a 5 do artigo 6.°

Artigo 3.°
Definicbes

1 - Para efeitos do presente decreto-lei, entende-se por:

a) «Autoridade competente» de um Estado-Membro, a autoridade que tenha sido designada como tal
pelo respetivo Estado-Membro da Unido Europeia;

b) «Servico central de ligagéo», o servico designado como tal, dotado da responsabilidade principal pelos
contactos com os outros Estados-Membros no dominio da cooperacdo administrativa;

c) «Servico de ligacdo», qualquer servigo, com excecdo do servico central de ligacdo, designado como
tal, para trocar diretamente informacdes ao abrigo do presente decreto-lei;

d) «Funcionério competente», qualquer funcionario autorizado a proceder a troca direta de informagdes
ao abrigo do presente decreto-lei;

e) «Autoridade requerente», o servico central de ligacdo, um servico de ligagdo ou um funcionario
competente de um Estado-Membro que formule um pedido de assisténcia em nome da autoridade
competente;

f) «Autoridade requerida», o servico central de ligagdo, um servico de ligacdo ou um funcionario
competente de um Estado-Membro que receba um pedido de assisténcia em nome da autoridade
competente;

g) «Diligéncias administrativas», todos os controlos, verificagfes e acdes empreendidas pelos Estados-
Membros no desempenho das suas atribuicdes, com o objetivo de assegurar a correta aplicacdo da
legislacéo fiscal;

h) «Troca de informacdes a pedido», a troca de informacdes realizada com base numa solicitacdo
apresentada pelo Estado-Membro requerente ao Estado-Membro requerido num caso especifico;

i) «Troca obrigatéria e automatica de informagdes», a comunicagdo sistematica de informacGes
predefinidas, sem pedido prévio, em intervalos regulares preestabelecidos destinada:

i) Ao Estado-Membro de residéncia relevante, quando estejam em causa as informacdes relativas a
residentes noutros Estados-Membros a que se referem os n.°s 3 a 5 do artigo 6.

i) A outros Estados-Membros, quando estejam em causa as informacgfes a que se referem os n.” 1, 10
e 17 do artigo 6.

i) A qualquer um dos Estados-Membros a que se reportam as subalineas anteriores, quando estejam
em causa as informagdes a que se refere o n.° 8 do artigo 6.9

j) «Troca espontanea de informag&@o», a comunicacdo ndo sistematica, a qualquer momento e sem
pedido prévio, de informacdes a outro Estado-Membro;

[) «Pessoax»:
i) Uma pessoa singular;

if) Uma pessoa coletiva;
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iii) Sempre que a legislacdo em vigor o preveja, uma associacdo de pessoas a qual seja reconhecida
capacidade para a pratica de atos juridicos, mas que ndo possua o estatuto de pessoa coletiva; ou

iv) Qualquer outra estrutura juridica, seja qual for a sua natureza ou forma, dotada ou n&do de
personalidade juridica, cujos ativos de que seja proprietéaria ou gestora e rendimentos deles derivados
estejam sujeitos a qualquer um dos impostos abrangidos pelo artigo 2.°;

m) «Por via eletr6nica», a utilizacdo de equipamento eletrénico de processamento, incluindo a
compressao digital, e de armazenamento de dados, através de fios, radiocomunicac¢des, meios 6ticos ou
outros meios eletromagnéticos;

n) «Rede CCN», a plataforma comum baseada na Rede Comum de Comunicac¢des (CCN), desenvolvida
pela Unido Europeia para assegurar todas as transmissfes por via eletronica entre autoridades
competentes nos dominios aduaneiro e fiscal;

0) «Deciséo fiscal prévia transfronteirica», qualquer acordo, comunicacdo ou acdo com efeitos similares,
incluindo aquela que seja emitida, alterada ou renovada no &mbito de uma auditoria fiscal, que preencha,
cumulativamente, as seguintes condicdes:

i) Seja emitida, alterada ou renovada pelo governo ou pela administragéo fiscal de um Estado-Membro,
ou pelas subdivisdes territoriais ou administrativas do Estado-Membro, incluindo as autoridades locais,
ou em seu nome, independentemente de ser ou ndo efetivamente utilizada;

i) Tenha por destinatario uma determinada pessoa ou um grupo de pessoas, e possa ser invocada por
essa pessoa ou esse grupo de pessoas;

iii) Seja prestada com vista a interpretacdo ou a aplicagdo de uma disposi¢ao legal ou administrativa, em
matéria tributaria do Estado-Membro ou das subdivisdes territoriais ou administrativas do Estado-
Membro, incluindo as autoridades locais;

iv) Tenha por objeto uma operacao transfronteirica ou a questédo de saber se as atividades exercidas por
uma pessoa noutra jurisdi¢cdo criam, ou ndo, um estabelecimento estavel;

v) Seja tomada previamente as operagfes ou as atividades noutra jurisdicdo suscetiveis de criar um
estabelecimento estavel, ou antes da apresentacao de uma declaracao fiscal relativa ao periodo em que
a operacdao ou série de operacgfes ou as atividades se realizaram;

p) «Acordo prévio sobre pregos de transferéncia», qualquer acordo, comunica¢do ou outro instrumento
ou acdo com efeitos similares, incluindo aquele que seja emitido, alterado ou renovado no ambito de
uma auditoria fiscal, desde que o mesmo, para além de preencher as condicdes a que se referem as
subalineas i) e ii) da alinea anterior, tenha por objeto a fixacdo, em momento prévio a realizacdo de
operacdes transfronteiricas entre empresas associadas, de um conjunto de critérios adequados para a
determinacdo dos precos de transferéncia dessas operacdes ou determine a imputacdo de lucros a um
estabelecimento estavel.

2 - Para efeitos da troca obrigatéria e automatica de informacdes a que se referem os n.°s 3 a 5 do artigo
6.9, sdo igualmente relevantes as definicbes constantes nos artigos 4.°-A a 4.°-H e no anexo ao presente
decreto-lei, do qual faz parte integrante.

3 - Para efeitos do disposto na alinea 0) do n.° 1, entende-se por «operacao transfronteirica», uma
operacdo ou série de operacdes que incluam, nomeadamente, a realizacdo de investimentos, o
fornecimento de bens, servigos e financiamento, ou a utilizacdo de ativos fixos tangiveis ou intangiveis,
na qual, independentemente da participacdo direta da pessoa destinataria da deciséo fiscal prévia
transfronteiri¢a, se verifigue alguma das seguintes condigdes:

a) Nem todas as partes na operagdo ou série de operagcbes sdo, para efeitos fiscais, residentes no
Estado-Membro que emite, altera ou renova a decisao fiscal prévia transfronteirica;

b) Qualquer uma das partes na operacao ou série de operacdes é, para efeitos fiscais, simultaneamente
residente para efeitos fiscais em mais do que uma jurisdi¢éo;
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¢) Uma das partes na operacao ou série de operacdes exerce a sua atividade noutra jurisdicao através
de um estabelecimento estavel e a operagdo ou série de operacdes constitui uma parte ou a totalidade
da atividade do estabelecimento estavel;

d) A operacgéo ou série de operacgdes inclui medidas tomadas por uma pessoa em relagao a atividades
comerciais que exerca noutra jurisdigdo através de um estabelecimento estavel;

e) Existe um impacto transfronteirigo.
4 - Para efeitos do disposto na alinea p) do n.° 1 considera-se que:
a) Qualquer forma de exercicio de uma atividade empresarial deve ser entendida como uma empresa;

b) As empresas sdo associadas sempre que uma empresa participe, direta ou indiretamente, na gestao,
no controlo ou no capital de outra empresa, ou as mesmas pessoas participem, direta ou indiretamente,
na gestédo, no controlo ou no capital das empresas;

c) Os precos de transferéncia sédo os precos mediante 0os quais sdo transferidos bens corpéreos ou
ativos intangiveis ou prestados servicos entre empresas associadas, devendo a expresséo «fixacdo de
precos de transferéncia» ser interpretada em conformidade;

d) A operacgéo ou série de operagfes sao transfronteiricas quando envolvam empresas associadas que
ndo sejam todas residentes para efeitos fiscais no territério de uma Unica jurisdi¢do ou quando exista um
impacto transfronteirigo.

5 - As informacdes vinculativas previstas no artigo 68.° da lei geral tributaria e os acordos prévios sobre
precos de transferéncia previstos no artigo 138.° do Cdédigo do Imposto sobre o Rendimento das
Pessoas Coletivas ficam abrangidas pelos conceitos a que se referem, respetivamente, as alineas 0) e
p) do n.° 1, sempre que se verifiquem as restantes condi¢cdes ai enunciadas.

Artigo 4.°
Organizacéo

1 - A autoridade competente €, para os efeitos do presente decreto-lei, o Ministro das Financas, o
Diretor-Geral da Autoridade Tributaria e Aduaneira ou 0s seus representantes autorizados.

2 - Os funciondrios que participam na cooperac¢do administrativa ao abrigo do presente decreto-lei sao,
em qualquer caso, considerados funcionarios competentes para esse efeito, nos termos das disposi¢des
estabelecidas pela autoridade competente nacional.

3 - A troca de informacdes com outros Estados-Membros é feita através da Direcdo de Servicos de
Relagbes Internacionais, que funciona como «servigo central de ligagao», sendo igualmente responsavel
pelos contactos com a Comissdo Europeia.

4 - S&o reconhecidas como autoridades competentes de outros Estados-Membros, com competéncia
para solicitar as informagfes a que se refere o presente decreto-lei, as autoridades que constem da lista
publicada pela Comissdo Europeia no Jornal Oficial da Unido Europeia ao abrigo do n.° 1 do artigo 4.° da
Diretiva 2011/16/UE, relativa & cooperagdo administrativa no dominio da fiscalidade e que revoga a
Diretiva 77/799/CEE, do Conselho, de 19 de dezembro de 1977, os servi¢cos centrais de ligacdo, os
servicos de ligacdo e os funcionarios competentes por estas designados nos termos daquela Diretiva.

CAPITULO Il
Definigbes especificas no ambito da troca obrigatdria e automatica de informacdes

Artigo 4.°-A
Instituicdes financeiras reportantes

1 - Para efeitos da troca obrigatoria e automatica de informacdes a que se referem os n.°® 3 a 5 do artigo
6.° entende-se por:
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a) «Instituicdo financeira reportante», qualquer instituicdo financeira, que ndo seja considerada
«Instituicdo financeira ndo reportante», com sede ou direcdo efetiva em territério portugués, com
excecdo de qualquer sucursal dessa instituicdo financeira situada fora deste territério, bem como
qualquer sucursal situada em territorio portugués de uma instituicdo financeira com sede fora deste
territério, desde que, em qualquer caso, integrem uma das seguintes categorias de instituicdes
financeiras:

i) «Instituic@o de custddia»;

i) «Instituicdo de depdsito»;

iii) «Entidade de investimento»;

iv) kEmpresa de seguros especificada».

b) «Instituicdo Financeira de um Estado-Membro», qualquer instituicdo financeira residente num Estado-
Membro, com excegdo de qualquer sucursal dessa instituicdo financeira situada fora desse Estado-
Membro, bem como qualquer sucursal de uma instituicdo financeira ndo residente num Estado-Membro
se essa sucursal estiver situada nesse Estado-Membro;

¢) «Instituicdo financeira de uma jurisdicdo participante», qualquer instituicdo financeira residente numa
jurisdicdo participante, com excecao de qualquer sucursal dessa instituicdo financeira situada fora dessa
jurisdicdo participante, bem como qualquer sucursal de uma instituicdo financeira ndo residente numa
jurisdicdo participante se essa sucursal estiver situada nessa jurisdicdo participante;

2 - Para efeitos da alinea a) do nimero anterior, entende-se por:

a) «Instituicdo de custddia», o intermediario financeiro ou qualquer entidade cuja atividade consista na
detencdo de ativos financeiros por conta de terceiros e desde que os rendimentos brutos gerados pela
detencdo dos ativos financeiros por conta de terceiros e servigos financeiros conexos sejam iguais ou
superiores a 20 % do rendimento bruto dessa entidade obtido no mais curto dos seguintes periodos de
tempo:

i) No periodo de trés anos que termine a 31 de dezembro do ano que anteceda aquele em que se efetue
o calculo para os efeitos do presente artigo; ou

if) No periodo de existéncia da entidade;

b) «Instituicdo de depdsito», a instituicdo de crédito ou qualquer outra entidade legalmente autorizada a
exercer a atividade de rececdo de depositos ou de outros fundos reembolsaveis no decurso de uma
atividade bancaria ou similar;

c) «Entidade de investimento», qualquer entidade que exerca como atividade principal uma ou varias das
seguintes atividades ou operac¢des, em nome ou por conta de um cliente:

i) TransagBes sobre instrumentos do mercado monetario, nomeadamente, cheques, letras e livrancas,
certificados de depositos e derivados, bem como do mercado cambial, em instrumentos sobre divisas,
taxas de juro e indices, valores mobiliarios ou operacdes a prazo sobre mercadorias;

if) Gestéo individual e coletiva de carteiras; ou

iii) Outros tipos de investimento, administracdo ou gestdo de ativos financeiros ou numerario por conta
de outrem;

d) «<Empresa de seguros especificada», qualquer entidade que seja uma empresa de seguros ou
sociedade gestora de participacfes no setor dos seguros, legalmente autorizada a exercer a atividade
seguradora em Portugal, no ambito do ramo Vida, nos termos do regime juridico do acesso e exercicio
da atividade seguradora e resseguradora, que emita ou esteja obrigada a efetuar pagamentos em
relacdo a um contrato de seguro monetizavel ou a um contrato de renda.
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3 - Sem prejuizo do disposto na alinea ¢) do namero anterior, entende-se ainda por «Entidade de
investimento» qualquer entidade cujos rendimentos brutos provenham principalmente de atividades de
investimento, reinvestimento ou negociacdo de ativos financeiros, desde que:

a) Seja gerida por outra entidade qualificavel, para efeitos do presente decreto-lei, como instituicdo de
depdsito, instituicdo de custddia, empresa de seguros especificada, ou entidade de investimento, ou por
um conjunto de entidades de diferente natureza que integre pelo menos uma entidade assim qualificavel;
e

b) A entidade gestora efetue, diretamente ou por intermédio de um outro prestador de servigos, uma ou
mais das atividades indicadas na alinea c) do nimero anterior por conta da entidade gerida e possua
poder discricionario para gerir, no todo ou em parte, os ativos da entidade gerida.

4 - Considera-se que uma entidade tem como principal atividade econémica uma ou mais das atividades
indicadas na alinea c¢) do n.° 2 e que o rendimento bruto de uma entidade provém principalmente de
atividades de investimento, reinvestimento e negociagdo de ativos financeiros para efeitos do niumero
anterior, sempre que os rendimentos brutos gerados pelas atividades em causa sejam iguais ou
superiores a 50 % do rendimento bruto dessa entidade obtido no mais curto dos seguintes periodos de
tempo:

a) No periodo de trés anos que termine a 31 de dezembro do ano que anteceda aquele em que se efetue
o calculo para os efeitos do presente artigo; ou

b) No periodo de existéncia da entidade.

5 - Ficam excluidas do conceito de «Entidade de investimento» a que se refere a alineac)don®2eo
n.° 3 as entidades que sejam qualificaveis como entidades ndo financeiras (ENF) ativas, por cumprirem
qualquer um dos critérios definidos no n.° 10 do artigo 4.°-G.

6 - Para efeitos do presente decreto-lei, a expressdo «Ativo financeiro» inclui:

a) Titulos, nomeadamente, de participacdo no capital de sociedades de capitais ou em sociedades de
pessoas ou na qualidade de beneficiarios efetivos numa partnership (sociedade de pessoas) com
multiplos sécios ou numa sociedade em comandita por acdes cotada em bolsa ou num trust (estrutura
fiduciaria), bem como notas, obriga¢@es, ou outros titulos de divida;

b) Participacdes em sociedades, mercadorias e swaps, nomeadamente, swaps de taxa de juro, swaps de
divisas, swaps de base, limites maximos da taxa de juro, limites minimos da taxa de juro, swaps de
mercadorias, swaps de ac¢fes, swaps relativos a um indice sobre acdes, bem como em instrumentos
similares;

c¢) Contratos de seguros ou contratos de renda;

d) Qualquer participacao, incluindo contratos de futuros, forward ou opcoes, em titulos, sociedades de
pessoas, mercadorias, swaps, contratos de seguro ou contratos de renda.

7 - O conceito de ativo financeiro a que se refere 0 ndmero anterior ndo inclui a participacéo direta, nao
ligada a uma divida, em bens iméveis.

8 - Consideram-se abrangidos no conceito de entidade de investimento a que se refere a alinea c) do n.°
2, designadamente:

a) As instituicGes de crédito e as empresas de investimento que estejam autorizadas a exercer atividades
de intermediacgéo financeira em Portugal;

b) As instituicbes de investimento coletivo e as entidades responsaveis pela respetiva gestao autorizadas
a exercer essa atividade em Portugal, nomeadamente:

i) Organismos de investimento coletivo em valores mobiliarios;
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i) Organismos de investimento alternativo em valores mobiliarios e organismos de investimento em
ativos néo financeiros;

iii) Organismos de investimento imobiliario;

iv) Organismos de investimento em capital de risco, organismos de empreendedorismo social e
organismos de investimento alternativo especializado; e

v) Fundos de pensoes;
vi) Fundos de titularizacé@o de créditos.

Artigo 4.°-B
Instituicdes financeiras ndo reportantes

1 - Para efeitos do disposto na alinea a) do n.° 1 do artigo anterior, entende-se por «Institui¢do financeira
ndo reportante» qualquer instituigcdo financeira que seja:

a) Uma entidade publica, uma organizacao internacional ou um banco central, salvo no que diz respeito
ao pagamento resultante de uma obrigacdo detida em ligagcdo com uma atividade financeira comercial
exercida por uma empresa de seguros especificada, uma instituicdo de custédia ou uma instituicdo de
depdsito;

b) Um fundo de pensdes de participacdo alargada, um fundo de pensbdes de participacdo limitada, um
fundo de pensdes de uma entidade publica, de uma organizacgao internacional ou de um banco central,
ou um emitente qualificado de cartdes de crédito;

¢) Qualquer outra entidade que apresente um baixo risco de ser utilizada para efeitos de evasao fiscal,
gue tenha caracteristicas substancialmente idénticas as das entidades descritas nas alineas anteriores e
gue esteja incluida na lista de instituicdes financeiras ndo reportantes a que se refere o artigo 4.°-F,
desde que o estatuto dessa entidade enquanto instituicdo financeira ndo reportante ndo ponha em causa
0S objetivos do presente decreto-lei;

d) Um veiculo de investimento coletivo isento;

e) Um trust (estrutura fiduciaria), desde que o trustee (fiduciario) seja uma instituicdo financeira
reportante e transmita todas as informacgdes exigidas no artigo 1.° do anexo ao presente decreto-lei, no
que diz respeito a todas as contas sujeitas a comunicagao do trust (estrutura fiduciaria).

2 - Entende-se por «Entidade publica» o governo de um Estado-Membro ou outra jurisdigdo, qualquer
subdivisdo politica de um Estado-membro ou outra jurisdi¢do, incluindo estados, regiées autbnomas,
provincias, distritos ou municipios, bem como qualquer agéncia ou instrumento de intervencao
totalmente detido por um Estado-Membro ou outra jurisdicdo ou por uma ou varias entidades publicas,
abrangendo ainda:

a) «Partes integrantes» de um Estado-Membro ou outra jurisdicdo, que se entendem como incluindo
gualquer pessoa, organizacdo, agéncia, gabinete, fundo, instrumento de interveng&o ou outro organismo,
seja qual for a sua designagéo, que constitua uma autoridade de governagdo de um Estado-Membro ou
outra jurisdicdo, desde que os rendimentos liquidos dessa autoridade de governagdo sejam creditados
na sua propria conta ou noutras contas do Estado-Membro ou outra jurisdicdo, ndo podendo nenhuma
parte desses rendimentos reverter a favor de uma pessoa singular, e como excluindo qualquer pessoa
gue seja membro do governo, funcionario, ou administrador que atue a titulo privado ou pessoal;

b) «Entidades controladas», que se entendem como incluindo qualquer entidade formalmente distinta de
um Estado-Membro ou outra jurisdicdo que seja totalmente detida e controlada por uma ou varias
entidades publicas, diretamente ou através de uma ou vérias entidades controladas, desde que os
respetivos rendimentos liquidos sejam creditados na sua prépria conta ou nas contas de uma ou varias
entidades publicas, ndo podendo nenhuma parte dos seus rendimentos reverter a favor de uma pessoa
singular, e desde que, em caso de dissolucéo, os ativos dessa entidade revertam a favor de uma ou
varias entidades publicas.
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3 - Para efeitos do disposto no niUmero anterior, considera-se que:

a) O rendimento ndo reverte a favor de pessoas singulares caso essas pessoas sejam 0s beneficiarios
de um programa publico e as atividades do programa forem realizadas em prol do bem-estar comum da
populagdo ou estiverem de alguma forma relacionadas com a administracédo publica;

b) O rendimento reverte a favor de pessoas singulares caso esse rendimento resultar do recurso a uma
entidade publica para a conducao de uma atividade comercial como a atividade da banca comercial, que
presta servicos financeiros a pessoas singulares.

4 - Entende-se por «Organizacao internacional» qualquer organizagao internacional ou qualquer agéncia
ou instrumento de intervencdo totalmente detido por essa organizacgédo, incluindo qualquer organizacéo
intragovernamental ou supranacional que seja composta essencialmente por governos, que tenha um
acordo de sede ou um acordo substancialmente idéntico com o Estado-Membro, desde que o respetivo
rendimento ndo reverta a favor de pessoas singulares.

5 - Entende-se por «Banco central» uma instituicdo que, por lei ou por decisdo governamental, € a
autoridade principal, distinta do préprio governo do Estado-Membro, que emite instrumentos destinados
a circular como divisas, podendo ainda incluir um instrumento de intervengéo independente do governo
do Estado-Membro, quer seja ou néo total ou parcialmente detido pelo Estado-Membro.

6 - Em territ6rio nacional, sdo qualificaveis como instituicdes financeiras ndo reportantes para efeitos do
disposto na alinea a) do n.° 1, nomeadamente:

a) O Estado Portugués, as regibes autbnomas e as autarquias locais, ou qualquer instituicdo ou
organismo detido na totalidade por estes, excluindo as instituicdes financeiras;

b) As instituicBes de seguranca social e previdéncia e os fundos de capitalizacdo por elas administrados;
¢) O Banco de Portugal,

d) O Fundo de Garantia de Depoésitos, o Fundo de Garantia do Crédito Agricola Mdtuo e o Fundo de
Resolucao;

e) O Sistema de Indemnizacéo aos Investidores;

f) O Fundo de Acidentes de Trabalho e o Fundo de Garantia Automovel;

g) A Agéncia de Gestao da Tesouraria e da Divida Publica - IGCP, E. P. E;;
7 - Para efeitos da alinea b) do n.° 1, entende-se por:

a) «Fundo de pensbes de participacdo alargada» um fundo instituido para conceder prestacdes de
reforma, de invalidez, ou por morte, ou qualquer combinacao das anteriores, a beneficiarios que sdo ou
foram assalariados de um ou varios empregadores em contrapartida de servicos prestados ou sao
pessoas por aqueles designados, desde que o fundo ndo tenha um Unico beneficiario com mais de 5 %
dos seus ativos, esteja sujeito a regulacéo publica, efetue a comunicacao de informacfes as autoridades
fiscais e satisfaca pelo menos um dos seguintes requisitos:

i) O fundo beneficie de isengdo de impostos sobre os rendimentos de investimentos ou a tributagédo de
tais rendimentos seja diferida ou efetuada a uma taxa reduzida, devido ao seu estatuto de plano de
reforma ou pensdes;

i) O fundo receba pelo menos 50 % das suas contribuicBes totais dos empregadores que o financiem,
ndo entrando para tal cdmputo as transferéncias de ativos de qualquer outro dos fundos de pensbdes
gualificados como instituicdes financeiras ndo reportantes nos termos do presente artigo, ou de contas
de reforma ou de pensdes qualificadas como excluidas, nos termos da alinea a) do n.° 1 do artigo 4.°-E;

i) As distribuicdes ou levantamentos do fundo, salvo no caso de transferéncias de ativos para qualquer
outro dos fundos de pens@es qualificados como instituicdes financeiras ndo reportantes nos termos do
presente artigo, ou para contas de reforma ou de pensdes qualificadas como excluidas nos termos da
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alinea a) do n.° 1 do artigo 4.°-E, sO estejam autorizadas no momento da ocorréncia de determinados
eventos relacionados com a reforma, invalidez, ou morte, sendo aplicadas penaliza¢tes a distribuicdes
ou levantamentos efetuados antes da ocorréncia de tais eventos;

iv) As contribuicbes dos assalariados para o fundo, salvo quando correspondentes a contribuicbes
compensatorias autorizadas, estejam limitadas por referéncia ao rendimento do trabalho dos
assalariados ou ndo excedam, anualmente, um montante correspondente a USD 50 000, aplicando-se
as regras de agregagéo previstas nos artigos 25.° a 27.° do anexo ao presente decreto-lei;

b) «Fundo de pensbes de participacdo limitada» um fundo instituido para conceder prestacfes de
reforma, de invalidez, ou por morte a beneficiarios que séo ou foram assalariados, ou pessoas por estes
designadas, de um ou varios empregadores em contrapartida de servi¢cos prestados, desde que:

i) O fundo tenha menos de 50 participantes;

i) O fundo seja financiado por um ou varios empregadores que ndo sejam entidades de investimento
nem ENF passivas;

iii) As contribuicdes dos assalariados e dos empregadores para o fundo, com excecao das transferéncias
de ativos de contas de reforma ou de pensbes qualificadas como excluidas, nos termos da alinea a) do
n.° 1 do artigo 4.°-E, estejam limitadas por referéncia ao rendimento do trabalho e a remuneragéo dos
assalariados, respetivamente;

iv) Os participantes que ndo sejam residentes em territorio nacional ndo tenham direito a mais de 20 %
dos ativos dos fundos; e

v) O fundo esteja constituido e opere de acordo com a legislacdo nacional, com sujei¢do a supervisao
pelas autoridades competentes, e esteja obrigado a comunicar informagBes a Autoridade Tributaria e
Aduaneira;

¢) «Fundo de pensdes de uma entidade publica, uma organizagdo internacional, ou um banco central»
um fundo instituido por qualquer uma destas entidades para conceder prestacbes de reforma, de
invalidez, ou por morte a beneficiarios ou participantes que sao ou foram seus assalariados, ou pessoas
por eles designadas, bem como a beneficiarios ou participantes que ndo sdo nem foram seus
assalariados caso as prestacbes |Ihes sejam concedidas em contrapartida de servicos pessoais
prestados a entidade publica, organizagao internacional ou banco central;

d) «Emitente qualificado de cartdes de crédito» uma instituicdo financeira que o seja unicamente pelo
facto de, enquanto emitente de cartdes de crédito, aceitar depdsitos exclusivamente quando um cliente
efetua um pagamento que excede o saldo devido a titulo do cartdo e o excedente nado seja
imediatamente devolvido ao cliente, desde que, pelo menos a partir de 1 de janeiro de 2016, essa
instituicdo implemente politicas e procedimentos para:

i) Evitar que os clientes efetuem pagamentos em excesso superiores a USD 50 000, incluindo-se neste
cObmputo os saldos credores resultantes da devolucédo de mercadorias e excluindo-se os saldos credores
imputaveis a taxas em litigio; ou

i) Garantir que qualquer pagamento em excesso superior ao montante referido na subalinea anterior
seja reembolsado ao cliente no prazo de 60 dias.

iii) Para efeitos das subalineas anteriores, aplicam-se as regras de agregacédo previstas nos artigos 25.°
a 27.° do anexo ao presente decreto-lei.

8 - Para efeitos da alinea d) do n.° 1, entende-se por «Veiculo de investimento coletivo isento» uma
entidade de investimento regulada enquanto tal, ainda que em legislacdo especial, desde que todas as
participacdes no veiculo de investimento coletivo sejam detidas por pessoas singulares ou entidades que
ndo sejam pessoas sujeitas a comunicacdo, ou através de tais pessoas ou entidades, exceto se essa
entidade for qualificavel como ENF com pessoas que exercem o controlo que Sdo pessoas sujeitas a
comunicagao.
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9 - Uma entidade de investimento regulada enquanto veiculo de investimento coletivo ndo deixa de ser
considerada um veiculo de investimento coletivo isento nos termos do nimero anterior unicamente pelo
facto de ter emitido acdes fisicas ao portador, desde que:

a) Nao tenha emitido, e ndo emita, quaisquer a¢des fisicas ao portador apds 31 de dezembro de 2015;
b) Retire todas essas a¢gdes no momento do respetivo resgate;

¢) Ponha em prética todos os procedimentos de diligéncia devida estabelecidos nos artigos 3.° a 27.° do
anexo ao presente decreto-lei e transmita todas as informacdes que tenham de ser comunicadas no que
diz respeito a essas ag¢des quando estas forem apresentadas para resgate ou outro pagamento; e

d) Aplique politicas e procedimentos para garantir que essas ac¢des sdo resgatadas ou imobilizadas o
mais rapidamente possivel e em todo o caso antes de 1 de janeiro de 2018.

Artigo 4.°-C
Contas financeiras

1 - Para efeitos da troca obrigatéria e automatica de informacdes a que se referem os n.°® 3 a 5 do artigo
6.° entende-se por «Conta financeira» uma conta mantida por uma instituicdo financeira, que nédo seja
considerada «Conta excluida», e que inclua:

a) Uma conta de depoésito;
b) Uma conta de custodia;

¢) Qualquer participacéo representativa de capital ou titulo de divida da instituicdo financeira mantida por
uma entidade de investimento, salvo se essa entidade for qualificavel como entidade de investimento
devido unicamente ao facto de:

i) Prestar consultoria a clientes em matéria de investimentos, e atuar em nome destes; ou

if) Gerir carteiras por conta de clientes, e atuar em nome destes com o objetivo de investir, gerir, ou
administrar ativos financeiros depositados em nome dos clientes numa instituicéo financeira distinta da
referida entidade;

d) Qualquer participacao representativa de capital ou titulo de divida da instituigdo financeira mantida por
outras institui¢cdes financeiras distintas das referidas na alinea anterior, se a categoria desses titulos tiver
sido estabelecida com o objetivo de evitar a comunica¢do nos termos do artigo 1.° do anexo ao presente
decreto-lei;

e) Qualquer contrato de seguro monetizavel e qualquer contrato de renda emitido ou gerido por uma
instituicdo financeira, exceto se for uma renda vitalicia imediata, incessivel e ndo ligada a um
investimento, que € emitida a uma pessoa singular e converte em valor monetario uma pensédo ou
prestacao por invalidez paga no ambito de uma conta excluida.

2 - Para efeitos da alinea c) do ndmero anterior, consideram-se contas financeiras mantidas por
entidades de investimento, designadamente:

a) As unidades de participacéo e as a¢bes de:

i) Organismos de investimento coletivo em valores mobiliarios;

if) Organismos de investimento alternativo em valores mobiliarios;

iii) Organismos de investimento em ativos n&o financeiros;

iv) Organismos de investimento imobiliario;

b) As unidades de participagéo e quaisquer outras participacdes em fundos de pensodes;

¢) As unidades de participacdo, acdes e quaisquer outras formas de participacdo em:
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i) Organismos de investimento em capital de risco;

if) Organismos de empreendedorismo social;

iii) Organismos de investimento alternativo especializado;

iv) Sociedades de capital de risco;

v) Investidores em capital de risco;

d) As unidades de titularizag&o de créditos emitidas por fundos de titularizac&o de créditos;

e) As acgles e as obrigacgdes titularizadas emitidas pelas sociedades de titularizagcao de créditos;

f) As carteiras de gestdo discricionaria mantidas por instituicdes de investimento autorizadas a exercer a
atividade de gestdo de carteiras, numa base discricionaria e individualizada, no ambito de mandato
conferido pelos clientes.

3 - Entende-se por «Conta de depdésito» qualquer conta comercial, conta a ordem, conta poupanca,
conta a prazo ou plano de poupanga com tributacdo diferida, ou uma conta comprovada por um
certificado de depdsito, certificado de poupanca com tributacdo diferida, certificado de investimento,
certificado de endividamento ou outros instrumentos similares mantidos por uma instituicéo financeira no
decurso regular da atividade bancéria ou similar, bem como os montantes detidos por uma empresa de
seguros ao abrigo de um contrato de investimento garantido ou contrato similar que tenha por objeto o
pagamento de juros ou o respetivo crédito em conta.

4 - Entende-se por «Conta de custodia» qualquer conta, que ndo constitua um contrato de seguro ou um
contrato de renda, na qual sejam conservados um ou varios ativos financeiros em beneficio de outra
pessoa, nomeadamente acdes, quotas, titulos de crédito, obrigacbes, titulos de divida ou quaisquer
outros documentos de divida, operagbes cambiais ou sobre mercadorias, swaps de risco de
incumprimento de crédito, swaps baseados em indices néo financeiros, contratos de capital nocional,
contratos de seguro, contratos de renda, ou quaisquer op¢des ou outros instrumentos derivados.

5 - Entende-se por «Participacdo representativa de capital»:

a) No caso de uma partnership (sociedade de pessoas) que seja uma instituicdo financeira, uma
participacao representativa do capital ou dos lucros dessa partnership (sociedade de pessoas);

b) No caso de um trust (estrutura fiduciaria) que seja uma instituicdo financeira, uma participacao
representativa do capital que seja detida por qualquer pessoa equiparada a settlor (instituidor) ou a
beneficiario da totalidade ou de parte do trust (estrutura fiduciaria), ou por qualquer outra pessoa singular
gue detenha efetivamente o controlo final do trust (estrutura fiduciaria), sendo, nestes casos, equiparada
a beneficiaria de um trust (estrutura fiduciaria) qualquer pessoa sujeita a comunicacdo que tenha o
direito a receber direta ou indiretamente, por exemplo, através de um nominee (mandatario), uma
distribuicdo obrigatdria ou possa receber, direta ou indiretamente, uma distribuicdo discricionaria do trust
(estrutura fiduciaria).

6 - O disposto na alinea b) do ndmero anterior é aplicavel igualmente a qualquer estrutura juridica
equivalente ou similar a um trust (estrutura fiduciaria) ou a uma fundacdo que seja uma instituicao
financeira.

7 - Entende-se por «Contrato de seguro» um contrato, que ndo seja um contrato de renda, nos termos do
gual o emitente acorda em pagar um determinado montante no momento da ocorréncia de um risco
especificado, designadamente morte, doenca, acidente, responsabilidade, ou risco patrimonial.

8 - Entende-se por «Contrato de renda» um contrato nos termos do qual o emitente acorda em efetuar
pagamentos durante certo periodo de tempo, total ou parcialmente determinado por referéncia a
esperanca de vida de uma ou varias pessoas singulares, bem como o contrato que seja considerado um
contrato de renda nos termos das disposic¢oes legislativas ou regulamentares ou das praticas do Estado-
Membro ou outra jurisdicdo em que o contrato tenha sido emitido e nos termos do qual o emitente acorda
em efetuar pagamentos a termo certo.
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9 - Entende-se por «Contrato de seguro monetizavel» um contrato de seguro, que ndo seja um contrato
de resseguro de responsabilidade civil entre duas empresas de seguros, que tenha valor em numerario.

10 - Para efeitos do nimero anterior, considera-se «Valor em numerario» o mais elevado dos seguintes
montantes:

a) O montante que o tomador do seguro tem direito a receber no momento do resgate ou da resolugéo
do contrato, calculado sem deducéo de eventuais taxas de resgate ou de adiantamentos sobre a apdlice;

b) O montante que o tomador do seguro pode tomar de empréstimo no ambito ou a titulo do contrato.

11 - Ficam excluidos do conceito de valor em numerario a que se refere o nimero anterior quaisquer
montantes a pagar no &mbito de um contrato de seguro:

a) Exclusivamente devido por morte de uma pessoa segura nos termos de um contrato de seguro de
vida;

b) A titulo de prestacdes por danos corporais ou por doencga, ou outras prestacdes de indemnizacéo de
perdas econdmicas incorridas no momento da materializagao do risco segurado;

c) A titulo de reembolso de um prémio pago anteriormente, deduzido o custo dos encargos com o
seguro, quer tenham sido ou ndo aplicados, nos termos de um contrato de seguro que ndo seja um
contrato de renda ou de seguro de vida ligado a um investimento e devido a anulagéo ou a resolugéo do
contrato, diminuicdo da exposicdo ao risco durante o periodo de vigéncia do contrato, ou a um novo
calculo do prémio do contrato em resultado da corre¢cdo de um registo ou erro similar;

d) A titulo de dividendos do tomador do seguro, com excecao dos dividendos pagos no momento da
resolucdo do contrato, desde que os dividendos digam respeito a um contrato de seguro nos termos do
qual as Unicas prestacdes a pagar sejam as mencionadas na alinea b);

e) A titulo de devolugdo de um prémio provisional ou de um depdsito de prémio para um contrato de
seguro cujo prémio seja pago com uma periodicidade minima anual, se 0 montante do prémio provisional
ou do depdsito de prémio ndo exceder o montante do prémio contratual devido no ano seguinte.

Artigo 4.°-D
Tipos de contas financeiras

1 - Entende-se por «Conta preexistente»:
a) Uma conta financeira mantida por uma instituicédo financeira reportante em 31 de dezembro de 2015;

b) Qualquer conta financeira do titular da conta, independentemente da data de abertura dessa conta
financeira, desde que estejam verificados os seguintes requisitos cumulativos:

i) O titular da conta também detenha na instituicdo financeira reportante, ou numa entidade relacionada
residente em territério nacional, uma conta financeira que seja uma conta preexistente nos termos da
alinea anterior;

i) A instituicdo financeira reportante, e, quando aplicavel, a entidade relacionada residente em territorio
nacional, equipare, observando o disposto no artigo 23.° do anexo ao presente decreto-lei, as contas
financeiras em causa, e quaisquer outras contas financeiras do titular da conta que sejam equiparadas a
contas preexistentes nos termos desta alinea, a uma conta financeira Gnica, bem como para determinar
o saldo ou valor de qualquer uma das contas financeiras quando se lhes aplicar qualquer um dos
limiares;

iii) Relativamente a uma conta financeira que esteja sujeita aos procedimentos antibranqueamento de
capitais/conheca o seu cliente (AML/KYC, «Anti Money Laundering/Know your Customer»), a instituicdo
financeira reportante puder cumprir os procedimentos AML/KYC para a conta financeira baseando-se
nos procedimentos AML/KYC seguidos para a conta preexistente indicada na alinea anterior;
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iv) A abertura da conta financeira ndo exigir a prestacdo de informac¢bes novas, adicionais ou alteradas
sobre o cliente por parte do titular da conta, exceto para efeitos do presente decreto-lei.

2 - Entende-se por «Conta nova» uma conta financeira mantida por uma instituicdo financeira reportante
aberta em 1 de janeiro de 2016 ou apds essa data, a ndo ser que seja equiparada a conta preexistente
nos termos da alinea b) do nimero anterior.

3 - Entende-se por «Conta preexistente de pessoa singular» uma conta preexistente detida por uma ou
vérias pessoas singulares.

4 - Entende-se por «Conta nova de pessoa singular» uma conta nova detida por uma ou varias pessoas
singulares.

5 - Entende-se por «Conta preexistente de entidade» uma conta preexistente detida por uma ou vérias
entidades.

6 - Entende-se por «Conta de menor valor» uma conta preexistente de pessoa singular cujo saldo ou
valor agregado em 31 de dezembro de 2015 n&o exceda USD 1 000 000.

7 - Entende-se por «Conta de elevado valor» uma conta preexistente de pessoa singular cujo saldo ou
valor agregado exceda USD 1 000 000 em 31 de dezembro de 2015 ou em 31 de dezembro de qualquer
ano subsequente.

8 - Entende-se por «Conta nova de entidade» uma conta nova detida por uma ou varias entidades.

Artigo 4.°-E
Contas financeiras excluidas

1 - Sao excluidas das obrigacdes previstas no presente decreto-lei as seguintes contas financeiras, que
se entendem por «Contas excluidas»:

a) Uma conta de reforma ou de pensdo em que se verifiquem os seguintes requisitos:

i) A conta esta sujeita a regulamentacéo na qualidade de conta de reforma pessoal ou integra um plano
de reforma ou de pensdes registado ou regulado para a concessdo de prestacdes de reforma ou de
penséo, incluindo por invalidez ou morte;

i) A conta beneficia de um tratamento fiscal favoravel, nos termos do qual as contribui¢cdes usufruem de
beneficios fiscais ou a tributacdo dos rendimentos de capitais gerados pela conta é diferida ou efetuada
a uma taxa reduzida;

iii) Existe uma obrigacdo de comunicacdo anual de informagdes relativas as contas a Autoridade
Tributaria e Aduaneira;

iv) Apenas podem ser efetuados levantamentos quando seja atingida uma determinada idade de reforma
ou condicdo de invalidez, ou por morte, sendo aplicaveis penalizacbes em caso de levantamentos
efetuados antes da ocorréncia destes eventos; e

V) As contribuices anuais estdo limitadas a um montante igual ou inferior a 50 000 USD ou existe um
limite maximo de contribuicdo ao longo da vida para a conta que nao ultrapassa 1 000 000 USD, sendo
estes montantes calculados em conformidade com o disposto nos artigos 25.° a 27.° do anexo ao
presente decreto-lei e ndo entrando para tal cbmputo as transferéncias de ativos ou fundos de qualquer
outra conta financeira qualificada como excluida nos termos desta alinea ou da alinea seguinte, bem
como de ativos de fundos de reforma ou de pensBes qualificados como instituicbes financeiras nao
reportantes nos termos das alineas a) a c) do n.° 7 do artigo 4.°-B;

b) Uma conta que satisfaca os seguintes requisitos:

i) A conta est& sujeita a regulamentacgédo aplicavel a um veiculo de investimento para efeitos distintos da
reforma e é regularmente negociada num mercado regulamentado de valores mobiliarios, ou a conta
esta sujeita a regulamentacdo aplicavel a um veiculo de poupanca para efeitos distintos da reforma;
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i) A conta beneficia de um tratamento fiscal favoravel, nos termos do qual as contribui¢des usufruem de
beneficios fiscais ou a tributacdo dos rendimentos de capitais gerados pela conta é diferida ou efetuada
a uma taxa reduzida;

iii) Apenas podem ser efetuados levantamentos quando forem cumpridos determinados critérios
relacionados com o objetivo da conta de investimento ou poupanga, por exemplo o pagamento de
despesas com educacgdo ou saude, sendo aplicaveis penalizagdes a levantamentos efetuados antes de
se cumprirem esses critérios; e

iv) As contribuicbes anuais estdo limitadas a um montante igual ou inferior a USD 50 000, sendo este
montante calculado em conformidade com o disposto nos artigos 25.° a 27.° do anexo ao presente
decreto-lei e ndo entrando para tal cbmputo as transferéncias de ativos ou fundos de qualquer outra
conta financeira qualificada como excluida, nos termos desta alinea ou da alinea anterior, bem como de
ativos de fundos de reforma ou de pensdes qualificados como instituicdes financeiras ndo reportantes
nos termos das alineas a) a ¢) do n.° 7 do artigo 4.°-B;

¢) Um contrato de seguro de vida cujo periodo de cobertura termine antes de o segurado atingir os 90
anos de idade, desde que o contrato satisfaca os seguintes requisitos:

i) O montante dos prémios periodicos ndo diminua ao longo do tempo e estes prémios tenham uma
periodicidade, pelo menos, anual durante o periodo de vigéncia do contrato ou até o segurado atingir os
90 anos de idade, consoante o periodo que for mais curto;

i) O contrato ndo possua qualquer valor contratual a que qualquer pessoa possa aceder, seja através de
levantamento, empréstimo ou por qualquer outro modo, sem que isso implique a resolucédo do contrato;

iii) O montante a pagar, com excecdo da prestacdo por morte, no momento da anulacéo ou da resolucéo
do contrato ndo possa exceder o montante acumulado dos prémios pagos a titulo do contrato, deduzido
da soma dos encargos devidos por mortalidade, doenca e custos, quer tenham sido ou ndo aplicados,
relativamente ao periodo ou periodos de vigéncia do contrato, bem como quaisquer montantes pagos
antes da anulacdo ou da resolucéo do contrato; e

iv) O contrato ndo seja detido por um cessionario a titulo oneroso;

d) Uma conta detida unicamente por uma sucessao se a documentacdo dessa conta incluir uma cépia do
testamento ou da certiddo de ébito do falecido;

e) Uma conta aberta em ligacdo com um dos seguintes atos:
i) Um despacho ou uma sentenca judicial;
i) A venda, permuta, ou locacdo de um bem imével ou pessoal;

iii) A obrigacdo que incumbe a uma instituicdo financeira que concede um empréstimo garantido por um
bem imovel de reservar uma parcela do pagamento exclusivamente para facilitar o pagamento de
impostos ou de seguros relacionados com o bem imével numa data posterior;

iv) A obrigacdo que incumbe a uma instituicdo financeira exclusivamente para facilitar o pagamento de
impostos numa data posterior;

f) Uma conta de deposito que exista apenas porque um cliente efetua um pagamento que excede o saldo
devido a titulo do cartdo de crédito ou de outra facilidade de crédito renovavel e o excedente nao é
imediatamente devolvido ao cliente, desde que, a partir de 1 de janeiro de 2016 ou antes dessa data, a
instituicao financeira implemente politicas e procedimentos para:

i) Evitar que os clientes efetuem pagamentos em excesso superiores a 50 000 USD, incluindo-se neste
cObmputo os saldos credores resultantes da devolucdo de mercadorias e excluindo-se os saldos credores
imputaveis a taxas em litigio; ou

i) Garantir que qualquer pagamento em excesso superior ao montante referido na subalinea anterior
seja reembolsado ao cliente no prazo de 60 dias;
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g) Qualquer outra conta que apresente um risco baixo de ser utilizada para efeitos de evasao fiscal, que
tenha caracteristicas substancialmente idénticas as das contas descritas nas alineas anteriores e que
esteja incluida na lista de contas excluidas a que se refere o artigo 4.°-F, desde que o estatuto dessa
conta enquanto conta excluida ndo ponha em causa os objetivos do presente decreto-lei.

2 - A exclusédo da conta aberta em ligacdo com os atos previstos na subalinea ii) da alinea e) do nimero
anterior verifica-se apenas nos casos em gue a conta satisfaga os seguintes requisitos:

a) Seja exclusivamente financiada por um pagamento de entrada, um sinal, um depdsito de montante
adequado para garantir uma obrigacdo diretamente relacionada com a transacdo, ou pagamento similar,
ou seja financiada por um ativo financeiro que é depositado na conta a titulo da venda, permuta, ou
locacdo do bem;

b) Tenha sido aberta e utilizada exclusivamente para garantir a obrigacdo que incumbe ao comprador de
pagar o preco de aquisicdo do bem, ao vendedor de pagar qualquer passivo contingente, ou ao locador
ou locatario de pagarem quaisquer danos relacionados com o bem locado, consoante acordado no
contrato de locagéo;

c) Os ativos dessa conta, incluindo os rendimentos por esta gerados, sejam pagos ou distribuidos em
beneficio do comprador, vendedor, locador, ou locatéario, inclusivamente para satisfazer as suas
obrigagfes, no momento da venda, permuta ou cesséo do bem, ou do termo do contrato de locacéo;

d) N&o seja uma conta de margem ou similar aberta em ligagdo com a venda ou permuta de um ativo
financeiro; e

e) Nao esteja associada a uma conta a que se refere a alinea f) do nimero anterior.

Artigo 4.°-F
Lista de instituicBes financeiras ndo reportantes e de contas excluidas

1 - O membro do Governo responsavel pela area das financas aprova, por portaria, a lista de instituicbes
financeiras e das contas que, para além das especificamente descritas nos artigos 4.°-B e 4.°-E, devem
ser tratadas, respetivamente, como instituicdes financeiras ndo reportantes e contas excluidas, por
apresentarem um baixo risco de serem utilizadas para efeitos de evaséo fiscal e preencherem as
condig8es previstas na alinea c) do n.° 1 do artigo 4.°-B e na alinea g) do n.° 1 do artigo 4.°-E.

2 - A lista de instituicbes financeiras ndo reportantes e contas excluidas a que se refere 0o nimero
anterior € comunicada a Comissdo Europeia, em cumprimento do disposto no n.° 7-A do artigo 8.° da
Diretiva 2011/16/UE, do Conselho, de 15 de fevereiro de 2011, bem como ao Secretariado do 6rgdo de
coordenacdo a que se refere o n.° 3 do artigo 24.° da Convencao relativa a Assisténcia Mdtua em
Matéria Fiscal, adotada em Estrasburgo, em 25 de janeiro de 1988, conforme revista pelo Protocolo de
Revisdo a Convencao relativa a Assisténcia Mitua em Matéria Fiscal, adotado em Paris, em 27 de maio
de 2010.

Artigo 4.°-G
Contas sujeitas a comunicacéo

1 - Para efeitos da troca obrigatéria e automatica de informacdes a que se referem os n.°® 3 a 5 do artigo
6.°, entende-se por «Conta sujeita a comunicagdo» uma conta financeira, mantida por uma instituicao
financeira reportante no territério nacional, que seja detida por uma ou mais pessoas sujeitas a
comunicacdo ou por uma ENF passiva com uma ou mais pessoas que exercem o controlo que séo
pessoas sujeitas a comunicacdo, desde que tenha sido identificada como tal de acordo com os
procedimentos de diligéncia devida previstos no anexo ao presente decreto-lei.

2 - Para efeitos do nimero anterior, entende-se por «Pessoa sujeita a comunica¢ao» uma pessoa de um
Estado-Membro que néo seja:

a) Uma sociedade de capitais cujos titulos sdo regularmente negociados num ou em varios mercados
regulamentados de valores mobiliarios;
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b) Qualquer sociedade que seja uma entidade relacionada de uma sociedade descrita na subalinea
anterior;

¢) Uma entidade publica;

d) Uma organizagéo internacional;
e) Um banco central; ou

f) Uma instituig&o financeira.

3 - Entende-se por «Pessoa de um Estado-Membro» uma pessoa singular ou entidade que seja
residente em qualquer outro Estado-Membro nos termos do direito fiscal desse outro Estado-Membro, ou
a heranca jacente de uma pessoa falecida que era residente em qualquer outro Estado-Membro.

4 - Para efeitos dos numeros anteriores, uma entidade tal como uma partnership (sociedade de
pessoas), uma sociedade de responsabilidade limitada ou um instrumento juridico similar que ndo tenha
residéncia fiscal é equiparada a residente na jurisdicdo em que estiver situada a sua direcdo efetiva,
sendo como tal considerado o local onde, em cada momento, sdo tomadas as principais decisbes
comerciais e de gestdo necessarias para o exercicio da atividade da entidade na sua globalidade.

5 - Salvo no caso de trusts (estruturas fiduciarias) que sejam ENF passivas, consideram-se equiparados
a instrumentos juridicos similares, para efeitos do nimero anterior, qualquer pessoa coletiva ou entidade
sem personalidade juridica que néo seja tributavel em territério nacional porque abrangida pelo regime
da transparéncia fiscal.

6 - No ambito nacional, entende-se por «Jurisdigdo participante»:
a) Qualquer outro Estado-Membro;

b) Qualquer outra jurisdicdo com a qual o Estado Portugués tenha celebrado um acordo por forca do
qual essa jurisdicdo deva prestar as informacdes especificadas no artigo 1.° do anexo ao presente
decreto-lei e que esteja, como tal, identificada na lista aprovada por portaria do membro do Governo
responsavel pela area das financas, que é notificada a Comiss@o Europeia e ao Secretariado do érgéo
de coordenacgdo a que se refere o n.° 3 do artigo 24.° da Convencao relativa a Assisténcia Mdtua em
Matéria Fiscal, adotada em Estrasburgo, em 25 de janeiro de 1988, conforme revista pelo Protocolo de
Revisdo a Convencdo relativa a Assisténcia Mltua em Matéria Fiscal, adotado em paris, em 27 de maio
de 2010, como elementos integrantes dos anexos a que se referem as alineas d) e f) do n.° 1 da seccao
7 do Acordo Multilateral das Autoridades Competentes para a Troca Automatica de Informacdes de
Contas Financeiras, celebrado ao abrigo da Convencéo relativa a Assisténcia Mdtua em Matéria Fiscal,
adotada em Estrasburgo, em 25 de janeiro de 1988, conforme revista pelo Protocolo de Revisdo a
Convencdéo relativa a Assisténcia Mdtua em Matéria Fiscal;

¢) Qualquer outra jurisdicdo com a qual a Unido Europeia tenha celebrado um acordo por for¢ca do qual
essa jurisdicdo deva prestar as informacdes especificadas no artigo 1.° do anexo ao presente decreto-lei
e gue esteja, como tal, identificada numa lista publicada pela Comissdo Europeia.

7 - Entende-se por «Pessoas que exercem o controlo» as pessoas singulares que exercem o controlo de
uma entidade, devendo esta expressao ser interpretada de forma compativel com as Recomendacfes
do Grupo de Acéo Financeira Internacional, nos termos aprovados em fevereiro de 2012, considerando-
se que:

a) No caso de um trust (estrutura fiduciaria), esta expressdo designa o(s) settlor(s) (fundador ou
fundadores), o(s) trustee(s) (administrador ou administradores fiduciarios), o(s) protector(s) (curador ou
curadores), se aplicavel, o(s) beneficiario(s) ou categoria(s) de beneficiarios, e quaisquer outras pessoas
singulares que detenham efetivamente o controlo final do trust (estrutura fiduciaria);

b) No caso de fundacdes, centros de interesses coletivos sem personalidade juridica ou qualquer outro
instrumento juridico que ndo seja um trust (estrutura fiduciaria), este termo designa as pessoas com
funcBes similares ou equivalentes as mencionadas na alinea anterior.
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8 - Entende-se por «<ENF>» qualquer entidade que ndo seja uma instituicdo financeira.

9 - Entende-se por «ENF passiva» qualquer ENF que ndo seja uma ENF ativa, ou uma entidade de
investimento mencionada no n.° 3 do artigo 4.°-A que ndo seja uma instituicdo financeira de uma
jurisdicdo participante.

10 - Entende-se por «ENF ativa» qualquer ENF que cumpra um dos seguintes critérios:

a) Menos de 50 % do respetivo rendimento bruto do ano civil anterior corresponda a rendimentos
passivos e menos de 50 % dos ativos detidos por essa entidade durante o ano civil anterior sejam ativos
gue geram ou sdo detidos para gerar rendimento passivo;

b) As partes representativas do respetivo capital social sdo regularmente negociadas num mercado
regulamentado de valores mobiliarios ou é uma entidade relacionada de uma outra entidade cujas partes
do capital social sédo regularmente negociadas nhum mercado regulamentado de valores mobiliarios;

c) E uma entidade publica, uma organizag&o internacional, um banco central ou uma entidade totalmente
detida por uma ou varias das entidades anteriormente referidas;

d) O essencial das atividades que desenvolve consiste na detencdo, total ou parcial, das acdes em
circulacdo emitidas por uma ou varias filiais cujas atividades econdémicas sejam distintas da atividade de
uma instituicdo financeira, ou no financiamento e prestacdo de servicos a essas filiais, salvo se for uma
entidade que opere, ou se apresente, como um fundo de investimento, um fundo de private equity, um
fundo de capital de risco, um fundo de aquisi¢do alavancada, ou qualquer veiculo de investimento cujo
objetivo seja adquirir ou financiar empresas para deter participacfes nessas empresas como ativos fixos
para efeitos de investimento;

e) Decorridos menos de 24 meses a contar da data da sua constituicdo inicial, a entidade ainda néo
exerce atividades nem exerceu anteriormente qualquer atividade, mas esta a investir capital em ativos
com o objetivo de exercer uma atividade distinta da de instituicdo financeira;

f) Nos Ultimos cinco anos a entidade nao foi uma instituicdo financeira e estd em processo de liquidacao
dos seus ativos ou de reestruturacdo com o objetivo de continuar ou recomecar uma atividade distinta da
de institui¢éo financeira;

g) A respetiva atividade principal consiste em operag¢des de financiamento e de cobertura de risco com
entidades relacionadas que ndo sejam instituicbes financeiras, ou por conta dessas entidades, e a ENF
ndo presta servigos de financiamento nem de cobertura de risco a nenhuma entidade que néo seja uma
entidade relacionada, desde que a atividade principal do grupo a que pertencem essas entidades
relacionadas seja uma atividade distinta da de uma instituicdo financeira; ou

h) A ENF preenche cumulativamente os seguintes requisitos:

i) Esta estabelecida e opera no Estado-Membro ou noutra jurisdicdo de residéncia exclusivamente com
objetivos religiosos, de beneficéncia, artisticos, culturais, desportivos ou educativos, ou esta estabelecida
e opera no Estado-Membro ou noutra jurisdicdo de residéncia e é uma organizacdo profissional,
associacdo empresarial, camara de comércio, organizacdo sindical, organizacédo agricola ou horticola,

associacdo civica, ou uma organizacao orientada exclusivamente para a promocao do bem-estar social;
i) Esta isenta de imposto sobre o rendimento no Estado-Membro ou noutra jurisdicao de residéncia;

iii) Nao tem acionistas nem sécios que disponham de um direito de propriedade ou de usufruto dos seus
rendimentos ou ativos;

iv) O direito aplicavel no Estado-Membro ou noutra jurisdigdo de residéncia da ENF ou os documentos
constitutivos da ENF ndo permitem que os seus rendimentos ou ativos sejam distribuidos a pessoas
singulares ou entidades que ndo sejam instituicdes de beneficéncia, nem aplicados em seu beneficio,
exceto no ambito das atividades de beneficéncia da ENF, ou a titulo de pagamento de uma remuneracao
adequada por servicos prestados ou de pagamento que represente o justo valor de mercado de bens
gue a ENF tenha adquirido; e
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v) O direito aplicavel no Estado-Membro ou outra jurisdicdo de residéncia da ENF ou os documentos
constitutivos da ENF exigem que, no momento da sua liquidacdo ou dissolucéo, todos os seus ativos
sejam distribuidos a uma entidade publica ou outra organizacdo sem fins lucrativos, ou revertam a favor
do governo do Estado-Membro ou de outra jurisdicdo de residéncia da ENF, ou de uma das suas
subdivisdes politicas.

11 - Para efeitos do disposto no numero anterior, e salvo no caso do rendimento proveniente de
transagOes realizadas no decurso normal da respetiva atividade por uma ENF que atue regularmente
como corretor de ativos financeiros, considera-se que o rendimento passivo corresponde a parte do
rendimento bruto composto por:

a) Dividendos;
b) Juros;
¢) Rendimentos equivalentes a juros;

d) Rendas e royalties, desde que ndo sejam rendas e royalties provenientes do exercicio ativo de uma
atividade exercida, pelo menos em parte, por assalariados da ENF;

e) Anuidades;

f) O excedente dos ganhos em relagdo as perdas da venda ou permuta de ativos financeiros que dao
origem ao rendimento passivo descrito anteriormente;

g) O excedente dos ganhos em relacdo as perdas de transacdes, incluindo contratos de futuros,
contratos forward, op¢des e transacdes similares, relativas a quaisquer ativos financeiros;

h) O excedente de ganhos cambiais em relacéo as perdas cambiais;
i) Rendimento liquido de swaps; ou
j) Montantes recebidos ao abrigo de contratos de seguro monetizaveis.

Artigo 4.°-H
Outras definicdes

1 - Para efeitos da troca obrigatoria e automatica de informacdes a que se referem os n.°¢ 3 a 5 do artigo
6.°, entende-se por «Titular da conta» a pessoa registada ou identificada como titular de uma conta
financeira pela instituicdo financeira que efetua a gestédo da conta.

2 - Nao obstante o disposto no nimero anterior, ndo € considerada titular da conta a pessoa, distinta de
uma instituicdo financeira, que detenha uma conta financeira em beneficio ou por conta de outra pessoa
na qualidade de representante, custodiante, mandatério, signatario, consultor de investimentos ou
intermediério, sendo equiparada a titular da conta essa outra pessoa.

3 - No caso de um contrato de seguro monetizavel ou de um contrato de renda, considera-se titular da
conta qualquer pessoa habilitada a beneficiar do valor de resgate ou a mudar o beneficiario do contrato,
devendo, nos casos em que nenhuma pessoa puder dispor do valor em numerario nem alterar o
beneficiario, considerar-se como tal qualquer pessoa identificada no contrato como beneficiaria e
gualquer pessoa com direito ao pagamento nos termos do contrato.

4 - No vencimento de um contrato de seguro monetizavel ou de um contrato de renda, cada pessoa que
esteja habilitada a receber um pagamento nos termos do contrato € equiparada a titular da conta.

5 - Entende-se por «Procedimentos AML/KYC» os procedimentos de diligéncia devida relativamente a
clientela a cujo cumprimento esta sujeita uma instituicdo financeira reportante a titulo do combate ao
branqueamento de capitais, ou requisitos analogos a que essa instituicdo financeira reportante esteja
sujeita, com observéancia das condi¢fes previstas no artigo 28.° do anexo ao presente decreto-lei.
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6 - Entende-se por «Entidade» uma pessoa coletiva ou um instrumento juridico, como uma sociedade de
capitais, uma partnership (sociedade de pessoas), um trust (estrutura fiduciaria), ou uma fundacéo.

7 - Entende-se que uma entidade é uma «Entidade relacionada» com uma outra entidade quando:
a) Qualquer uma das entidades exercer controlo sobre a outra;
b) Ambas as entidades estiverem sob controlo comum;

c) Ambas as entidades forem entidades de investimento a que se refere o n.° 3 do artigo 4.°-A, estiverem
sob direcdo comum e essa direcdo cumprir as obriga¢des de diligéncia devida dessas entidades de
investimento.

8 - Para efeitos do disposto no nimero anterior, o controlo inclui a titularidade direta ou indireta de mais
de 50 % dos votos e do valor de uma entidade.

9 - Entende-se por «NIF» o nimero de identificagdo fiscal, ou equivalente funcional na auséncia de um
ndmero de identificacao fiscal.

10 - A expresséo «Documento comprovativo» inclui qualquer um dos seguintes documentos:

a) Um certificado de residéncia emitido por um organismo publico autorizado que seja, designadamente,
um organismo da administracdo publica central ou municipal do Estado-Membro ou de outra jurisdicao
em que o beneficiario declare ser residente;

b) No caso de uma pessoa singular, qualquer identificagcdo valida emitida por um organismo publico
autorizado que seja, designadamente, um organismo da administracéo publica central ou municipal, na
gual figure o nome da pessoa singular e que seja habitualmente utilizada para efeitos de identificacao;

c) No caso de uma entidade, qualquer documentacdo oficial emitida por um organismo publico
autorizado que seja, designadamente, um organismo da administracdo publica central ou municipal, na
qgual figure o nome da entidade e o endere¢co do seu estabelecimento principal no Estado-Membro ou
noutra jurisdicdo em que declare ser residente, ou no Estado-Membro ou noutra jurisdicdo em que a
entidade tenha sido constituida ou organizada;

d) Qualquer demonstracéo financeira auditada, relatério de crédito realizado por terceiros, declaracédo de
faléncia, ou relatério do regulador de valores mobiliarios.

11 - Sem prejuizo do disposto no namero anterior, relativamente a uma conta preexistente de entidades,
as instituicbes financeiras reportantes podem ainda utilizar como documento comprovativo qualquer
classificacdo nos registos da instituicdo financeira reportante relativa ao titular da conta, desde que esta
classificac@o tenha sido:

a) Determinada com base num sistema padrdo de codificacdo do setor, entendendo-se como tal um
sistema de codificagdo utilizado para classificar instituicbes por area de atividade com objetivos que nao
sejam objetivos fiscais;

b) Registada pela instituicdo financeira reportante de acordo com as suas praticas comerciais habituais
para efeitos dos Procedimentos AML/KYC ou para outros efeitos regulatérios, exceto para efeitos fiscais;
e

¢) Implementada pela instituicdo financeira reportante antes da data utilizada para classificar a conta
financeira como conta preexistente.

12 - A instituicdo financeira reportante s6 pode utilizar a classificacdo a que se refere o niUmero anterior
caso nao tenha conhecimento nem motivos para presumir que essa classificacdo esta incorreta ou nao é
fiavel.

Artigo 4.°-1
Conversao de moeda
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Para efeitos do presente decreto-lei, a conversdo dos montantes expressos em dolares dos Estados
Unidos (USD) para euros é efetuada a taxa de cambio a vista publicada correspondente a data indicada
em cada uma das normas em causa ou, na falta de indicacé@o, ao ultimo dia Gtil do ano civil anterior ao
da transmisséo do saldo ou valor.

CAPITULO Il
Troca de informacdes

Artigo 5.°
Troca de informacdes a pedido

1 - A troca de informagfes a pedido, para os fins previstos no n.° 2 do artigo 1.° é efetuada com base
numa solicitacao prévia apresentada pela autoridade competente de outro Estado-Membro.

2 - Para os efeitos do nimero anterior, a autoridade competente nacional comunica a autoridade
requerente todas as informagfes previsivelmente relevantes, de que disponha ou que obtenha nos
termos do numero seguinte, relativas a situacao tributéria da pessoa ou pessoas que sejam objeto do
pedido.

3 - Quando a autoridade competente nacional ndo disponha das informacg@es solicitadas deve proceder
as diligéncias administrativas necessarias, incluindo controlos, verificagbes e quaisquer acdes a
desenvolver no ambito das suas atribuices, com o objetivo de as obter.

4 - Sempre que a solicitacdo a que se refere o n.° 1 contenha um pedido fundamentado de diligéncias
administrativas especificas, estas sO serédo executadas se forem consideradas necessérias, devendo, em
caso negativo, informar-se a autoridade requerente das razdes que justifiguem a recusa.

5 - Para obter as informacdes solicitadas ou para proceder as diligéncias administrativas necessarias, a
autoridade competente nacional deve atuar como se agisse por iniciativa prépria ou a pedido de outra
autoridade nacional.

6 - Na resposta a um pedido especifico de uma autoridade competente e quando expressamente
solicitado, podem ser enviados documentos originais, exceto quando a lei 0 ndo permitir.

7 - A autoridade requerida deve remeter o aviso de rececdo do pedido de informacdes dentro do prazo
de sete dias Uteis ap6s a data de recec¢éo, se possivel, por via eletrénica.

8 - As informacdes solicitadas devem ser transmitidas a autoridade requerente no prazo maximo de seis
meses a contar da rececao do pedido ou, caso os elementos se encontrem ja disponiveis, no prazo de
dois meses a contar daquela data.

9 - Em casos especificos, podem ser acordados entre a autoridade requerida e a autoridade requerente
prazos diferentes dos estabelecidos no nimero anterior.

10 - Sempre que no teor do pedido sejam detetadas lacunas ou insuficiéncias de elementos, a
autoridade requerente deve disso ser notificada, no prazo de um més a contar da data de rececdo do
pedido, para fornecer eventuais informacfes adicionais ou complementares, caso em que 0S prazos
fixados no n.° 8 comecam a correr no dia seguinte ao da rececdo pela autoridade requerida das
informacdes adicionais ou complementares que tenham sido solicitadas.

11 - Quando nédo seja possivel a transmissao das informacdes solicitadas dentro dos prazos referidos
nos nimeros anteriores, a autoridade requerida deve informar de imediato a autoridade requerente e, em
qualquer caso, comunicar-lhe, o mais tardar, no prazo de trés meses a contar da rece¢édo do pedido, os
motivos que justificam tal impossibilidade e a data em que considera estar em condi¢des de responder.

12 - Nos casos em que a autoridade requerida ndo disponha das informacdes solicitadas e néo esteja
em condicdes de responder ao pedido de informacdes ou se recuse a responder pelos motivos previstos

no artigo 13.°, deve comunicar de imediato a autoridade requerente as razdes justificativas do
impedimento ou recusa, 0 mais tardar no prazo de um més a contar da recec¢ao do pedido.
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13 - A autoridade competente nacional, enquanto autoridade requerente, pode, apds esgotar as fontes
de informacéo internas, solicitar as autoridades competentes de outros Estados-Membros as
informacdes previsivelmente relevantes para a aplicagdo e execucdo da legislacdo interna respeitante
aos impostos abrangidos pelo artigo 2.° e, quando se tornar necessario, designadamente em ac¢fes de
inspec¢édo, deve solicitar tais informacdes logo que disponha dos elementos suficientes para a formulacéo
do pedido.

Artigo 6.°
Troca obrigat6ria e automatica de informagdes

1 - A autoridade competente nacional comunica as autoridades competentes de outros Estados-
Membros, mediante troca automatica, as informagdes disponiveis relativas a residentes nesses outros
Estados, no que se refere aos seguintes tipos de rendimentos e de elementos patrimoniais tal como s&o
definidos pela legislagdo nacional aplicavel:

a) Rendimentos do trabalho;
b) Remunerag¢des dos membros de 6rgaos de gestao/administracao;

¢) Produtos de seguro de vida ndo abrangidos por outros instrumentos juridicos da Unido Europeia em
matéria de troca de informacgdes e outras medidas analogas;

d) Pensdes;
e) Propriedade e rendimento de bens imoveis.

2 - Consideram-se informacdes disponiveis, para efeitos da troca obrigatdria e automatica prevista no
presente decreto-lei, as informacgdes constantes dos registos e bases de dados que podem ser obtidas
pelos procedimentos de recolha e tratamento de informacg6es da Autoridade Tributaria e Aduaneira.

3 - A autoridade competente nacional envia igualmente as autoridades competentes de outros Estados-
Membros, mediante troca automatica, as informacgdes comunicadas pelas instituicdes financeiras sujeitas
ao cumprimento das especificacbes previstas no capitulo Il e no anexo ao presente decreto-lei,
referentes aos seguintes elementos de contas financeiras, por si mantidas, que sejam qualificadas como
sujeitas a comunicagéo:

a) Nome, endereco e nimero de identificacdo fiscal de cada pessoa sujeita a comunicacdo que seja
titular da conta;

b) O nimero da conta ou, na sua auséncia, o equivalente funcional;
¢) O nome e numero identificador da instituicdo financeira reportante;

d) O saldo ou o valor da conta, incluindo, no caso de contratos de seguro monetizaveis ou de contratos
de renda, o valor em numerdrio ou o valor do resgate no final do ano civil em causa ou, caso a conta
tenha sido encerrada no decurso desse ano, o seu encerramento.

4 - Sem prejuizo do disposto no nimero anterior:

a) No caso do titular da conta ser pessoa singular deve ainda ser comunicada a data e o local do
respetivo nascimento;

b) No caso de uma entidade que seja titular da conta e que, na sequéncia da aplicacdo das regras de
diligéncia devida previstas no anexo ao presente decreto-lei, se verifique ter uma ou mais pessoas que
exercem o controlo que sejam pessoas sujeitas a comunicagcdo, deve ainda ser comunicado o nome,
endereco e numero de identificacdo fiscal da entidade e o nome, endereco, nimero de identificacao
fiscal e data e local de nascimento de cada pessoa sujeita a comunicacao.

5 - Para além dos elementos referidos nos nimeros anteriores, sdo ainda comunicadas as seguintes
informacdes:
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a) Em relacéo a cada conta de custddia:

i) O montante bruto total de juros, o montante bruto total de dividendos e o montante bruto total de outros
rendimentos gerados pelos ativos detidos na conta que sejam, em qualquer dos casos, pagos ou
creditados na conta, ou relativos a essa conta, durante o ano civil relevante; e

i) A totalidade da receita bruta da alienagdo ou resgate dos ativos financeiros paga ou creditada na
conta durante o ano civil relevante relativamente ao qual a instituigdo financeira reportante atuou na
qualidade de custodiante, corretor, mandatério ou como representante por qualquer outra forma do titular
da conta;

b) Em relacédo a cada conta de depdsito, o0 montante bruto total dos juros pagos ou creditados na conta
durante o ano civil relevante;

c) Em relagdo a qualquer outra conta ndo descrita nas alineas anteriores, o montante bruto total pago ou
creditado ao titular da conta relativamente a mesma, durante o ano civil relevante, em relagao ao qual a
instituicdo financeira seja o obrigado ou o devedor, incluindo o montante agregado de todos os
pagamentos de reembolso efetuados ao titular da conta durante esse ano.

6 - Sem prejuizo do disposto no presente decreto-lei, 0 montante e a caracterizacdo dos pagamentos
efetuados em relacdo a uma conta sujeita a comunicacdo sédo determinados, para efeitos dos n.°® 3 a 5,
em conformidade com o disposto na legislac&do nacional.

7 - A comunicacao das informacdes tem lugar do seguinte modo:

a) Para os tipos de rendimentos e elementos patrimoniais a que se refere o n.° 1, pelo menos uma vez
por ano, no prazo de seis meses a contar do termo do periodo de tributacdo durante o qual as
informacdes foram disponibilizadas;

b) Para as informacdes comunicadas pelas instituicbes financeiras a que se referem os n.”® 3 a 5,
anualmente, no prazo de nove meses a contar do termo do ano civil a que as informagfes digam
respeito.

8 - Podem ser transmitidas informacgdes relativas a outros tipos de rendimentos e a outros elementos
patrimoniais ndo referidos no n.° 1, sempre que tal resulte de acordos bilaterais ou multilaterais
celebrados com outros Estados-Membros, devendo tais acordos ser comunicados & Comissao Europeia.

9 - A troca automatica a que se referem os n.° 3 a 5 prevalece sobre a obrigatoriedade de troca de
informacdes relativas a tipos de rendimentos e elementos patrimoniais abrangidos pela alinea c) do n.° 1,
ou sobre qualquer outro instrumento juridico da Unido Europeia, incluindo a Diretiva 2003/48/CE, do
Conselho, de 3 de junho, na medida em que a troca de informagfes em questéo esteja abrangida pelo
ambito de aplicacao da alinea c) do n.° 1 ou de qualquer outro instrumento juridico da Unido Europeia,
incluindo a Diretiva 2003/48/CE, do Conselho.

10 - Sem prejuizo do disposto nos ndimeros anteriores, a autoridade competente nacional comunica
ainda as autoridades competentes de todos os outros Estados-Membros e a Comissdo Europeia,
mediante troca automatica, as informagdes correspondentes a decisdes fiscais prévias transfronteiricas
ou acordos prévios sobre precos de transferéncia emitidos, alterados ou renovados em territério
nacional, observando as condic¢des previstas no presente decreto-lei.

11 - Excluem-se do nimero anterior as decisdes fiscais prévias transfronteiricas que tenham por objeto e
envolvam exclusivamente a situag&o fiscal de uma ou mais pessoas singulares.

12 - As informagfes a comunicar nos termos do n.° 10 incluem:

a) A identificacdo da pessoa, que ndo seja uma pessoa singular, e, sendo o caso, do grupo de pessoas a
que pertence;

b) Um resumo do teor da decisédo fiscal prévia transfronteirica ou do acordo prévio sobre precos de
transferéncia, incluindo uma descri¢éo, apresentada em termos abstratos, das principais atividades ou
operacdes ou série de operacdes, que nao conduza a divulgacdo de um segredo comercial, industrial ou
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profissional ou de um processo comercial, ou de uma informagéo cuja divulgacdo seja contraria a ordem
publica;

c) As datas de emissédo, alteracdo ou renovacao da decisdo fiscal prévia transfronteirica ou do acordo
prévio sobre precgos de transferéncia;

d) A data de inicio do prazo de validade da deciséo fiscal prévia transfronteirica ou do acordo prévio
sobre pregos de transferéncia, quando tenha sido indicada;

e) A data do termo do prazo de validade da deciséo fiscal prévia transfronteirica ou do acordo prévio
sobre precos de transferéncia, quando tenha sido indicada;

f) O tipo de decisao fiscal prévia transfronteirica ou de acordo prévio sobre pregos de transferéncia;

g) O montante da operacao ou série de opera¢fes da decisao fiscal prévia transfronteirica ou do acordo
prévio sobre precos de transferéncia, quando tal montante conste dessa deciséo ou acordo;

h) A descricdo do conjunto de critérios utilizados para a determinacéo do preco de transferéncia, ou o
proprio precgo de transferéncia, no caso de um acordo prévio sobre pre¢os de transferéncia;

i) A identificacdo do método utilizado para a determinagéo do preco de transferéncia, ou o proprio preco
de transferéncia, no caso de um acordo prévio sobre precos de transferéncia;

j) A identificac@o dos outros Estados-Membros, quando aplicavel, suscetiveis de serem afetados pela
deciséo fiscal prévia transfronteirica ou pelo acordo prévio sobre precos de transferéncia;

k) A identificacdo de qualquer pessoa, que ndo seja uma pessoa singular, nos outros Estados-Membros,
suscetivel de ser afetada pela decisao fiscal prévia transfronteirica ou pelo acordo prévio sobre pregos
de transferéncia, com indicacdo de quais os Estados-Membros a que estdo ligadas as pessoas afetadas,
guando tal se revele aplicavel;

[) Uma mencao que indique quais as informag¢des comunicadas que se baseiam na propria deciséo fiscal
prévia transfronteirica, no proprio acordo prévio sobre precos de transferéncia ou no pedido a que se
refere o n.° 3 do artigo seguinte.

13 - As informacfes a que se referem as alineas a), b), h) e k) do ndmero anterior ndo sao comunicadas
a Comisséo Europeia.

14 - Até a operacionalizagdo do diretério central seguro a que se refere o n.° 5 do artigo seguinte, a
autoridade competente nacional, quando Ihe sejam comunicadas informacdes em resultado de Portugal
ser um dos Estados-Membros identificados a que se refere a alinea j) do n.° 12, deve enviar, no prazo
maximo de sete dias contados da data da sua rececdo, se possivel por via eletrénica, um aviso de
rececdo das mesmas a autoridade competente do Estado-Membro que prestou as informacdes.

15 - No ambito da troca de informacfes a pedido a que se refere o artigo 5.°, a autoridade competente
nacional pode solicitar informac8es complementares, nomeadamente o texto integral de uma decisédo
fiscal prévia transfronteirica ou de um acordo prévio sobre precos de transferéncia, devendo transmitir
essa informag&o quando seja a autoridade requerida.

16 - As obrigagbes que impendem sobre a entidade declarante relativamente & comunicagdo das
informacdes constantes da declaracdo por pais a Autoridade Tributaria e Aduaneira, para efeitos da
troca automatica de informagfes obrigatoria sobre a declaracdo por pais, encontram-se estabelecidas
nos artigos 121.°-A e 121.°-B do Cédigo do Imposto sobre o Rendimento das Pessoas Coletivas.

17 - Quando a autoridade competente nacional recebe a declaracéo por pais, nos termos do ndmero
anterior, transmite-a, mediante troca automatica, no prazo fixado nos n.°s 4 e 5 do artigo 20.°, a qualquer
outro Estado-Membro em que, com base nas informagdes constantes da declaracéo por pais, uma ou
mais entidades constituintes do grupo de empresas multinacionais da entidade declarante sejam
residentes para efeitos fiscais ou estejam sujeitas a imposto relativamente a atividade exercida através
de um estabelecimento estavel.
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18 - A Autoridade Tributdria e Aduaneira deve informar os restantes Estados-Membros da Uniédo
Europeia da recusa de prestacéo de informacdes necessarias por parte da entidade-mae final.

Artigo 6.°-A
Condicbes para a troca obrigatéria e automéatica de informacgdes relativas a decisGes e acordos
transfronteiricos

1 - A comunicagdo no ambito da troca obrigatdria e automatica de informacdes a que se refere o n.° 10
do artigo anterior abrange as decisdes fiscais prévias transfronteiricas e 0os acordos prévios sobre pre¢os
de transferéncia emitidos, alterados ou renovados:

a) No periodo entre 1 de janeiro de 2012 e 31 de dezembro 2016, com exce¢do daqueles que, tendo
sido emitidos, alterados ou renovados no periodo entre 1 de janeiro de 2012 e 31 de dezembro de 2013,
ja ndo se encontravam validos em 1 de janeiro de 2014;

b) A partir de 1 de janeiro de 2017;

2 - As informacdes relativas a acordos prévios bilaterais ou multilaterais sobre precos de transferéncia
com paises terceiros ficam:

a) Excluidas do ambito da troca obrigatoria e automatica de informagfes a que se refere o0 n.° 10 do
artigo anterior, caso o instrumento juridico internacional ao abrigo do qual estes tenham sido negociados
ndo permita a sua divulgacdo a terceiros;

b) Abrangidas pela troca espontanea de informacdes nos termos previstos no artigo 7.°, caso o
instrumento juridico internacional ao abrigo do qual estes tenham sido negociados permita a sua
divulgacdo e a autoridade competente do pais terceiro conceda autorizagdo para a divulgacdo das
informacdes.

3 - Verificando-se a situagéo prevista na alinea a) do nimero anterior, a autoridade competente nacional
comunica as autoridades competentes de todos os outros Estados-Membros e a Comissédo Europeia,
mediante troca automatica, as informacdes a que se refere o n.° 12 do artigo anterior que tenham sido
identificadas no pedido que esteve na origem do acordo prévio bilateral ou multilateral sobre precos de
transferéncia.

4 - A comunicacao das informacgdes a que se refere o n.° 10 do artigo anterior deve ter lugar:
a) Nas situacdes a que se refere a alinea a) do n.° 1, até 1 de janeiro de 2018;

b) Nas situacbes a que se refere a alinea b) do n.° 1, no prazo de trés meses a contar do fim do
semestre do ano civil durante o qual as decisbes fiscais prévias transfronteiricas ou os acordos prévios
sobre precos de transferéncia tenham sido emitidos, alterados ou renovados.

5 - As informagBes a comunicar pelas autoridades competentes no ambito da troca obrigatéria e
automatica de informacdes a que se refere o n.° 10 do artigo anterior séo registadas no diretdrio central
seguro a nivel dos Estados-Membros que é desenvolvido e implementado, com o apoio técnico e
logistico da Comissao Europeia, até 31 de dezembro de 2017.

6 - O acesso as informacdes registadas no diretério a que se refere o nimero anterior fica assegurado as
autoridades competentes de todos os Estados-Membros e a Comissdo Europeia com as limitacdes
previstas no n.° 13 do artigo anterior.

7 - Até a operacionalizagdo do diretdrio central seguro, a troca obrigatdria e automatica de informacdes a
gue se refere o n.° 10 do artigo 6.° deve realizar-se nos termos do artigo 19.°

Artigo 6.°-B
Informacéo estatistica sobre troca obrigatéria e automatica de informacdes

1 - Antes de 1 de janeiro de 2018, a Autoridade Tributaria e Aduaneira deve fornecer a Comisséo
Europeia estatisticas anuais sobre o volume das trocas obrigatérias e automaticas de informacdes
realizadas por forca do disposto no artigo 6.°, bem como, quando disponiveis, informacfes sobre os
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custos e beneficios relevantes, de natureza administrativa ou outra, respeitantes as trocas que tenham
sido efetuadas e a quaisquer eventuais alteracbes, tanto para as administracdes fiscais como para
terceiros.

2 - A Autoridade Tributaria e Aduaneira comunica ainda a Comissdo Europeia, sob a forma e nas
condi¢cBes que venham a ser definidas no ambito do procedimento previsto no n.° 2 do artigo 26.° da
Diretiva 2011/16/UE, do Conselho, de 15 de fevereiro de 2011, uma avaliacdo anual da eficacia da troca
automatica de informacg@es a que se refere o artigo 6.2, bem como os resultados préticos alcancados

Artigo 7.°
Troca espontanea de informacdes

1 - As informag@es obtidas pela autoridade competente nacional que previsivelmente sejam relevantes
para a aplicacédo e execugdo da legislacdo dos Estados-Membros, respeitante aos impostos referidos no
artigo 2.°, devem ser transmitidas, sem dependéncia de qualquer pedido, a autoridade competente de
qualquer outro Estado-Membro interessado, sempre que verificada uma das seguintes circunstancias:

a) Haja razbes para suspeitar que existe uma perda da receita fiscal no outro Estado-Membro;

b) Um sujeito passivo obtém em Portugal uma redugdo ou isengdo de imposto que pode implicar um
agravamento de imposto ou a sujeicdo a imposto no outro Estado-Membro;

c) Operacdes de carater empresarial entre sujeitos passivos de imposto residentes em Portugal e
sujeitos passivos residentes noutro Estado-Membro efetuadas com interposicdo de uma ou mais
entidades residentes em um ou mais paises, de forma a conduzir a uma diminuicdo do imposto em
Portugal, no outro Estado-Membro ou em ambos;

d) Haja razdes para presumir que existe uma diminuicdo do imposto devido em resultado de
transferéncias ficticias de lucros no interior de um grupo de empresas;

e) Na sequéncia de informagdes comunicadas pela autoridade competente de outro Estado-Membro, sdo
obtidas informac6es em Portugal que podem ser Uteis a determinacdo do imposto devido nesse outro
Estado-Membro.

2 - A autoridade competente nacional pode comunicar, de forma espontdnea, as autoridades
competentes de outros Estados-Membros quaisquer outras informagfes de que tenha conhecimento e
gue possam ser uteis aquelas autoridades, designadamente respostas prestadas a pedidos de
informagéo vinculativa que sejam consideradas suscetiveis de ter implicagdes na situacao tributaria de
contribuintes desses outros Estados-Membros ou relativas a acordos prévios sobre precos de
transferéncia de caracter unilateral, nos termos que forem definidos pela Comisséo Europeia.

3 - Ainformacao referida no n.° 1 deve ser transmitida no prazo méaximo de um més a contar da data da
respetiva obtencéo.

4 - A autoridade competente nacional, quando lhe sejam comunicadas informacdes por esta forma, deve
enviar, no prazo maximo de sete dias contados da data da sua recec¢do, se possivel por via eletronica,
um aviso de rececdo das mesmas a autoridade competente do Estado-Membro que prestou as
informacdes.

CAPITULO IV
Obrigacdes das instituicdes financeiras para efeitos da troca obrigatdria e automatica de
informacdes

Artigo 7.°-A
Regras de comunicacéo e diligéncia devida a aplicar pelas instituicdes financeiras

1 - As instituigBes financeiras reportantes devem comunicar a Autoridade Tributaria e Aduaneira as
informacdes a respeito de cada conta sujeita a comunicacdo que seja por estas mantida, nos termos
definidos em anexo ao presente decreto-lei.
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2 - As regras em matéria de comunicacdo e os procedimentos de diligéncia devida que devem ser
aplicadas pelas instituicdes financeiras para identificacdo e comunicacdo a Autoridade Tributéria e
Aduaneira dos elementos sobre as contas financeiras abrangidas pela troca obrigatoria e automatica de
informacdes a que se refere os n.°* 3 a 5 do artigo 6.° séo definidas no anexo ao presente decreto-lei.

3 - As instituicBes financeiras reportantes ficam obrigadas a manter registo das medidas tomadas e dos
elementos comprovativos que tenham servido de base a obtencao das informacgdes e a execucdo dos
procedimentos a que se referem 0s nimeros anteriores.

Artigo 7.°-B
Registo de instituigcdes reportantes

1 - As instituicbes financeiras que sejam qualificaveis como instituicbes financeiras reportantes nos
termos previstos no presente decreto-lei devem apresentar uma declaracdo de registo, nos prazos,
condi¢cbes e com o modelo aprovados em portaria do membro do Governo responsavel pela area das
finangas.

2 - A portaria a que se refere o nimero anterior regulamenta igualmente o ambito de obrigatoriedade, os
suportes, o inicio de vigéncia e os procedimentos do regime de envio da declaragdo de registo por
transmissao eletronica de dados.

Artigo 7.°-C
Incumprimento das obrigacfes

1 - Sem prejuizo da responsabilidade contraordenacional que ao caso couber, atento o disposto no
Regime Geral das Infragcbes Tributarias, aprovado pela Lei n.° 15/2001, de 5 de junho:

a) Quando nas informagBes comunicadas ocorram omissdes e inexatiddes, a Autoridade Tributéria e
Aduaneira notifica as instituicdes financeiras para a resolucéo das mesmas, designadamente através de
uma nova comunicacao;

b) Em caso de incumprimento das obrigacdes de comunicacdo ou de diligéncia devida previstas no
presente decreto-lei, por parte de uma instituicdo financeira, a Autoridade Tributaria e Aduaneira notifica
a instituicdo financeira para corrigir ou suprir as informac¢des em falta ou, sendo o caso, adotar ou corrigir
os procedimentos de diligéncia devida adequados a sanar a situagcéo de incumprimento.

2 - Em caso de incumprimento da obrigacdo de manutencéo de registo e de elementos comprovativos
gue tenham servido de base a obtencdo das informacBes e a execucdo dos procedimentos de
comunicacdo e diligéncia devida, aplicam-se, sendo o caso, as penalidades correspondentes as
infracdes previstas no Regime Geral das Infragcdes Tributarias, aprovado pela Lei n.° 15/2001, de 5 de
junho.

Artigo 7.°-D
Medidas antiabuso

Sempre que uma pessoa ou uma instituicdo financeira realize operagfes ou pratique qualquer ato no
ambito da sua atividade tendo como Unico ou principal objetivo evitar o cumprimento das obrigacdes
previstas no presente decreto-lei, tais operacdes ou atos sdo considerados ineficazes para efeitos do
presente regime, aplicando-se as regras de identificacdo e comunicacdo que seriam aplicaveis na sua
auséncia.

CAPITULO V
Outras formas de cooperacdo administrativa

Artigo 8.°
Presenca de funcionéarios de um Estado-Membro nos servicos administrativos e participacdo em
diligéncias administrativas
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1 - Mediante acordo a celebrar com a autoridade competente de outro Estado-Membro, a autoridade
competente nacional e nos termos por si estabelecidos, os funcionarios autorizados por aquele Estado-
Membro podem, para efeitos da troca de informacdes prevista no presente decreto-lei:

a) Estar presentes nos servigos em que a Autoridade Tributéria e Aduaneira exerce as suas funcgoes;
b) Estar presentes durante as diligéncias administrativas de investigagdo para a recolha de informacdes.

2 - Sempre que as informagfes solicitadas constem de documentacdo a que os funcionarios da
autoridade requerida tenham acesso, devem ser facultadas aos funcionarios da autoridade requerente
cOpias dessa documentagao.

3 - Os funcionarios do Estado requerente autorizados a estar presentes no territério nacional ficam
sujeitos a legislacao nacional e devem poder apresentar, a qualquer momento, um mandato escrito com
a indicacdo da sua identidade e qualidade oficial.

4 - O acordo referido no n.° 1 pode prever que, sempre que estejam presentes durante as diligéncias
administrativas, os funcionarios da autoridade requerente possam entrevistar pessoas e analisar
registos.

5 - No &mbito das diligéncias administrativas a que se referem os nimeros anteriores, a eventual recusa
de colaboracdo das pessoas envolvidas na execuc¢do das medidas de controlo dos funcionarios da
autoridade requerente é tratada, para efeitos de responsabilidade, como uma recusa dirigida aos
funcionarios da Autoridade Tributaria e Aduaneira.

6 - A autoridade competente nacional pode, para efeitos da troca de informagfes prevista no presente
decreto-lei, solicitar a autoridade competente de um outro Estado-Membro a presenca de funcionarios da
Autoridade Tributaria e Aduaneira no territdrio desse outro Estado-Membro em situacfes idénticas as
previstas no n.° 1.

Artigo 9.°
Controlos simultaneos

1 - A autoridade competente nacional e as autoridades competentes de outros Estados-Membros podem
acordar em proceder, cada um no seu territdrio, a controlos simultaneos, de uma ou mais pessoas que
se revistam de interesse comum ou complementar para 0s mesmos, tendo em vista a troca das
informacdes que assim sejam obtidas.

2 - Para o efeito, a autoridade competente nacional:

a) ldentifica, de forma independente, as pessoas sujeitas a imposto que tenciona propor para serem
objeto de controlos simultaneos;

b) Comunica as autoridades competentes de outros Estados-Membros interessados quaisquer casos
para os quais propde um controlo simulténeo e justifica a escolha efetuada;

¢) Indica o prazo dentro do qual esses controlos devem ser efetuados.

3 - A autoridade competente nacional decide, caso a caso, se deseja participar em controlos simultaneos
devendo, para o efeito, quando receber uma proposta de controlo simultaneo, confirmar a autoridade
homodloga a sua aceitacdo ou comunicar-lhe a sua recusa, devidamente justificada.

4 - A autoridade competente nacional deve designar um representante responsavel pela direcdo e
coordenacdo da operacdo de controlo.

Artigo 10.°
Notificagdo administrativa

1 - A pedido da autoridade competente de um Estado-Membro, a autoridade competente nacional
procede a notificacdo ao respetivo destinatario de todos os atos e decisdes emanados das autoridades
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administrativas do Estado-Membro requerente que respeitem a aplicacdo, no seu territorio, de legislagao
relativa aos impostos abrangidos pelo artigo 2.°

2 - A notificacéo referida no nimero anterior é efetuada em conformidade com a legislacdo nacional
aplicavel a notificacéo de atos analogos.

3 - Os pedidos de notificagédo devem indicar o objeto do ato ou da deciséo a notificar e especificar o
nome e o0 endereco do destinatario, bem como quaisquer informag¢des que possam facilitar a sua
identificagao.

4 - A autoridade competente nacional deve informar imediatamente a autoridade requerente da
sequéncia dada ao pedido de notificacdo e comunicar-lhe, em especial, a data em que o ato ou a
deciséo foi notificada ao destinatario.

5 - A autoridade competente nacional pode solicitar a autoridade competente de outro Estado-Membro,
nos termos definidos nos nimeros anteriores, a notificacao de qualquer ato ou deciséo por ela praticado,
devendo a notificacdo efetuada ao abrigo da legislacdo aplicavel nesse Estado-Membro ser considerada
como validamente efetuada.

6 - A autoridade competente nacional s6 deve apresentar um pedido de notificagcdo nos termos do
presente artigo, quando ndo estiver em condi¢des de notificar de acordo com as disposi¢cbes da lei
interna que regem a notificacdo dos atos em causa, ou quando tal notificacao seja suscetivel de implicar
dificuldades desproporcionadas.

7 - A autoridade competente nacional pode notificar diretamente qualquer documento, por carta registada
ou por via eletrénica, a uma pessoa estabelecida no territério de outro Estado-Membro obedecendo, em
qualquer caso, as regras nacionais aplicaveis em matéria de notificacao.

Artigo 11.°
Retorno de informacéo

1 - Quando a autoridade competente nacional preste informacdes ao abrigo dos artigos 5.° e 7.°, pode
pedir a autoridade competente que as recebeu um retorno de informacéo.

2 - Sempre que um retorno de informacgdes € solicitado pela autoridade competente de outro Estado-
Membro, a autoridade competente nacional que recebeu as informacbes deve proceder ao envio do
mesmo a autoridade competente que comunica as informacgdes, nos termos da legislagao nacional e
com observancia das regras relativas ao sigilo fiscal e protecao de dados aplicaveis.

3 - A informacéo referida no ndmero anterior deve ser enviada o mais rapidamente possivel e no prazo
maximo de trés meses apos ser conhecido o resultado da utilizagéo das informacdes recebidas.

4 - A autoridade competente nacional deve enviar, uma vez por ano, as autoridades competentes dos
outros Estados-Membros interessados os resultados da utilizacdo das informacg6es recebidas por troca
automatica, de acordo com as modalidades praticas que venham a ser estabelecidas ao nivel bilateral.

CAPITULO VI
CondicBes que regem a cooperacdo administrativa

Artigo 12.°
Divulgacéo de informagfes e de documentos

1 - As informag8es comunicadas entre a autoridade competente nacional e as autoridades competentes
de outros Estados-Membros ou a Comissdo Europeia, sob qualquer forma, nos termos do presente
decreto-lei, estdo sujeitas ao dever de confidencialidade fiscal e beneficiam da protecdo concedida as
informacdes da mesma natureza pela legislacdo nacional do Estado-Membro que as recebeu, ou pelas
disposi¢cbes aplicaveis as autoridades da Unido Europeia, consoante o caso.

2 - As informacgBes recebidas ou transmitidas podem ser utilizadas na aplicacdo e execucdo da
legislacdo interna dos Estados-Membros relativa aos impostos a que se refere o artigo 2.°
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3 - As informag0es referidas no nimero anterior podem também ser utilizadas para a determinacao e
cobranca de outros impostos e direitos abrangidos pelo artigo 3.° do Decreto-Lei n.° 263/2012, de 20 de
dezembro, que transpde a Diretiva 2010/24/UE, do Conselho, de 16 de marco, relativa a assisténcia
mutua em matéria de cobranga de créditos respeitantes a impostos, direitos e outras medidas, ou para a
determinacéo e execucao das contribuicdes obrigatérias para a seguranca social.

4 - As informacdes podem ainda ser utilizadas em processos judiciais e administrativos, que possam
determinar a aplicagdo de sancdes, instaurados na sequéncia de infragdes tributarias, sem prejuizo das
regras gerais e disposi¢des legais que regem os direitos dos arguidos e das testemunhas em processos
dessa natureza.

5 - A autoridade competente nacional pode utilizar as informacdes e documentos recebidos ao abrigo do
presente decreto-lei para fins diferentes dos referidos nos nimeros anteriores, nas situacdes previstas
na lei interna, desde que tal seja autorizado pela autoridade competente do Estado-Membro que as
comunicou.

6 - A autoridade competente nacional pode autorizar a autoridade competente de outro estado membro a
utilizar as informacfes e documentos enviados para fins diferentes dos referidos nos n.°s 1 a 4, sempre
gue possam ser utilizados para fins similares ao abrigo da legislag&o interna e lhe tenha sido solicitado.

7 - A autoridade competente nacional, quando considerar que as informacdes recebidas da autoridade
competente de outro Estado-Membro podem ser (teis para a autoridade competente de um outro
Estado-Membro para os fins referidos nos n.® 1 a 5, pode transmitir essas informa¢des a autoridade
competente deste Ultimo Estado-Membro com observancia das regras e procedimentos previstos neste
decreto-lei, devendo a intencdo de as partilhar com um terceiro Estado-Membro ser, previamente,
comunicada a autoridade competente do Estado-Membro de origem das informacdes.

8 - O Estado-Membro de origem das informacdes pode opor-se a partilha de informagdes a que se refere
0 ndmero anterior, no prazo de 10 dias Uteis a contar da data de rece¢@o da comunicac¢éo da autoridade
competente nacional sobre a pretenséo de partilhar as informacdes.

9 - A autorizagéo para utilizar as informagdes em conformidade com o disposto no n.° 5, quando obtidas
em termos similares aos previstos no ndmero anterior, s6 pode ser concedida pela autoridade
competente do Estado-Membro de origem das informagdes.

10 - O disposto no artigo 76.° da lei geral tributéria € aplicavel as informagdes, relatérios, certificados e
quaisquer documentos, ou copias autenticadas ou extratos dos mesmos, comunicados pelas autoridades
competentes de outros Estados-Membros ao abrigo do presente decreto-lei.

11 - Os relatérios ou documentos produzidos pela Comissdo Europeia que utilizem as informacgGes
comunicadas pela autoridade competente nacional, ao abrigo do disposto no n.° 2 do artigo 6.°-B, s6
podem ser utilizados para fins analiticos, ndo podendo ser publicados ou facultados a qualquer outra
pessoa ou organismo sem o acordo expresso da Comisséo Europeia.

12 - Sem prejuizo do disposto nos n.°s 1 a 9, as informagbes comunicadas entre Estados-Membros, no
ambito da troca automatica de informacdes obrigatéria sobre a declaragdo por pais, podem ser
utilizadas:

a) Para efeitos da avaliacé@o de riscos elevados em matéria de precos de transferéncia e de outros riscos
relacionados com a erosao da base tributavel e a transferéncia de lucros, incluindo a avaliagdo do risco
de incumprimento por parte de membros do grupo de empresas multinacionais com regras aplicaveis em
matéria de precos de transferéncia;

b) Se adequado, para efeitos de analises econdmicas e estatisticas.

13 - Os ajustamentos dos precos de transferéncia por parte das autoridades fiscais do Estado-Membro
que recebe as informac¢des ndo podem basear-se nas informacdes obtidas através da troca automatica
de informacgdes obrigatéria sobre a declaragdo por pais.
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14 - Sem prejuizo do disposto no nimero anterior, as informacdes obtidas através da troca automatica
de informacdes obrigatéria sobre a declaracéo por pais podem ser utilizadas como base para proceder a
investigagBes adicionais sobre os acordos de precos de transferéncia do grupo de empresas
multinacionais ou sobre outras matérias fiscais no decurso de uma inspecao fiscal, em resultado dos
guais podem ser efetuados ajustamentos ao rendimento tributavel de uma entidade constituinte de um
grupo de empresas multinacionais.

Artigo 13.°
Limites

1 - A autoridade competente nacional comunica a autoridade requerente de outro Estado-Membro as
informacdes solicitadas ao abrigo do artigo 5.°, desde que a autoridade requerente tenha esgotado as
fontes habituais de informacéo a que teria podido recorrer, consoante as circunstancias, para obter as
informacdes solicitadas sem correr o risco de prejudicar a consecuc¢do dos seus objetivos.

2 - A autoridade competente nacional ndo é obrigada a efetuar diligéncias administrativas ou a
comunicar informagdes quando a realizagcéo dessas diligéncias ou a recolha das informagdes solicitadas
para fins proprios violar a legislagédo nacional.

3 - A autoridade competente nacional pode recusar-se a fornecer informagfes sempre que, por razdes
legais, a autoridade competente do Estado-Membro requerente ndo esteja em condicbes de prestar
informagbes anélogas.

4 - A prestagcdo de informagdes pode ser recusada quando conduza a divulgacdo de um segredo
comercial, industrial ou profissional, ou de um processo comercial ou de informacgfes cuja divulgacdo
seja contraria & ordem publica.

5 - A autoridade competente nacional informa a autoridade requerente dos motivos que obstam a que o
pedido de informagfes seja satisfeito.

Artigo 14.°
Obrigac6es da Autoridade Tributaria e Aduaneira

1 - Para efeitos de dar cumprimento a obrigagdo de prestacdo de informacdes solicitadas por um Estado-
Membro nos termos previstos no presente decreto-lei, devem ser utilizados os poderes que a lei concede
a Autoridade Tributéria e Aduaneira, com respeito pelos direitos e garantias dos contribuintes e demais
obrigados tributarios, para o acesso e recolha de dados e das informacgfes necessarias ao apuramento
da situagdo tributaria dos contribuintes, mesmo que ndo necessite desses elementos para 0s seus
proprios fins fiscais.

2 - A obrigacéo referida no numero anterior é aplicavel sem prejuizo do disposto nos n.°s 2 a 4 do artigo
13.%, cuja invocagdo ndo pode, em caso algum, ser interpretada como autorizando a autoridade
competente nacional a ndo prestar informagfes apenas por nao ter interesse nessas informagdes ao
nivel interno.

3 - A autoridade competente nacional, enquanto autoridade requerida, deve comunicar a pessoa
relativamente a qual sdo solicitadas as informagdes a identificacdo da autoridade requerente e a
natureza das informacgdes solicitadas.

4 - Nao ha lugar a comunicagéo prevista no namero anterior, sempre que se verifique uma das seguintes
situacoes:

a) Se trate de prestagcdo automatica ou esponténea de informacgdes;

b) O pedido de informacdes tenha caracter urgente ou a comunicagéo possa prejudicar as investigacdes
sobre indicios de evaséo e fraude fiscais noutro Estado-Membro e isso for expressamente solicitado pela
autoridade competente desse Estado;

c) As informagfes que sdo objeto do pedido constarem da base de dados da Autoridade Tributéria e
Aduaneira.

DocBaseV/2017 53/75



AT
) autoridade

tributé'lria e aduaneira Direcéo de Servicos de Comunicacao e Apoio ao Contribuinte

5 - A pessoa referida no n.° 3 pode, no prazo que lhe for concedido para o efeito, pronunciar-se sobre o
pedido e apresentar as razfes pelas quais considera que as informac¢fes ndo devem ser prestadas.

6 - O disposto nos n.%s 2 e 4 do artigo 13.° ndo pode, em caso algum, ser entendido como autorizando a
autoridade competente nacional a escusar-se a prestar informacdes, invocando apenas como
fundamento o facto de as informacdes solicitadas estarem na posse de uma instituicdo bancaria, de
outra instituicdo financeira, de uma pessoa designada ou atuando na qualidade de agente ou de
fiduciario ou pelo facto de estarem relacionadas com uma participacdo no capital de uma pessoa.

CAPITULO VII
Relagbes com paises terceiros

Artigo 15.°
Troca de informagdes com paises terceiros

1 - Quando informacgdes previsivelmente relevantes para a aplicacdo e execucdo da legislacdo interna
respeitante aos impostos a que refere o artigo 2.° sdo comunicadas por um pais terceiro a autoridade
competente nacional, na medida em que uma conven¢do ou um acordo celebrado com esse pais 0
permita, esta autoridade pode transmitir essas informa¢des as autoridades competentes dos Estados-
Membros aos quais as mesmas possam ser Uteis e a quaisquer outras autoridades requerentes.

2 - A autoridade competente nacional pode, ao abrigo e nos termos das disposi¢des internas em matéria
de comunicagéo de dados de caracter pessoal a paises terceiros, comunicar as informacdes obtidas nos
termos do presente decreto-lei, desde que sejam cumulativamente preenchidas as seguintes condic¢es:

a) A autoridade competente do Estado-Membro que forneceu as informacdes dé o seu consentimento a
essa transmissao;

b) O pais terceiro em causa assuma 0 compromisso de prestar a cooperagao requerida para reunir as
provas do cardcter irregular ou ilegal das operagfes que alegadamente sejam contrarias ou configurem
uma infracéo a legislacgéo fiscal.

CAPITULO VIII
Disposigdes gerais e finais

Artigo 16.°
Protecdo de dados

1 - As trocas de informacfes ao abrigo do presente decreto-lei estdo sujeitas ao disposto na Lei n.°
67/98, de 26 de outubro, sobre protecdo de dados pessoais, sem prejuizo da limitacdo do dmbito das
obrigacdes e dos direitos previstos nos n. 1 e 2 do artigo 10.%, e nos artigos 11.° e 13.° da mesma Lei,
na medida em que tal se revele necessario para salvaguardar a eficacia do combate a evaséo e fraude
fiscais e a protecao de interesses importantes do Estado em matéria de receitas publicas.

2 - Para efeitos da alinea d) do artigo 3.° da Lei n.° 67/98, de 26 de outubro, as institui¢des financeiras
reportantes e a Autoridade Tributaria e Aduaneira sdo consideradas responsaveis pelo tratamento de
dados pessoais transmitidos e recebidos ao abrigo do presente decreto-lei.

3 - Compete as instituicdes financeiras reportantes informar os titulares das contas sujeitas a
comunicacdo que sejam pessoas singulares sobre a obrigacéo legal de recolha e transmissédo de dados
que lhes dizem respeito para execugao do disposto nos n.° 3 a 5 do artigo 6.°, através da prestacéo das
informagdes previstas no artigo 10.° da Lei n.° 67/98, de 26 de outubro, identificando como destinatarios
da informacdo a Autoridade Tributaria e Aduaneira e a autoridade competente da jurisdicdo destinataria
da informagéo.

4 - As instituicbes financeiras reportantes estéo dispensadas da obrigacéo prevista no nimero anterior
guando:
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a) O consentimento prévio dos titulares das contas sujeitas a comunicagédo ja tenha sido obtido pelas
instituicbes financeiras reportantes ao abrigo de outras obrigacdes legais de comunicacdo da mesma
natureza e fins, desde que aplicaveis relativamente a mesma conta sujeita a comunicacgao;

b) A informacao ja tenha sido prestada aos titulares das contas sujeitas a comunicacao antes de ser
efetuada a primeira comunicac¢do e ndo tenha havido alteragdes a conta sujeita a comunicagdo nos anos
subsequentes.

5 - A informac&o a que se refere o numero anterior deve ser comunicada pelas instituicdes financeiras
reportantes com a antecedéncia suficiente para que as pessoas singulares em causa possam exercer 0s
seus direitos em matéria de protecdo de dados e, em qualquer caso, antes das informacfes serem
comunicadas a Autoridade Tributaria e Aduaneira.

6 - O titular dos dados exerce o seu direito de acesso aos dados transmitidos ao abrigo do presente
decreto-lei junto da Autoridade Tributaria e Aduaneira, nas condi¢des a definir por esta, em conformidade
com o disposto no artigo 11.° da Lei n.° 67/98, de 26 de outubro.

7 - As informacdes sobre as contas financeiras e seus titulares que sdo objeto de comunicacdo, bem
como os documentos que justificam as declaracBes prestadas e as informacdes recolhidas em
cumprimento das obrigacdes de diligéncia devida e comunicacdo impostas as instituicdes financeiras
reportantes ao abrigo do presente decreto-lei devem ser por estas conservadas, em boa ordem, pelo
periodo de seis anos contados a partir do final do ano em que os procedimentos tenham sido efetuados.

8 - As informacgfes transmitidas e recebidas nos termos do presente decreto-lei sdo conservadas pela
Autoridade Tributaria e Aduaneira apenas durante o periodo de tempo necessario para a prossecucao
das finalidades para que foram recolhidas ou sdo tratadas, ndo podendo ultrapassar o0 maximo de 12
anos, suspendendo-se a contagem desse prazo nas situacdes e termos previstos no artigo 46.° da Lei
Geral Tributaria, aprovada pelo Decreto-Lei n.° 398/98, de 17 de dezembiro.

Artigo 16.°-A
Seguranca e confidencialidade do tratamento dos dados

1 - A Autoridade Tributaria e Aduaneira deve:

a) Adaptar os respetivos sistemas para permitir a troca das informacgdes através da Rede CCN, ou de
outra rede que garanta seguranca equivalente;

b) Implementar as medidas técnicas e organizativas adequadas para proteger os dados pessoais contra
a destruicdo, a perda, a alteracéo, a difusdo ou o acesso ndo autorizados, em conformidade com o
disposto no artigo 14.° da Lei n.° 67/98, de 26 de outubro;

¢) Garantir o cumprimento da medidas especiais de seguranca previstas no artigo 15.° da Lei n.° 67/98,
de 26 de outubro.

2 - A Autoridade Tributaria e Aduaneira deve natificar as pessoas singulares sujeitas a comunicacao da
ocorréncia de qualquer violacdo da seguranca dos dados que lhe dizem respeito quando tal for
suscetivel de prejudicar a protecédo dos seus dados pessoais ou da sua privacidade.

3 - Arecolha e o tratamento de dados pessoais por parte das entidades responsaveis deve limitar-se ao
gue for necessario para o cumprimento das obrigacdes previstas no presente decreto-lei, ndo podendo
os dados ser posteriormente tratados de forma incompativel com essas finalidades.

Artigo 17.°
Extensado da cooperacdo mais ampla concedida a um pais terceiro

Sempre que Portugal, ao abrigo de um acordo celebrado com um pais terceiro, se comprometa a prestar
cooperacdo de ambito mais amplo do que o previsto no presente decreto-lei, ndo pode recusar a
prestacdo dessa cooperacdo a um Estado-Membro que manifeste, junto da autoridade competente
nacional, o desejo de participar em tal cooperacdo mutua mais ampla.
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Artigo 18.°
Formularios normalizados e informatizados

1 - Os pedidos de informages e de diligéncias administrativas apresentados ao abrigo do artigo 5.°, bem
como as respetivas respostas, 0s avisos de rececdo, os pedidos de informagcfes complementares de
caracter geral e as declaracbes de impossibilidade ou de recusa sdo, na medida do possivel,
transmitidos através de um formulario normalizado, adotado pela Comissao Europeia em conformidade
com o procedimento previsto no n.° 2 do artigo 26.° da Diretiva 2011/16/UE, do Conselho, de 15 de
fevereiro de 2011.

2 - Os formularios normalizados podem ser acompanhados de relatdrios, declaragdes e quaisquer outros
documentos, cOpias autenticadas ou extratos dos mesmos.

3 - A troca espontanea de informacgdes e respetivo aviso de rece¢ao ao abrigo do artigo 7.°, os pedidos
de notificacdo administrativa ao abrigo do artigo 10.°, bem como o retorno de informacdo ao abrigo do
artigo 11.°, sdo transmitidos através do formulario normalizado adotado pela Comissédo Europeia em
conformidade com o procedimento previsto no n.° 2 do artigo 26.° da Diretiva 2011/16/UE, do Conselho,
de 15 de fevereiro de 2011.

4 - A troca automética de informagbes ao abrigo do artigo 6.° é efetuada utilizando os formatos
eletrénicos normalizados concebidos e adotados em conformidade com o procedimento previsto no n.° 2
do artigo 26.° da Diretiva 2011/16/UE, do Conselho, de 15 de fevereiro de 2011, e com os regulamentos
de execucdo da Comissdo Europeia que fixam as normas de execucéo de certas disposi¢cdes da Diretiva
2011/16/UE, do Conselho, de 15 de fevereiro de 2011, relativa a cooperagcao administrativa no dominio
da fiscalidade.

5 - S&o definidos em portaria do membro do Governo responséavel pela area das financgas:

a) O conteudo e estrutura dos formatos eletrénicos para a troca obrigatdria e automéatica de informacdes
a que se referem os n.°® 3 a 5 do artigo 6.° que devem ser utilizados pelas instituicdes financeiras
reportantes;

b) As condigBes para a respetiva submisséo por via eletronica.

6 - Sem prejuizo do regime linguistico definido no formuldrio normalizado adotado pela Comisséo
Europeia, em conformidade com o procedimento a que se refere o n.° 4, na troca obrigatdria e
automética de informacdes em matéria de decisdes fiscais prévias, transferéncias e de acordos sobre
precos de transferéncia a comunicacao pode ser efetuada em qualquer das linguas oficiais e de trabalho
da Uniéo Europeia.

Artigo 19.°
Disposig8es diversas

1 - As informacgdes comunicadas ao abrigo do presente decreto-lei sdo, sempre que possivel,
transmitidas por via eletrénica através da rede CCN desenvolvida pela Unido Europeia para todas as
transmissdes por via eletronica entre autoridades competentes no dominio tributério e aduaneiro.

2 - As informagdes comunicadas por forga do n.° 17 do artigo 6.° sdo transmitidas por via eletronica
através da rede CCN.

3 - Os pedidos de cooperacéo, incluindo os pedidos de notificagdo, e os documentos anexados podem
ser apresentados em qualquer lingua acordada entre a autoridade requerida e a autoridade requerente,
s6 devendo ser acompanhados de uma traducdo na lingua oficial ou numa das linguas oficiais do
Estado-Membro da autoridade requerida nos casos especiais em que esta autoridade fundamente o seu
pedido de tradugéo.

4 - Sem prejuizo da faculdade concedida aos funcionarios em servi¢co de inspecao tributaria de solicitar
informacdes as administracdes tributarias estrangeiras, pela alinea i) do n.° 1 do artigo 29.° do Regime
Complementar do Procedimento de Inspecdo Tributaria e Aduaneira, todos os pedidos devem ser
tramitados através da Direcao de Servigos de Relagdes Internacionais.
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Artigo 20.°
Disposic8es transitorias

1 - As disposi¢bes do presente decreto-lei relativas a execucdo de troca obrigatoria e automatica de
informacdes entram em vigor em 1 de janeiro de 2015, abrangendo as informacdes disponiveis
correspondentes aos periodos de tributagdo com inicio a partir de 1 de janeiro de 2014.

2 - A troca obrigatéria e automatica de informacgdes a que se referem os n.°s 3 a 5 do artigo 6.° abrange
as informacgdes correspondentes aos periodos de tributagao iniciados:

a) A partir de 1 de janeiro de 2016, no que respeita a residentes noutros Estados-membros, bem como
noutras jurisdicbes fora da Unido Europeia que devam, por for¢ca de convencgdo ou outro instrumento
juridico internacional, prestar as informacdes especificadas na Norma Comum de Comunicacao a partir
da mesma data;

b) A partir de 1 de janeiro de 2017 e dos anos subsequentes, no que respeita as demais jurisdi¢cdes
participantes ndo abrangidas pela alinea anterior.

3 - Para permitir a troca obrigatdria e automatica de informagao a que se refere o nimero anterior:

a) As instituicbes financeiras reportantes devem comunicar as informagfes a respeito de cada conta
sujeita a comunicagcdo por elas mantida, nos termos previstos no artigo 1.° do anexo ao presente
decreto-lei, até:

i) Ao dia 31 de julho de 2017, no que respeita as informacdes relativas ao periodo de tributacéo a que se
refere a alinea a) do nimero anterior;

i) Ao dia 31 de julho de 2018 e dos anos subsequentes, no que respeita as informacdes relativas a
periodos de tributacdo seguintes;

b) A Autoridade Tributaria a Aduaneira deve concretizar a troca de informacgéo a que se referem os n.°s 3
a 5 do artigo 6.° até:

i) Ao dia 30 de setembro de 2017, no que respeita as informacdes relativas ao periodo de tributacdo a
gue se refere a alinea a) do numero anterior;

i) Ao dia 30 de setembro de 2018 e dos anos subsequentes, no que respeita as informacdes relativas a
periodos de tributacdo seguintes.

4 - A comunicacao da declaracao por pais, a que se refere o n.° 17 do artigo 6.°, é efetuada no prazo de
15 meses a contar do ultimo dia do exercicio fiscal do grupo de empresas multinacionais a que respeita a
declaragéo por pais.

5 - Para efeitos do ndmero anterior, considera-se que a primeira declaracdo por pais é comunicada
relativamente ao exercicio fiscal do grupo de empresas multinacionais com inicio em 1 de janeiro de
2016 ou apos esta data, sendo efetuada no prazo de 18 meses a contar do Ultimo dia desse exercicio
fiscal.

Artigo 21.°
Extensao do ambito de aplicacao

1 - As regras e procedimentos estabelecidos no presente decreto-lei devem ser aplicados, com as
necessdrias adaptacdes, sempre que a assisténcia e a cooperagdo administrativa em matéria tributaria
resulte de acordos ou convencdes internacionais, bilaterais ou multilaterais, a que o Estado Portugués se
encontre vinculado.

2 - O disposto no numero anterior ndo abrange 0s casos em que a assisténcia mutua e cooperacao
administrativa em matéria tributaria séo realizadas ao abrigo de Regulamentos do Conselho da Uniédo
Europeia relativos ao imposto sobre o valor acrescentado e aos impostos especiais de consumo.
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Artigo 22.°
Norma revogatéria

E revogado o Decreto-Lei n.° 127/90, de 17 de abril.

Artigo 23.°
Entrada em vigor

O presente decreto-lei entra em vigor no dia seguinte ao da sua publicagéo.

ANEXO
[a que se referem o0 n.° 2 do artigo 3.2, a alinea €) do n.° 1, a subalinea iv) da alinea a) e a subalinea iii)
da alinea d) do n.° 7 e a alinea c¢) do n.° 9 do artigo 4.°-B, a alinea d) do n.° 1 do artigo 4.°-C, a subalinea
i) da alinea b) do n.° 1 do artigo 4.°-D, a subalinea v) da alinea a) e a subalinea iv) da alinea b) do n.° 1
do artigo 4.°-E, o n.° 1 e as alineas b) e ¢) do n.° 6 do artigo 4.°-G, o n.° 5 do artigo 4.°-H, on°3ea
alinea b) do n.° 4 do artigo 6.°, os n.* 1 e 2 do artigo 7.°-A e a alinea a) do n.° 3 do artigo 20.9]

Regras de comunicacéo e diligéncia devida a aplicar pelas instituicdes financeiras

CAPITULO |
Requisitos gerais

Artigo 1.°
Requisitos gerais de comunicacgao

1 - Sem prejuizo das excegdes previstas nos nimeros seguintes, as instituicdes financeiras reportantes
devem comunicar a Autoridade Tributaria e Aduaneira as seguintes informacdes a respeito de cada
conta sujeita a comunicacdo mantida por essa instituicao financeira reportante:

a) O nome, endereco, Estado(s)-Membro(s) de residéncia, NIF(s) e, no caso de uma pessoa singular
também data e local de nascimento, de cada pessoa sujeita a comunicagao que seja titular da conta e,
no caso de uma entidade que seja titular da conta e que, apos a aplicagdo dos procedimentos de
diligéncia devida de acordo com os capitulos Ill e IV, se verifique ser controlada por uma ou mais
pessoas que sejam pessoas sujeitas a comunicacdo, o nome, endereco, Estado(s)-Membro(s) e, sendo
0 caso, outra(s) jurisdicao(des) de residéncia e NIF(s) da entidade e o nome, endereco, Estado(s)-
Membro(s) ou jurisdicao(des) de residéncia, NIF(s) e data e local de nascimento de cada pessoa sujeita
a comunicacao;

b) O nimero da conta, ou na sua auséncia, o equivalente funcional;
¢) O nome e, caso exista, 0 numero identificador da instituicao financeira reportante;

d) O saldo ou o valor da conta, incluindo, no caso de contratos de seguro monetizaveis ou de contratos
de renda, o valor em numerdrio ou o valor de resgate no final do ano civil em causa ou, caso a conta
tenha sido encerrada no decurso desse ano, 0 seu encerramento;

e) No caso de uma conta de custddia:

i) O montante bruto total de juros, o montante bruto total de dividendos e o montante bruto total de outros
rendimentos gerados pelos ativos detidos na conta, pagos ou creditados na conta, ou relativos a essa
conta, durante o ano civil relevante; e

ii) A totalidade da receita bruta da venda ou resgate dos ativos financeiros pagos ou creditados na conta
durante o ano civil relevante, relativamente ao qual a instituicdo financeira reportante atuou na qualidade
de custodiante, corretora, mandataria ou como representante por qualquer outra forma do titular da
conta;

f) No caso de uma conta de depdsito, o0 montante bruto total dos juros pagos ou creditados na conta
durante o ano civil relevante; e
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g) No caso de qualquer outra conta ndo descrita nas alineas anteriores, 0 montante bruto total pago ou
creditado ao titular da conta relativamente a mesma, durante o ano civil relevante, em relagao ao qual a
instituicdo financeira reportante seja o obrigado ou o devedor, incluindo o montante agregado de todos
0s pagamentos de reembolso efetuados ao titular da conta durante esse ano.

2 - As informag8es comunicadas tém de identificar a moeda na qual € denominado cada montante.

3 - Relativamente a contas sujeitas a comunicagdo que sejam contas preexistentes, ndo € obrigatério
comunicar o(s) NIF(s) ou a data de nascimento caso tais dados néo constem dos registos da instituicdo
financeira reportante e a sua obtencéo por essa instituicdo financeira reportante ndo seja de outro modo
obrigat6ria nos termos do direito nacional ou de qualquer instrumento juridico da Unido Europeia.

4 - Nao obstante o disposto no niumero anterior, a instituicdo financeira reportante é obrigada a envidar
esfor¢os razoaveis para obter o(s) NIF(s) e a data de nascimento no que diz respeito as contas
preexistentes até ao final do segundo ano civil subsequente aquele em que essas contas tiverem sido
identificadas como contas sujeitas a comunicacao.

5 - N&o existe obrigatoriedade de comunicar o NIF caso:
a) O Estado-Membro em causa ou outra jurisdicao de residéncia nao o tiver emitido; ou

b) Estando em causa titulares de contas financeiras com residéncia em jurisdicbes que apliguem a
Norma Comum de Comunicacdo fora do ambito da Diretiva 2014/107/UE, do Conselho, de 9 de
dezembro de 2014, o direito nacional dessa jurisdicdo ndo exija a recolha do NIF emitido por essa
jurisdicdo sujeita a comunicagao.

6 - Ndo obstante o disposto na alinea a) do n.° 1, a institui¢cdo financeira reportante apenas fica obrigada
a comunicar o local de nascimento nos casos em que:

a) Esteja de outro modo obrigada a obter esta informacéo e a comunica-la nos termos do direito nacional
ou por forga de qualquer instrumento juridico da Unido Europeia que esteja ou tenha estado em vigor em
5 de janeiro de 2015; e

b) Esta informagéo figure nos dados mantidos pela instituigdo financeira reportante que podem ser
pesquisados eletronicamente.

Artigo 2.°
Saldo ou valor da conta conjunta

1 - Para efeitos da comunicacao da informacao a que se refere a alinea d) do n.° 1 do artigo anterior,
considera-se que:

a) No ambito de uma conta conjunta, deve ser comunicado relativamente a cada um dos titulares dessa
conta a totalidade do saldo ou do valor da conta conjunta, bem como a totalidade dos montantes pagos
ou creditados na conta conjunta ou em relagdo a conta conjunta;

b) No ambito de uma conta detida por uma ENF passiva com uma ou mais pessoas que exercem 0
controlo que sejam pessoas sujeitas a comunicagdo, deve ser comunicado relativamente a cada uma
das pessoas que exercem o controlo a totalidade do saldo ou do valor da conta detida pela ENF passiva,
bem como a totalidade dos montantes pagos ou creditados na conta.

2 - Relativamente a uma conta detida por um titular que seja uma pessoa sujeita a comunicacdo e seja
identificada como tendo mais do que uma jurisdi¢do de residéncia, deve ser comunicada a totalidade do
saldo ou do valor da conta, bem como a totalidade do montante pago ou creditado na conta,
relativamente a cada jurisdicdo de residéncia desse titular da conta.

3 - Relativamente a uma conta detida por uma ENF passiva com uma pessoa que exerce o controlo que
seja uma pessoa sujeita a comunicacdo e seja identificada como tendo mais do que uma jurisdicdo de
residéncia, deve ser comunicada a totalidade do saldo ou do valor da conta detida pela ENF passiva,
bem como a totalidade do montante pago ou creditado na conta, relativamente a cada jurisdicdo de
residéncia da pessoa que exerce o controlo.
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4 - No ambito de uma conta detida por uma ENF passiva que seja qualificavel como pessoa sujeita a
comunicagao com uma pessoa que exerce o controlo que seja igualmente qualificavel como uma pessoa
sujeita a comunicacgéo, deve ser comunicada a totalidade do saldo ou do valor da conta detida pela ENF
passiva, bem como a totalidade do montante pago ou creditado na conta, tanto relativamente a ENF
passiva como a pessoa que exerce o controlo.

Artigo 3.°
Requisitos gerais em matéria de diligéncia devida

1 - Uma conta é equiparada a conta sujeita a comunicagéo a partir da data em que for identificada como
tal de acordo com os procedimentos de diligéncia devida previstos no presente anexo devendo, salvo
disposicdo em contrario, as informacgdes respeitantes a uma conta sujeita a comunicacdo ser
comunicadas anualmente no ano civil subsequente ao ano a que dizem respeito.

2 - Nos casos em que uma instituicdo financeira reportante identifique, por forca da execucdo dos
procedimentos de diligéncia devida previstos no presente anexo, qualquer conta cujo titular seja
residente numa jurisdicdo que aplique a Norma Comum de Comunicacdo fora do &mbito da Diretiva
2014/107/UE, do Conselho, de 9 de dezembro de 2014, que ndo seja qualificavel como conta sujeita a
comunicacdo no momento em que sao realizados os procedimentos de diligéncia devida, pode basear-
se nos resultados desses procedimentos para cumprir obrigacdes futuras de comunicacao.

3 - O saldo ou o valor de uma conta é determinado no ultimo dia do ano civil.

4 - As instituicbes financeiras reportantes podem utilizar prestadores de servigos para cumprir as
obrigagbes de comunicacdo e de diligéncia devida a que estdo sujeitas, de acordo com a legislacao
nacional, mantendo-se as instituicdes financeiras reportantes como responsaveis pelo cumprimento
dessas obrigacbes e ficando aqueles automaticamente abrangidos pelas mesmas obrigacdes de
protecdo de dados pessoais aplicaveis aquelas.

5 - As institui¢des financeiras reportantes podem aplicar:

a) As contas preexistentes os procedimentos de diligéncia devida previstos para contas novas,
continuando a ser aplicadas as restantes regras as contas preexistentes;

b) As contas de menor valor os procedimentos de diligéncia devida para contas de elevado valor.

6 - Para efeitos do disposto no artigo 1.2, considera-se que uma conta sujeita a comunicagcdo conserva
esse estatuto até a data em que deixa de ser uma conta sujeita a comunica¢do, mesmo se o saldo ou
valor da conta for igual a zero ou negativo, ou mesmo se nenhum montante tiver sido pago ou creditado
na conta ou em relagéo a essa conta.

CAPITULO Il
Procedimentos de diligéncia devida para contas de pessoas singulares

SECCAO |
Procedimentos de diligéncia devida para contas preexistentes de pessoas singulares

R Artigo 4.°
Ambito de aplicacéo

1 - Os procedimentos de diligéncia devida previstos na presente seccdo devem ser aplicados pelas
instituicbes financeiras reportantes para a identificagéo das contas sujeitas a comunicagéo de entre as
contas preexistentes de pessoas singulares.

2 - Qualquer conta preexistente de pessoa singular que tenha sido identificada como conta sujeita a
comunicacdo nos termos da presente seccdo deve ser considerada conta sujeita a comunicagdo em
todos 0s anos subsequentes, a menos que o titular da conta deixe de ser uma pessoa sujeita a
comunicagao.

Artigo 5.°
Exclusédo do ambito de aplicacéo
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1 - Uma conta preexistente de pessoa singular com residéncia em qualquer jurisdicdo que aplique a
Norma Comum de Comunicacdo fora do ambito da Diretiva 2014/107/UE, do Conselho, de 9 de
dezembro de 2014, que seja um contrato de seguro monetizavel ou um contrato de renda ndo esta
sujeita a andlise, identificacdo ou comunicacdo, desde que a instituicdo financeira reportante esteja
efetivamente impedida por lei de vender esse contrato a residentes dessa outra jurisdi¢ao.

2 - A exclusdo a que se reporta 0 niumero anterior € igualmente aplicavel caso esta se encontre
expressamente prevista em instrumento juridico da Unidao Europeia.

SUBSECCAO |
Contas de menor valor de pessoas singulares

Artigo 6.°
Procedimentos de diligéncia devida para as contas de menor valor

1 - Quando a instituicdo financeira reportante tiver nos seus registos um enderec¢o de residéncia atual
para o titular da conta de pessoa singular baseado em documentos comprovativos, esta pode equiparar
o titular da conta de pessoa singular a residente para efeitos fiscais do Estado-Membro ou de outra
jurisdicdo em que o endereco esteja situado para determinar se esse titular € uma pessoa sujeita a
comunicacao.

2 - Para efeitos do nimero anterior, entende-se que:

a) Uma caixa postal pode ser considerada um endereco de residéncia quando for parte de um endereco
e for acompanhada de um nome de rua, de um ndmero de edificio ou apartamento, ou de uma estrada
rural, permitindo identificar com precisao a residéncia efetiva do titular da conta;

b) Um endereco de residéncia é «atual» quando se trate do endereco de residéncia mais recente
registado pela instituigéo financeira reportante relativamente ao titular da conta de pessoa singular, salvo
se este tiver sido usado para efeitos de envio postal e o correio tiver sido devolvido por ndo ser possivel
a sua entrega naquele endereco, desde que no seja por erro;

¢) Um endereco de residéncia é baseado em documentos comprovativos quando o endereco conste dos
documentos comprovativos emitidos por entidades oficiais, ou, nos casos em que estes documentos nao
contenham qualquer endereco de residéncia:

i) O endereco de residéncia corresponda a jurisdicdo onde os documentos foram oficialmente emitidos;
ou

i) O endereco de residéncia conste de documentagcdo recente emitida por um organismo publico
autorizado, como seja notificacdes formais ou liquidacdes emitidas pela administracéo tributaria, ou por
uma empresa de fornecimento de servicos publicos associados a um determinado bem, como seja a
fatura de agua, eletricidade, gas ou de telefone de linha fixa; ou

iii) O endereco de residéncia conste de uma declaracdo datada e assinada pela pessoa singular que seja
o titular da conta sob compromisso de honra, desde que a instituicdo financeira reportante estivesse
obrigada a obter esta declaracdo sob compromisso de honra durante um determinado niimero de anos;

d) Nos casos em que a instituicdo financeira ndo tenha analisado documentos comprovativos no
processo inicial de registo do contribuinte por tal ndo Ihe ser, a data, exigivel face aos Procedimentos
AML/KYC, pode ser considerado endereco de residéncia atual o constante dos respetivos registos desde
gue este se situe na mesma jurisdicdo do endereco:

i) Constante na mais recente documentagdo obtida por essa instituicdo financeira reportante de tipo
equivalente a que se referem as subalineas ii) e iii) da alinea anterior; e

i) Comunicado ao abrigo de quaisquer outras obrigacdes declarativas fiscais aplicaveis;

e) Quando esteja em causa um contrato de seguro monetizavel e nao tenha ocorrido a analise de
documentos comprovativos nas condicdes a que se refere a alinea anterior, pode ainda ser considerado
endereco de residéncia atual o constante dos registos da instituicdo financeira reportante até:
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i) A ocorréncia de uma alteracdo de circunstancias que leve a instituicio financeira reportante a ter
conhecimento ou motivos para presumir que esse endereco de residéncia € incorreto ou ndo é fiavel; ou

ii) A data do pagamento, total ou parcial ou de vencimento desse contrato de seguro monetizavel.

3 - N&o obstante o disposto na alinea b) do nimero anterior, o endereco de residéncia associado a uma
conta inativa é considerado «atual» durante o periodo de inatividade.

4 - Considera-se inativa qualquer conta, que ndo seja um contrato de renda, em relacdo a qual se
verifique alguma das seguintes condicdes:

a) O titular da conta ndo tiver iniciado uma transa¢do em relagdo a conta ou a qualquer outra conta por
este detida junto da instituicdo financeira reportante nos ultimos trés anos;

b) O titular da conta ndo tiver comunicado a instituicdo financeira reportante que mantém essa conta
relativamente a conta ou a qualquer outra conta por este detida junto da instituicdo financeira reportante
nos ultimos seis anos;

c) No caso de um contrato de seguro monetizavel, a instituicdo financeira reportante nao tiver
comunicado ao titular da conta que detém essa conta relativamente a conta ou a qualquer outra conta
por este detida junto da mesma instituicdo financeira reportante nos Ultimos seis anos;

5 - Sem prejuizo do disposto no nimero anterior, pode ainda ser considerada conta inativa uma conta,
gue nao seja contrato de renda, desde que a legislagdo, os regulamentos aplicaveis ou os
procedimentos normais de funcionamento da instituicdo financeira reportante, aplicados de forma
coerente a todas as contas mantidas por essa instituigdo numa determinada jurisdigdo prevejam
requisitos similares, em termos de substancia, aos previstos no nimero anterior.

6 - Uma conta deixa de ser uma conta inativa quando:

a) O titular da conta inicie uma transacéao relativamente a conta ou a qualquer outra conta por si detida
junto da instituicdo financeira reportante;

b) O titular da conta comunique junto da instituicdo financeira reportante que mantém essa conta ou
gualquer outra conta por si detida junto da instituicdo financeira reportante; ou

c) A conta deixe de ser uma conta inativa ao abrigo da legislagdo e dos regulamentos ou dos
procedimentos normais de funcionamento da instituicdo financeira reportante.

7 - Nos casos em que a instituicdo financeira reportante ndo utilize um endereco de residéncia atual do
titular da conta de pessoa singular baseado em documentos comprovativos conforme estabelecido no n.°
1, deve examinar os dados que mantém e que possam ser pesquisados eletronicamente para detetar
qualquer um dos seguintes indicios:

a) ldentificag&o do titular da conta como residente de um outro Estado-Membro;
b) Endereco postal ou de residéncia atual, incluindo uma caixa postal, num outro Estado-Membro;

c) Um ou varios numeros de telefone num outro Estado-Membro e nenhum numero de telefone em
territério nacional;

d) Ordens de transferéncia permanentes, exceto para uma conta de depdsito, para uma conta mantida
num outro Estado-Membro;

e) Procuracao ou autorizacdo de assinatura valida outorgada a uma pessoa com um endereco num outro
Estado-Membro; ou

f) Mencdo «posta restante» ou «ao cuidado de» no endereco de um outro Estado-Membro, se a
instituicdo financeira reportante nao tiver registo de outro enderec¢o para o titular da conta.

8 - Caso na pesquisa eletronica a que se refere o nimero anterior:
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a) Nao seja detetado nenhum dos indicios, fica a instituicdo financeira reportante dispensada de
qualquer acao adicional até que se verifigue uma alteragédo de circunstancias que resulte na associacao
de um ou mais indicios a conta ou a sua transformacéo numa conta de elevado valor;

b) Seja detetado algum dos indicios constantes das alineas a) a €) do nimero anterior, ou se verifique
uma alteracao de circunstancias que resulte na associagdo de um ou mais indicios a conta, a instituicdo
financeira reportante deve equiparar o titular da conta a residente para efeitos fiscais de cada Estado-
Membro em relagdo ao qual seja identificado um indicio, salvo se, verificando-se os condicionalismos
descritos, optar pela aplicacdo do procedimento previsto no n.° 11.

9 - Nos casos em que na pesquisa eletrénica se detetar a mencédo «posta restante» ou «ao cuidado de»
no endereco e ndo seja identificado, em relagéo ao titular da conta, nenhum outro enderego ou qualquer
outro dos indicios enumerados nas alineas a) a e) do n.° 7, a institui¢do financeira reportante deve, na
ordem mais adequada as circunstancias, efetuar a pesquisa nos registos em papel indicada no artigo 8.°,
n.° 3, ou procurar obter do titular da conta uma autocertificacdo ou documento comprovativo a fim de
determinar a residéncia ou residéncias para efeitos fiscais desse titular da conta.

10 - Quando, nos casos referidos no nUmero anterior, a pesquisa em papel ndo permitir encontrar um
indicio e a tentativa para obtencdo da autocertificacdo ou documento comprovativo falhar, a instituicao
financeira reportante deve comunicar a conta a Autoridade Tributéria e Aduaneira como conta ndo
documentada.

11 - Sem prejuizo da detecao de indicios nos termos do n.° 7, uma instituicdo financeira reportante néo é
obrigada a equiparar um titular de conta a residente de um determinado Estado-Membro nos seguintes
casos:

a) As informagdes sobre o titular da conta contém um enderego postal ou de residéncia atual nesse
Estado-Membro, um ou varios nimeros de telefone nesse Estado-Membro e nenhum nimero de telefone
em territorio nacional, ou ordens de transferéncia permanentes, relativas a contas financeiras que nao
sdo contas de depdsito, para uma conta mantida num outro Estado-Membro, mas a instituicao financeira
reportante obteve, ou analisou e manteve previamente um registo de:

i) Uma autocertificacdo do titular da conta do(s) Estado(s)-Membro(s) ou de outra(s) jurisdicdo(des) de
residéncia desse titular da conta que ndo menciona esse Estado-Membro; e

i) Documentos comprovativos de que o titular da conta ndo esta sujeito a comunicacao;

b) As informacdes sobre o titular da conta contém uma procuragdo ou autorizagdo de assinatura valida
outorgada a uma pessoa com um endereco nesse Estado-Membro, mas a instituicdo financeira
reportante obteve, ou analisou e manteve previamente um registo de:

i) Uma autocertificacdo do titular da conta do(s) Estado(s)-Membro(s) ou de outra(s) jurisdicdo(des) de
residéncia desse titular da conta que ndo menciona esse Estado-Membro; ou

i) Documentos comprovativos de que o titular da conta ndo esta sujeito a comunicacao.

Artigo 7.°
Prazo para os procedimentos de analise

A analise das contas preexistentes de menor valor de pessoas singulares deve estar concluida até 31 de
dezembro de 2017.

SUBSECCAO Il
Contas de elevado valor de pessoas singulares

Artigo 8.°
Procedimentos de diligéncia devida para as contas de elevado valor

1 - As instituicbes financeiras reportantes devem examinar os dados que possam ser pesquisados
eletronicamente por ela mantidos para detetar qualquer um dos indicios indicados no n.° 7 do artigo 6.°
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2 - Nos casos em que as bases de dados da instituicdo financeira reportante suscetiveis de ser
pesquisadas eletronicamente apresentam campos em dque possam figurar todas as informagbes
enunciadas no n.° 4, é dispensavel qualquer nova pesquisa nos registos em papel.

3 - Quando as bases de dados eletrénicas ndo contiverem todas essas informacgdes, a instituicao
financeira reportante deve ainda analisar, relativamente a uma conta de elevado valor, o atual ficheiro
principal do cliente e, na medida em que ndo constem desse ficheiro, 0os seguintes documentos
associados a conta e obtidos pela instituicdo financeira reportante nos ultimos cinco anos para cada um
dos indicios indicados no n.° 7 do artigo 6.°:

a) Os documentos comprovativos mais recentes obtidos em relacdo a conta;
b) A documentagéo ou o contrato de abertura de conta mais recente;

¢) A documentacdo mais recente obtida pela instituicdo financeira reportante a titulo dos procedimentos
antibranqueamento de capitais/conheca o seu cliente (AML/KYC, Anti Money Laundering/Know your
Customer) ou para outros fins regulatorios;

d) Qualquer procuracao ou autorizagao de assinatura valida; e
e) Quaisquer ordens de transferéncia permanentes validas, exceto para uma conta de depdsito.

4 - A instituicdo financeira reportante ndo € obrigada a efetuar a pesquisa nos registos em papel a que se
refere 0 numero anterior, na medida em que as informacdes da instituicdo financeira reportante
suscetiveis de ser pesquisadas eletronicamente incluam:

a) O estatuto de residéncia do titular da conta;

b) O endereco de residéncia e o endereco postal do titular da conta que figuram no dossier da instituicao
financeira reportante;

c) O(s) namero(s) de telefone do titular da conta que figurem eventualmente no dossier da instituicao
financeira reportante;

d) No caso das contas financeiras que néo sejam contas de deposito, a eventual existéncia de ordens de
transferéncia permanentes dessa conta para outra conta, incluindo uma conta noutra sucursal da
instituicdo financeira reportante ou noutra instituicdo financeira,

e) A mencgao «posta restante» ou «ao cuidado de» no endereco do titular da conta; e
f) Uma procuracgédo ou autorizacéo de assinatura relativa a conta.

5 - Sem prejuizo dos procedimentos previstos nos n.°® 1, 2 e 3, a instituicdo financeira reportante deve
equiparar a uma conta sujeita a comunicac¢do qualquer conta de elevado valor atribuida a um gestor de
conta, incluindo quaisquer contas financeiras agregadas a essa conta de elevado valor, se o gestor de
conta tiver conhecimento efetivo de que o titular da conta € uma pessoa sujeita a comunicagao.

6 - Caso a andlise refor¢cada de contas de elevado valor ndo detete nenhum dos indicios enumerados no
n.° 7 do artigo 6.°, e a aplicacdo do previsto no nimero anterior, ndo permita constatar que a conta é
detida por uma pessoa sujeita a comunicagéo, ndo sdo necessarias novas medidas até que se verifique
uma alteracéo de circunstancias que resulte na associacdo de um ou mais indicios a conta.

7 - Caso a andlise reforgcada das contas de elevado valor detete algum dos indicios enumerados nas
alineas a) a e) do n.° 7 do artigo 6.°, ou se verifigue uma posterior alteracdo de circunstancias que
resulte na associa¢do de um ou mais indicios a conta, a instituicdo financeira reportante deve considerar
a conta como uma conta sujeita a comunicacdo no que respeita a cada Estado-Membro em relagéo ao
qual seja identificado um indicio, salvo se, verificando-se os condicionalismos descritos, optar pela
aplicacéo do procedimento previsto no n.° 11 do artigo 6.° a essa conta.

8 - Caso a analise reforcada das contas de elevado valor detete a mengdo «posta restante» ou «ao
cuidado de» no endereco e néo for identificado, em relagéo ao titular da conta, nenhum outro endereco,
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nem qualquer um dos outros indicios enumerados nas alineas a) a €) do n.° 7 do artigo 6.2, a instituicdo
financeira reportante deve obter do titular da conta uma autocertificacdo ou documento comprovativo a
fim de determinar a residéncia ou residéncias do titular da conta para efeitos fiscais.

9 - Para efeitos do disposto no nimero anterior, quando a instituicdo financeira reportante ndo puder
obter a autocertificacdo ou documento comprovativo, deve comunicar a conta a Autoridade Tributéaria e
Aduaneira como conta ndo documentada.

10 - Nos casos em que, em 31 de dezembro de 2015, uma conta preexistente de pessoa singular n&o for
uma conta de elevado valor, mas passar a ser uma conta de elevado valor no Ultimo dia de um ano civil
subsequente, a instituicdo financeira reportante tem de concluir os procedimentos de analise reforcada
constantes do presente artigo em relagéo a essa conta no decurso do ano civil subsequente aquele em
gue a conta tiver passado a ser uma conta de elevado valor.

11 - Quando, com base na analise prevista no numero anterior, a conta for identificada como conta
sujeita a comunicagao, a instituicdo financeira reportante deve comunicar as informacgdes necessarias
sobre essa conta em relacdo ao ano em que € identificada como conta sujeita a comunicacao e nos anos
subsequentes numa base anual, a menos que o titular da conta deixe de ser uma pessoa sujeita a
comunicagao.

12 - A instituicdo financeira reportante que tenha aplicado os procedimentos de andlise reforcada
constantes deste artigo a uma conta de elevado valor, ndo fica obrigada a voltar a aplicar tais
procedimentos a mesma conta de elevado valor nos anos subsequentes, com excec¢do da recolha de
informacdes junto dos gestores de conta indicada no n.° 5 a menos que a conta ndo esteja
documentada, devendo nesse caso a instituicdo financeira reportante voltar a aplicar anualmente os
procedimentos até que a conta em causa deixe de estar nao documentada.

13 - Caso se verifique uma alteracdo de circunstancias no que diz respeito a uma conta de elevado valor
gue resulte na associacdo a conta de um ou varios dos indicios indicados no n.° 7 do artigo 6.°, a
instituicdo financeira reportante deve equiparar a conta a uma conta sujeita a comunicacdo no que
respeita a cada Estado-Membro em relacdo ao qual seja identificado um indicio, salvo se, verificando-se
os condicionalismos descritos, optar pela aplicacdo do procedimento previsto no n.° 11 do artigo 6.° a
essa conta.

14 - A instituicdo financeira reportante deve aplicar procedimentos que garantam que o0s gestores de
conta identificam qualquer alterag&o das circunstancias de uma conta.

15 - Para efeitos do disposto no nimero anterior, caso um gestor de conta seja notificado de que o titular
da conta tem um novo endereco de correio num determinado Estado-Membro, a instituicdo financeira
reportante € obrigada a tratar o novo endereco como uma alteragao de circunstancias e, caso opte por
aplicar os procedimentos previstos no n.° 11 do artigo 6.°, é obrigada a obter a documentagdo adequada
do titular da conta.

Artigo 9.°
Prazo para os procedimentos de analise

A andlise das contas preexistentes de elevado valor de pessoas singulares deve estar concluida até 31
de dezembro de 2016.

SECCAO Il
Procedimentos de diligéncia devida para contas novas de pessoas singulares

R Artigo 10.°
Ambito de aplicacéo

Os procedimentos de diligéncia devida previstos na presente seccdo devem ser aplicados pelas
instituicBes financeiras reportantes para identificar as contas sujeitas a comunicacdo de entre as contas
novas de pessoas singulares.
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Artigo 11.°
Diligéncia devida para contas novas de pessoas singulares

1 - No momento da abertura das contas novas de pessoas singulares, a instituicdo financeira reportante
deve obter uma autocertificagdo, que pode fazer parte da documentacao de abertura da conta, que |he
permita determinar a residéncia ou residéncias para efeitos fiscais do titular da conta, bem como
confirmar a verosimilhanca dessa autocertificacdo com base nas informacgbes obtidas pela instituicdo
financeira reportante no ambito da abertura da conta, incluindo qualquer documentacéo coligida a titulo
dos procedimentos AML/KYC.

2 - Sem prejuizo do disposto no n.° 5 do artigo 1.2, caso a autocertificagcdo comprove que o titular da
conta é residente para efeitos fiscais num Estado-Membro, a instituicdo financeira reportante deve
considerar a conta como uma conta sujeita a comunicagdo, devendo a autocertificagdo incluir também o
NIF do titular da conta relativo a esse Estado-Membro e a data de nascimento.

3 - Caso se verifigue uma alteracdo de circunstancias relativamente a uma conta nova de pessoa
singular que leve a instituicdo financeira reportante a ter conhecimento, ou a ter motivos para presumir,
gue a autocertificacdo original esta incorreta ou ndo é fiavel, a instituicdo financeira reportante ndo pode
utilizar a autocertificacéo original e deve obter uma autocertificagéo valida que comprove a residéncia ou
residéncias do titular da conta para efeitos fiscais.

4 - Ainstituicdo financeira reportante deve notificar todas as pessoas que fornegam uma autocertificacdo
da respetiva obrigacdo de notificar a referida instituicdo financeira reportante sempre que ocorra uma
alteracéo de circunstancias.

Artigo 12.°
Autocertificacdo conta-a-conta

1 - Para efeitos do artigo anterior, considera-se que uma instituicdo financeira reportante junto da qual
um cliente possa abrir uma conta deve obter uma autocertificacdo conta-a-conta.

2 - N&do obstante o disposto no numero anterior, uma instituicao financeira reportante pode, no ambito
dos procedimentos de diligéncia devida para contas novas de pessoas singulares, ter por base,
observando o disposto no artigo 23.°, uma autocertificacdo fornecida por um cliente para uma outra
conta, caso ambas as contas sejam tratadas como uma Unica conta.

CAPITULO Il
Procedimentos de diligéncia devida para contas de entidades

SECCAO |
Procedimentos de diligéncia devida para contas preexistentes de entidades

R Artigo 13.°
Ambito de aplicacéo

Os procedimentos de diligéncia devida, previstos na presente seccao, devem ser aplicados pelas
instituicdes financeiras reportantes para identificar as contas sujeitas a comunicagéo de entre as contas
preexistentes de entidades.

Artigo 14.°
Contas de entidades néo sujeitas a analise, identificacdo ou comunicacédo

Sem prejuizo de decisdo em contrario da instituicdo financeira reportante, quer no que diz respeito a
todas as contas preexistentes de entidades quer, separadamente, no que diz respeito a qualquer grupo
claramente identificado de tais contas, uma conta preexistente de entidade cujo saldo ou valor agregado
ndo exceda 250 000 USD, em 31 de dezembro de 2015, ndo tem de ser analisada, identificada ou
comunicada como conta sujeita a comunicacao até que o respetivo saldo ou valor agregado exceda esse
montante no Ultimo dia de cada ano civil subsequente.
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Artigo 15.°
Contas de entidades sujeitas a andlise

Uma conta preexistente de entidade cujo saldo ou valor agregado exceda, em 31 de dezembro de 2015,
250 000 USD, bem como uma conta preexistente de entidade que, em 31 de dezembro de 2015, ndo
exceda esse montante mas cujo saldo ou valor agregado exceda tal montante no Ultimo dia de cada ano
civil subsequente, deve ser analisada segundo os procedimentos previstos no artigo 17.°

Artigo 16.°
Contas de entidades em relagéo as quais € exigida comunicacao

Apenas é exigivel a comunicagdo das contas preexistentes de entidades sujeitas a analise nos termos
previstos no artigo anterior, que sejam detidas:

a) Por uma ou mais entidades que sejam pessoas sujeitas a comunicagao;

b) Por ENF passivas com uma ou mais pessoas que exercem o controlo que sejam pessoas sujeitas a
comunicacao.

Artigo 17.°
Procedimentos de analise para a identificacdo de contas de entidades em relagcéo as quais €
exigida comunicacao

1 - A instituicdo financeira reportante deve aplicar os procedimentos de analise previstos no presente
artigo para determinar quais as contas preexistentes de entidades a que se refere o artigo 15.° que séo
detidas por uma ou mais pessoas sujeitas a comunicacdo, ou por ENF passivas com uma ou mais
pessoas que exercem o controlo que sejam pessoas sujeitas a comunicacgéo.

2 - Para determinar se a entidade € uma pessoa sujeita a comunicagdo devem ser observados o0s
seguintes procedimentos:

a) Analisar as informacfes mantidas para fins regulamentares ou de relacées com o cliente, incluindo
informagdes recolhidas a titulo dos procedimentos AML/KYC, para determinar se tais informacdes
indicam que o titular da conta € residente num outro Estado-Membro, por decorréncia do local de
constituicdo ou organizagdo, ou de um endereco nesse outro Estado-Membro;

b) Verificando-se que as informagbes indicam que o titular da conta é residente num outro Estado-
Membro, a instituicdo financeira reportante deve equiparar essa conta a uma conta sujeita a
comunicacdo, salvo se obtiver uma autocertificacdo do titular da conta, ou puder razoavelmente
determinar, com base em informag¢des que possua ou que estejam publicamente disponiveis, que o
titular da conta ndo € uma pessoa sujeita a comunicacao.

7

3 - Para determinar se a entidade é uma ENF passiva com uma ou mais pessoas que exercem 0O
controlo que sejam pessoas sujeitas a comunicacgdo, a instituicdo financeira reportante deve verificar se
o titular da conta preexistente da entidade, incluindo uma entidade que seja uma pessoa sujeita a

comunicacdo, € uma ENF passiva com uma ou mais pessoas que exercem 0 controlo que sejam
pessoas sujeitas a comunicagao.

4 - Verificada a condicdo a que se refere o nUmero anterior, a conta deve ser equiparada a conta sujeita
a comunicacgdo, devendo a instituicdo financeira reportante seguir as seguintes orientacdes, na ordem
mais adequada as circunstancias:

a) Para determinar se o titular da conta € uma ENF passiva deve obter uma autocertificacdo do titular da
conta para estabelecer o seu estatuto, a menos que razoavelmente determine, com base em
informacdes que possua ou que estejam publicamente disponiveis, que o titular da conta € uma ENF
ativa ou uma instituicdo financeira distinta de uma entidade de investimento, a que se refere o n.° 3 do
artigo 4.°-A, que ndo seja uma instituicdo financeira de uma jurisdi¢édo participante;

b) Para determinar as pessoas que exercem o controlo de um titular de conta, pode basear-se nas
informagdes recolhidas e mantidas a titulo dos procedimentos AML/KYC;

DocBaseV/2017 67/75



AT
) autoridade

tributé'lria e aduaneira Direcéo de Servicos de Comunicacao e Apoio ao Contribuinte

c) Para determinar se uma pessoa que exerce o controlo de uma ENF passiva € uma pessoa sujeita a
comunicacdo pode basear-se:

i) Nas informag6es recolhidas e mantidas a titulo dos procedimentos AML/KYC no caso de uma conta
preexistente de entidade detida por uma ou mais ENF cujo saldo ou valor agregado ndo exceda USD 1
000 000;

i) Numa autocertificacdo do titular da conta ou da pessoa que exerce o controlo do(s) Estado(s)-
Membro(s) ou de outra(s) jurisdicdo(des) em que a pessoa que exerce o controlo seja residente para
efeitos fiscais; ou

iii) Inexistindo autocertificacdo, nas informacdes resultantes dos procedimentos previstos nos n.”s 2 a 15
do artigo 8.°

5 - Os requisitos em matéria de validade das autocertificagfes relativamente a contas novas de pessoas
singulares sé@o aplicados para a validade das autocertificagbes relativamente a contas preexistentes de
entidades, aplicando-se o mesmo procedimento a correcdo de erros de autocertificacdes, a
obrigatoriedade de obter autocertificacdes conta-a-conta, e a documentacdo recolhida por outras
pessoas.

6 - Caso uma instituicdo financeira reportante ndo consiga determinar o estatuto do titular da conta como
uma ENF ativa ou como uma instituicdo financeira distinta de uma entidade de investimento a que se
refere o n.° 3 do artigo 4.°-A deve considerar que se trata de uma ENF passiva.

7 - Quando a instituigdo financeira reportante ndo possuir nenhum dos indicios previstos no n.° 7 do
artigo 6.° nos seus registos, fica dispensada de adotar qualquer outra medida até que ocorra uma
alteracdo de circunstancias que resulte na associacdo de um ou mais indicios a conta relativamente a
pessoa gque exerce o controlo.

Artigo 18.°
Prazo para procedimentos de analise

1 - A andlise das contas preexistentes de entidades cujo saldo ou valor agregado exceda USD 250 000,
em 31 de dezembro de 2015, deve estar concluida até 31 de dezembro de 2017.

2 - A analise das contas preexistentes de entidades cujo saldo ou valor agregado ndo exceda USD 250
000, em 31 de dezembro de 2015, mas exceda esse montante em 31 de dezembro de um ano
subsequente deve ser concluida no decurso do ano civil subsequente aquele em que o saldo ou valor
agregado tiver excedido tal montante.

Artigo 19.°
Procedimentos adicionais

1 - Caso se verifique uma alteracdo de circunstancias no que diz respeito a uma conta preexistente de
entidade em consequéncia da qual a instituicdo financeira reportante tenha conhecimento, ou tenha
motivos para presumir, que a autocertificacdo ou outro documento comprovativo associado a uma conta
esté incorreto ou ndo é fivel, a instituicdo financeira reportante deve rever o estatuto da conta segundo
0s procedimentos previstos no artigo 17.°

2 - Os procedimentos exigidos pelo numero anterior devem ser aplicados pela instituicdo financeira
reportante, no maximo, até ao ultimo dia do ano civil relevante ou no prazo de 90 dias apds 0 aviso ou a
detecéo da alteracao de circunstancias, devendo ainda proceder do seguinte modo:

a) Para determinar se o titular da conta € uma pessoa sujeita a comunicacdo, deve obter uma
autocertificagdo valida ou, quando aplicavel, documentacéo ou justificacdo razoavel que ateste a
verosimilhanca da autocertificacdo ou documentacdo original, devendo, na impossibilidade desta
verificacdo, tratar o titular da conta como sendo uma pessoa sujeita a comunicacdo relativamente a
ambas as jurisdi¢des;
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b) Para determinar se o titular da conta € uma instituicdo financeira, uma ENF ativa ou uma ENF passiva,
deve obter documentagdo adicional ou, quando aplicavel, uma autocertificacdo para estabelecer o
estatuto do titular da conta, devendo, na impossibilidade desta verificacéo, tratar o titular da conta como
sendo uma ENF passiva;

c) Para determinar se uma pessoa que exerce o controlo de uma ENF passiva € uma pessoa sujeita a
comunicacao, deve obter uma autocertificacdo valida ou, quando aplicavel, documentac&o ou justificagéo
razodvel que ateste a verosimilhanga da autocertificacdo ou documentacdo obtida anteriormente,
devendo, na impossibilidade desta verificagdo, basear-se nos indicios a que se refere o n.° 7 do artigo 6.°
gue constem dos seus registos.

SECCAO Il
Procedimentos de diligéncia devida para contas novas de entidades

. Artigo 20.°
Ambito de aplicacéo

Os procedimentos de diligéncia devida previstos na presente seccdo devem ser aplicados pelas
instituicOes financeiras reportantes para identificar as contas sujeitas a comunicagéo de entre as contas
novas de entidades.

Artigo 21.°
Diligéncia devida para contas novas de entidades

1 - No ambito de procedimentos de andlise para a identificacdo de contas de entidades em relagao as
guais é exigida a comunicagdo, a instituicdo financeira reportante deve aplicar os procedimentos de
analise previstos no presente artigo para determinar se a conta é detida por uma ou mais pessoas
sujeitas a comunicacdo, ou por ENF passivas com uma ou mais pessoas que exercem o controlo que
sejam pessoas sujeitas a comunicacao.

2 - Para determinar se a entidade é uma pessoa sujeita a comunicacao, a instituicdo financeira deve
cumprir os seguintes procedimentos:

a) Obter uma autocertificacdo, que pode fazer parte da documentacdo de abertura da conta, que permita
determinar a residéncia ou residéncias para efeitos fiscais do titular da conta e confirmar a
verosimilhanca dessa autocertificagdo com base nas informagfes obtidas pela instituicdo financeira
reportante no ambito da abertura da conta, incluindo qualquer documentacéo coligida a titulo dos
procedimentos AML/KYC;

b) Caso a autocertificacdo indique que o titular da conta € residente num outro Estado-Membro, a
instituicdo financeira reportante deve considerar a conta como uma conta sujeita a comunicagéo, a
menos que possa razoavelmente determinar, com base em informacfes que possua ou que estejam
publicamente disponiveis, que o titular da conta ndo € uma pessoa sujeita a comunicacdo em relagéo a
esse Estado-Membro.

3 - Para efeitos do disposto na alinea a) do ndmero anterior, nos casos em que a entidade certifique que
nao tem residéncia para efeitos fiscais, a instituicdo financeira reportante pode basear-se no enderec¢o do
estabelecimento principal da entidade para determinar a residéncia do titular da conta.

4 - Uma autocertificagcdo € considerada valida se cumprir os requisitos previstos em matéria de validade
das autocertificacbes para contas preexistentes de entidades, sendo igualmente aplicavel a
obrigatoriedade de obter autocertificacdes conta-a-conta.

5 - Para efeitos dos procedimentos exigiveis no presente artigo, uma instituicdo financeira reportante
junto da qual um cliente pode abrir uma conta deve obter documentos comprovativos conta-a-conta,
podendo, observando o disposto no artigo 23.°, basear-se nos documentos comprovativos fornecidos por
um cliente para uma outra conta, caso ambas as contas sejam tratadas como uma Unica conta.

7

6 - Para determinar se a entidade é uma ENF passiva com uma ou mais pessoas que exercem 0
controlo que sejam pessoas sujeitas a comunicagdo, a instituicdo financeira reportante no que diz
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respeito ao titular de uma conta nova de entidade, incluindo uma entidade que seja uma pessoa sujeita a
comunicacao, deve determinar se o titular da conta € uma ENF passiva com uma ou mais pessoas que
exercem o controlo que sejam pessoas sujeitas a comunicacgao.

7 - Verificando-se que uma das pessoas que exercem o controlo de uma ENF passiva é uma pessoa
Sujeita a comunicacao, a conta deve ser equiparada a conta sujeita a comunicacao.

8 - Para efeitos do disposto nos n.°® 6 e 7, a instituigdo financeira reportante deve seguir, pela ordem
mais adequada as circunstancias, as seguintes orientacdes:

a) Para determinar se o titular da conta € uma ENF passiva, a instituicdo financeira reportante deve
basear-se numa autocertificacdo do titular da conta para estabelecer o seu estatuto, a menos que
razoavelmente determine, com base em informacdes que possua ou que estejam publicamente
disponiveis, que o titular da conta € uma ENF ativa ou uma institui¢do financeira distinta de uma entidade
de investimento a que se refere o n.° 3 do artigo 4.°-A, que ndo seja uma instituigdo financeira de uma
jurisdicdo participante;

b) Para determinar as pessoas que exercem o0 controlo do titular da conta, a instituicdo financeira
reportante pode basear-se nas informagdes recolhidas e mantidas a titulo dos procedimentos AML/KYC,;

c) Para determinar se a pessoa que exerce o controlo de uma ENF passiva é uma pessoa sujeita a
comunicacao, a instituicdo financeira reportante pode basear-se numa autocertificacdo do titular da conta
ou da pessoa que exerce o controlo.

9 - Caso se verifigue uma alteracdo de circunstancias no que diz respeito a uma conta nova de entidade
em consequéncia da qual a institui¢do financeira reportante tenha conhecimento, ou tenha motivos para
presumir, que a autocertificagdo ou outro documento comprovativo associado a uma conta esté incorreto
ou ndo é fiavel, a instituicdo financeira reportante deve rever o estatuto da conta segundo os
procedimentos previstos no artigo 17.°

CAPITULO IV
Regras especiais de diligéncia devida

Artigo 22.°
Regras adicionais

Na execucdo de todos os procedimentos de diligéncia devida previstos no presente anexo séo ainda
aplicaveis as regras adicionais previstas no presente capitulo.

Artigo 23.°
Utilizac&o de autocertificacfes e documentos comprovativos

A instituicdo financeira reportante ndo pode utilizar uma autocertificagdo ou documento comprovativo se
tiver conhecimento ou motivos para considerar que a autocertificagdo ou documento comprovativo esta
incorreto ou ndo é fiavel.

Artigo 24.°
Procedimentos alternativos

1 - No ambito das contas financeiras detidas por pessoas singulares beneficiarias de um contrato de
seguro monetizavel ou de um contrato de renda e para contratos de seguro de grupo com valor de
resgate ou contratos de renda em grupo, a instituicdo financeira reportante pode presumir que, com
excecdo do tomador do seguro, uma pessoa singular beneficiaria de um contrato de seguro monetizavel
ou de um contrato de renda que recebe uma prestacdo por morte ndo € uma pessoa sujeita a
comunicacéo e pode considerar essa conta financeira como ndo sendo uma conta sujeita a comunicagao

salvo se tiver conhecimento, ou motivos para presumir, que o beneficiario € uma pessoa sujeita a
comunicagao.

2 - Para efeitos do nimero anterior, entende-se que a instituicao financeira reportante tem motivos para
presumir que o beneficiario de um contrato de seguro monetizavel ou de um contrato de renda é uma
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pessoa sujeita a comunicacdo se as informagfes recolhidas pela instituicdo financeira reportante e
associadas ao beneficiario contiverem os indicios previstos no artigo 6.°

3 - Caso a instituicdo financeira reportante tenha conhecimento, ou motivos para presumir, que o
beneficiario € uma pessoa sujeita a comunicagdo, deve cumprir com os procedimentos estabelecidos no
artigo 6.°

4 - A instituicdo financeira reportante pode equiparar uma conta financeira que constitua a participagao
de um membro num contrato de seguro monetizavel de grupo ou num contrato de renda em grupo a uma
conta financeira ndo sujeita a comunicagéo até a data em que seja devido o pagamento de um montante
ao trabalhador que seja titular do certificado ou beneficiario, desde que a conta financeira que constitui a
participacdo do membro no contrato de seguro monetizavel de grupo ou no contrato de renda em grupo
preencha os seguintes requisitos:

a) O contrato de seguro monetizavel de grupo ou o contrato de renda em grupo é emitido para um
empregador e cobre 25 ou mais trabalhadores que séo titulares do certificado;

b) Os trabalhadores que sé&o titulares do certificado tém direito a receber qualquer valor contratual
relacionado com as suas unidades de participagdo, bem como a designar beneficiarios para a prestacéo
devida por morte do trabalhador; e

¢) O montante agregado devido a um trabalhador que é titular do certificado ou beneficiario ndo excede
USD 1 000 000.

5 - Para efeitos do previsto nos nimeros anteriores, considera-se:

a) «Contrato de seguro monetizavel de grupo» um contrato de seguro monetizavel que oferece cobertura
a pessoas singulares associadas através de um empregador, associacdo comercial, sindicato ou outra
associacdo ou grupo, e cobra um prémio por cada membro do grupo, ou membro de uma categoria
dentro do grupo, que é determinado sem ter em conta o estado de sadde da pessoa singular com
excecdo da idade, sexo e habitos tabagicos do membro, ou categoria de membros do grupo;

b) «Contrato de renda em grupo» um contrato de renda cujos credores sdo pessoas singulares
associadas através de um empregador, associagdo comercial, sindicato ou outra associagao ou grupo.

Artigo 25.°
Agregacéo de contas de pessoas singulares

1 - Para determinar o saldo ou valor agregado das contas financeiras detidas por uma pessoa singular, a
instituicdo financeira reportante é obrigada a agregar todas as contas financeiras que sejam por ela
mantidas, ou por uma entidade relacionada, mas exclusivamente na medida em que o0s sistemas
informaticos da instituicao financeira reportante estabelecam uma ligagéo entre essas contas financeiras
por referéncia a um campo, como o nimero de cliente ou o NIF, permitindo assim agregar os saldos ou
valores das contas.

2 - Para efeitos do disposto no nimero anterior, atribui-se a cada titular de uma conta financeira conjunta
a totalidade do saldo ou do valor dessa conta para aplicacéo dos requisitos de agregacao.

Artigo 26.°
Agregacéo de contas de entidades

1 - Para determinar o saldo ou valor agregado das contas financeiras detidas por uma entidade, a
instituicdo financeira reportante é obrigada a tomar em consideracdo todas as contas financeiras que
sejam por ela mantidas, ou por uma entidade relacionada, mas exclusivamente na medida em que os
sistemas informaticos da instituicdo financeira reportante estabelecam uma ligacdo entre essas contas
financeiras por referéncia a um campo, como o nimero de cliente ou o NIF, permitindo assim agregar os
saldos ou valores das contas.

2 - Para efeitos do disposto no nimero anterior, atribui-se a cada titular de uma conta financeira conjunta
a totalidade do saldo ou do valor dessa conta para aplicacdo dos requisitos de agregacao.
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Artigo 27.°
Agregacao aplicavel aos gestores de conta

Para determinacao do saldo ou valor agregado das contas financeiras detidas por uma pessoa a fim de
aferir se uma conta financeira é uma conta de elevado valor, a instituicdo financeira reportante é
obrigada a agregar as contas financeiras em relacdo as quais um gestor de conta tenha conhecimento,
ou motivos para considerar, que sdo direta ou indiretamente detidas ou controladas pela mesma pessoa
ou que foram abertas pela mesma pessoa, salvo se na qualidade de fiduciério.

Artigo 28.°
Procedimentos AML/KYC

1 - Para a determinacéo das pessoas que exercem o controlo de entidades que sejam titulares de contas
preexistentes ou de contas novas considera-se que o0s procedimentos AML/KYC adotados pelas
instituicdes financeiras reportantes devem ser compativeis com as Recomendacdes 10 e 25 do GAFI de
2012 e permitir a identificagdo de informacgdes suficientes, exatas e atuais sobre beneficiarios efetivos de
modo consentaneo com o previsto nos artigos 3.°, 30.° e 31.° da Diretiva (UE) 2015/849, do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 20 de maio de 2015, bem como a recolha de tal informacdo nas bases de
dados implementadas a nivel nacional.

2 - Para efeitos do disposto no numero anterior, as instituicdes financeiras reportantes devem identificar
os beneficiarios efetivos e adotar medidas razoaveis para verificar a identidade dessas pessoas, através
das seguintes informacdes:

a) No caso de trusts (estruturas fiduciarias), a identidade do fundador, administrador, curador, se
aplicavel, beneficiarios ou categoria de beneficiarios, e qualquer outra pessoa singular que detenha o
controlo final do trust (estrutura fiduciaria), nomeadamente através de uma cadeia de controlo ou
propriedade;

b) No caso de fundacbes, centros de interesses coletivos ou outros tipos de entidades sem
personalidade juridica similares a trusts (estruturas fiduciarias), a pessoas ou pessoas singulares com
posicdes equivalentes ou similares as mencionadas na alinea anterior.

3 - Os trustees (administradores) de qualquer trust (estrutura fiduciaria) residentes em territorio nacional
devem obter e conservar as informacdes suficientes, exatas e atuais sobre os beneficiarios efetivos do
trust (estrutura fiduciéria), incluindo as informagfes sobre a identidade do instituidor, administrador,
curador, se aplicavel, beneficiarios ou categoria de beneficiarios, e qualquer outra pessoa singular que
detenha o controlo final do trust (estrutura fiduciaria).

4 - O settlor (fundador) de um trust (estrutura fiduciaria) ou o fundador de uma fundagcéo € sempre
considerado uma pessoa que exerce o controlo dessas entidades.

CAPITULO V
Regras complementares de comunicago e diligéncia devida

Artigo 29.°
Alteracéo de circunstancias

1 - Para efeitos da aplicagdo das regras de comunicacdo e diligéncia previstas no presente anexo,
considera-se que uma «Alteracéo de circunstancias» abrange:

a) Qualquer alteragcédo que tenha como resultado a inclusdo de informacgdes relevantes para o estatuto de
uma pessoa ou que de alguma forma colidam com o estatuto dessa pessoa;

b) Qualquer alteracdo ou inclusdo de informacdes na conta do titular da conta, incluindo a incluséo,
substituicdo, ou outra alteracdo de um titular da conta, bem como qualquer alteragdo ou inclusdo de
informacdes em qualquer conta associada a essa conta de acordo com o previsto nos artigos 25.° a 27.°,
desde que essa alteracdo ou inclusdo de informacdes afete o estatuto do titular da conta.
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2 - Nos casos em que uma instituicdo financeira reportante se tenha baseado no teste do endereco de
residéncia a que se refere o n.° 1 do artigo 6.°, e se verifigue uma alteracdo de circunstancias em
consequéncia da qual a instituicao financeira reportante tenha conhecimento ou motivos para presumir
gue os documentos comprovativos originais, ou outra documentagdo equivalente, estdo incorretos ou
ndo sao fiaveis, a instituicdo financeira reportante deve obter uma autocertificacdo e novos documentos
comprovativos para determinar a residéncia ou residéncias do titular da conta para efeitos fiscais até ao
ultimo dia do ano civil ou até 90 dias apds a notificacdo ou detecdo dessa alteragao de circunstancias.

3 - Caso a institui¢o financeira ndo consiga obter a autocertificacdo e novos documentos comprovativos
até a data prevista no nimero anterior, deve aplicar o procedimento de pesquisa dos registos eletrénicos
previsto nos n.°¢ 7 a 11 do artigo 6.°

Artigo 30.°
Autocertificacdo para contas novas de entidades

Para determinar se a pessoa que detém o controlo de uma ENF passiva é uma pessoa a comunicar no
ambito dos procedimentos de diligéncia relativos a contas novas de entidades, a instituicdo financeira
reportante s6 pode basear-se numa autocertificacdo do ftitular da conta ou da pessoa que detém o
controlo.

Artigo 31.°
Determinacéo daresidéncia de uma instituicdo financeira

1 - No caso de um trust (estrutura fiduciaria) que seja uma instituicdo financeira, independentemente de
ser ou ndo residente para efeitos fiscais no territério nacional, considera-se que o fundo esta sob
jurisdicdo nacional e é uma instituicdo financeira de Portugal caso um ou mais dos seus trustees
(administradores fiduciarios) sejam residentes em territério nacional, exceto se o trust (estrutura
fiduciaria) comunicar todas as informacgdes exigidas nos termos do presente anexo, no que diz respeito a
contas a comunicar mantidas pelo trust (estrutura fiduciaria), a outro Estado-Membro pelo facto de ser
residente para efeitos fiscais nesse outro Estado-Membro.

2 - Considera-se que uma instituicdo financeira, que ndo seja um trust (estrutura fiduciaria) e que nao
tenha residéncia fiscal, nomeadamente, por ser considerada fiscalmente transparente, ou por estar
situada numa jurisdi¢cdo que nado aplica impostos sobre os rendimentos, esta sob a jurisdi¢do nacional e
€ uma instituicdo financeira de Portugal, quando se verifique que:

a) Foi constituida ao abrigo do direito nacional;
b) A sua sede ou direcao efetiva esta situada em territério nacional; ou
c) Esta sujeita a supervisao financeira em territorio nacional.

3 - Caso uma instituicdo financeira, que ndo seja um trust (estrutura fiduciaria), seja considerada
residente em dois ou mais Estados-Membros, essa instituicdo financeira fica sujeita as obrigacbes de
comunicacao e diligéncia devida em territorio nacional, desde que mantenha neste territorio a conta ou
contas financeiras.

Artigo 32.°
Manutencéo da conta

Para efeitos da aplicagdo das regras de comunicacdo e diligéncia previstas no presente anexo,
considera-se que uma conta é mantida por uma institui¢cdo financeira nos seguintes casos:

a) Uma conta de custddia, quando é mantida pela instituicdo financeira que detém a custodia dos ativos
na conta, incluindo uma instituicdo financeira que detenha ativos em nome de corretores por conta do
titular da conta nessa instituicao;

b) Uma conta de depdsito, quando € mantida pela instituicdo financeira que esta obrigada a efetuar
pagamentos relativos a conta, excluindo um agente de uma instituicdo financeira, independentemente de
esse agente ser ou ndo uma institui¢cdo financeira;
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¢) Qualquer participacé@o representativa de capital ou titulo de divida de uma instituigdo financeira que
constitua uma conta financeira, quando € mantida por essa instituigdo financeira;

d) Um contrato de seguro monetizavel ou de um contrato de renda, quando é mantida pela instituicao
financeira que esté obrigada a efetuar pagamentos relativos ao contrato.

Artigo 33.°
Estruturas fiduciarias que sdo entidades néo financeiras passivas

1 - De acordo com o0 n.° 4 do artigo 4.°-G, uma entidade como uma partnership (sociedade de pessoas),
uma sociedade de responsabilidade limitada ou um instrumento juridico similar que nédo tenha residéncia
fiscal é equiparada a residente na jurisdicdo em que estiver situada a sua diregao efetiva.

2 - Para efeitos do disposto no nimero anterior, uma pessoa coletiva ou instrumento juridico é
considerado «similar» a uma partnership (sociedade de pessoas) ou a uma sociedade de
responsabilidade limitada quando n&o seja considerada uma entidade tributavel em territério nacional ao
abrigo dos codigos tributarios.

3 - Nao obstante o disposto no numero anterior, um trust (estrutura fiduciaria) que seja uma ENF passiva
nao é considerado um instrumento juridico similar para efeitos da equiparacao a residente.

Artigo 34.°
Enderego do estabelecimento principal da entidade

1 - Relativamente a uma entidade, a documentacéo oficial a que se refere o n.° 10 do artigo 4.°-H deve
incluir o enderec¢o do estabelecimento principal da entidade no Estado-Membro ou noutra jurisdicdo em
gue declare ser residente ou no Estado-Membro ou noutra jurisdicAo em que a entidade tenha sido
constituida ou organizada.

2 - Para efeitos do disposto no niUmero anterior, considera-se que:

a) O endereco do estabelecimento principal da entidade corresponde geralmente ao local em que esta
situada a sua direcéo efetiva,

b) O endereco de uma instituicao financeira na qual a entidade mantém uma conta, uma caixa postal, ou
um endereco utilizado exclusivamente para envio de correspondéncia ndo constitui o endere¢co do
estabelecimento principal da entidade a néo ser que esse enderec¢o seja 0 Unico endereco utilizado pela
entidade e figure como endereco registado da entidade nos documentos constitutivos desta;

¢) Um endereco que seja fornecido como endere¢o de posta restante para toda a correspondéncia nao
constitui o enderego do estabelecimento principal da entidade.

Artigo 35.°
Entrega de declaragdes em branco

A instituicdo financeira reportante que ndo tenha mantido quaisquer contas sujeitas a comunicagao
durante o ano civil, mantém-se obrigada a apresentacdo de uma comunicacdo junto da Autoridade
Tributaria e Aduaneira, sem o preenchimento dos campos relativos a contas e titulares.

CAPITULO VI
Extensdo do ambito dos procedimentos de identificagcdo de contas e de diligéncia devida a aplicar
pelas institui¢Bes financeiras

Artigo 36.°
Aplicacgdo a titulares residentes noutras jurisdi¢c6es incluidas no &mbito da Diretiva 2014/107/UE,
do Conselho, de 9 de dezembro de 2014

1 - Os procedimentos de identificacdo de contas e de diligéncia devida para titulares de contas
financeiras com residéncia em qualquer Estado-Membro, previstos no presente anexo, sdo aplicados,
com as devidas adaptacdes, a todos os titulares de contas financeiras residentes:
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a) Nos territérios dependentes e associados abrangidos pelo Tratado sobre o Funcionamento da Unido
Europeia;

b) Em paises ou outros territérios terceiros com os quais a Unido Europeia tenha celebrado um acordo
para implementacdo da Norma Comum de Comunicagao.

2 - Para efeitos do nimero anterior, todas as referéncias a «2016» e «2017» constantes do presente
anexo devem ser lidas como referéncias a «2017» e «2018», respetivamente, sempre que sejam estas
as datas relevantes previstas no instrumento juridico da Unido Europeia celebrado com as jurisdigées em
causa.

Artigo 37.°
Aplicagéo alargada a outros nao residentes em territério portugués

1 - Os procedimentos de identificacdo de contas e de diligéncia devida previstos no presente anexo
podem ser aplicados pelas instituigcBes financeiras em relag&o a todos os titulares de contas financeiras
por si mantidas que ndo sejam residentes em territério portugués, de modo a que seja por estas
recolhida e conservada a informacao sobre a residéncia dos titulares das contas, ainda que tais contas e
titulares possam nao ficar abrangidos pela obrigagédo de comunicacao no periodo em causa.

2 - No ambito da aplicagdo alargada a que se refere o nimero anterior, ndo € aplicavel o disposto na
alinea b) do n.° 5 do artigo 1.°, no n.° 2 do artigo 3.° e no n.° 1 do artigo 5.° sempre que se trate de
titulares de contas financeiras com residéncia noutro Estado-membro.

3 - ApOs a conclusao dos procedimentos de identificacdo de contas e de diligéncia devida, as instituicdes
financeiras devem apenas comunicar a Autoridade Tributaria e Aduaneira as informagdes constantes,
relativas aos titulares de contas financeiras qualificaveis como sujeitas a comunicacdo que sejam
residentes nas jurisdicfes participantes constantes da lista aprovada por portaria do membro do Governo
responsavel pela area das financas.
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